Sussidi liturgici

¢x twov MHNAIQN

dai MINEI
Matoc — maggio

Roma
2018 2023




# Questa croce rossa indica le feste del Signore nelle quali, se ricorrono di domenica, I'ufficio della resur-
rezione viene completamente omesso.

o Questa croce rossa indica le feste del Signore e della Madre di Dio nelle quali, se ricorrono di domenica,
l"ufficio della resurrezione si canta assieme a quello della festa.

X Questa croce rossa indica le feste dei santi particolarmente celebrati che hanno letture al vespro, van-
gelo e grande dossologia all’orthros.

" Questa croce nera indica le feste che hanno solo la grande dossologia all’orthros.




1 MAGGIO

ORTHROS

1° MAGGIO

Memoria del santo profeta Geremia.

VESPRO

Al Signore, ho gridato, stichira prosomia del santo.

Tono pl. 4. KVgte, el kal koLtneiw Signore, anche comparendo al tribunale.

Kvote, ov meo tov mAaoOnval mpoéyvawe, Te-
pepiav tov €vdofov, kal mEO Tov TeXOnval éx
untoag, VmoeNINV kabnylaoas, @ TEOEWWS
aAnbac, T Yvwung to éAev0egov, oL Talc moe-
ofelatg Nuag owoov, ws ayabog kat eAavOow-
TI0G.

Kvote, et kal év BooBoow €¢BANON, Tepepiag O
EVvDOEOG, AAAX TG TEQTVTG €VWdIAG, VONTWS
avteAappaveto, év ITagadeiocov oknvaic, ol meQ
aVALLOUEVOG, OV TAlS TRETREIALS TUAS TWOOV, (WG
dyabog xat uAavOpwToc.

Kvote, et kat Opnvwdiag éAdAel, Tepepiag 0O
DOVAGC ooV, AAAX TNV TEOC O& €VPEOCVVNV, WS
IToopntne ovk Nuavowoe: v yao Wuxnv oot
Xowoté, 1@ mobw ovvnoupdoato, kat Ouundiag tng
AVEKPOATTOV, DIATIAVTOG EVETUUTAATO.

Signore, tu hai conosciuto il glorioso Geremia
prima che fosse plasmato, e prima che fosse parto-
rito dal grembo tu lo hai santificato come profeta,
perché gia realmente vedevi quale sarebbe stata la
sua libera volonta. Per la sua intercessione, salvadi,
nella tua bonta e nel tuo amore per gli uomini.

Signore, benché gettato nel fango, il glorioso Ge-
remia spiritualmente riceveva in cambio gradevole
fragranza, come se abitasse nelle tende del para-
diso. Per la sua intercessione, salvaci, nella tua
bonta e nel tuo amore per gli uomini.

Signore, benché Geremia tuo servo pronunciasse
lamentazioni, tuttavia, come profeta, non offuscava
la gioia di cui godeva a motivo di te: a te aveva in-
fatti amorosamente unito la propria anima, o Cri-
sto, ed era continuamente ricolmo di felicita ineffa-

bile.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichird della festa. Apolytikion. Tono 2.

Tov moogrntov cov Tepepiov TV pviuny,
Kvote, éoptdlovteg, dU' avTOL O DLOWTOLUEY,
OO0V TAG PUXAS THWV.

Festeggiando, Signore, la memoria del tuo pro-
feta Geremia, tramite lui ti imploriamo: Salva le
anime nostre.

Un altro. Tono 1. Tng epunov moAwtng Cittadino del deserto.

Ex yaotooc 1yudoOng M) mooyvwoet TOL
Krioavtog kal moogpntikng émANowong ek onap-
Yavwv ovvéoews E0pnvnoag v mtwoty ToganA,
oot Tegepia, €v otoEYN dLX TOUTO WG TEOPNTIV
Kal AOANTNV Tipwuey o€ Keavydlovtes AdEx Tt
¢ doEdoavTtL XQLoTw, d0EA TQ) 0¢ OTEPAVWOOAVTL,
0OEa T XOENYOLVTL dLX OOV MUV TX KQElTTOVA.

Dal grembo sei stato santificato grazie alla pre-
scienza del Creatore, e dalle fasce sei stato riempito
di intelligenza profetica. Hai fatto lamento per la
caduta di Israele, o sapiente Geremia, nel tuo af-
fetto. Noi dunque ti onoriamo come profeta e lotta-
tore, acclamando: Gloria al Cristo che ti ha glorifi-
cato; gloria a colui che ti ha incoronato; gloria a co-
lui che tramite te ci elargisce beni.

ORTHROS
Konddkion. Tono pl. 4.

Q¢ éx yaotrpog OeoAnmroc kat cvpnabelog
EumAews, TV ToL AaoL é0pnvnoag ékmtwoly, Te-
poepta évdoe dx tovto oe AlBoig év Atlyvmtw,
TEOPNTA, POVQ TAQEdWKAV Ol U] €d0TEC PaA-
Aewv oUV ool Oew AAANAoLia.

Poiché sin dal grembo Dio ti ha fatto divina-
mente ispirato e pieno di compassione, hai fatto la-
mento per la caduta del tuo popolo, o glorioso Ge-
remia: per questo, o profeta, in Egitto ti hanno uc-
ciso con la lapidazione quanti con te non hanno sa-
puto cantare a Dio: Alleluia!




MINEI
Sinassario.

Maggio, mese di 31 giorni.

Il primo di questo stesso mese, memoria del santo profeta Geremia.
Per I'intercessione del tuo santo, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Exapostilarion della festa.

Allo stico, gli stichirad della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

2 MAGGIO

M Memoria della traslazione delle reliquie del nostro santo padre Atanasio il grande, pa-
triarca di Alessandria (forse sotto il patriarca Germano, 715-730).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, stichird prosémia del santo.

Tono 4. Qg yevvaiov év Mdptvot Come generoso fra i martiri.

Alwypoug ekaQtépnoag, kol ktvdvvoug UTTéEL-
vag, Oeogonuov ‘Oote AbDavdote, éwg Ty MAdvnv
¢Ewploag, Agelov v &beov, kat TV Toluvnv TNg
avtov, doefelag diéowoag, dpoovatov, te Iatot
doyuartioag tov Yiov te, kat to Ilvevoua op0o-
00&we, lepovQYE lepwTATE.

Aotoamalc ToL KNEUYHATOS, TOUG €V OKOTEL
Epartioag, Kal TV mAAvNV dnaoav amediwéag,
TIEOKLVOLVEVWV TG TloTews, 0TeEe ADavaote,
WS TOLUTV AANOWVOG, we édpaiwpa doeloTtov, Ta-
vaodue, e Xowotov ExkAnoiag: dix tovto, ov-
veADOVTEG O TIHWHEV, HEAWIIKWS AyAAAOHEVOL.

Apetnv maoav Noknoag, EMPOvVws Oedmvev-
ote, kal xowbeig T [Tveduatt xplopa &yov, te-
QOLOYOG LEQWTATOS, OAPWS EXONUATIONS, Kol
oWV &aAnOwvée, xal g mloTews TEOMUXOG!
00ev anaoa, ExkAnola doEalet cov TV pvrjuny,
LEQWG emiteAovoa, kKat Tov Zwtnea dofalovoa.

Hai sostenuto persecuzioni e sopportato pericoli,
sant’Atanasio dalle divine parole, finché non sei
giunto a bandire I'ateo errore di Ario; hai salvato il
gregge dalla sua empieta, definendo con retta dot-
trina che il Figlio e lo Spirito sono consustanziali al
Padre, o beatissimo sacerdote.

Con i bagliori dell’annuncio hai illuminato quelli
che erano nelle tenebre, e hai fugato ogni errore,
esponendoti al pericolo per la fede, o inflessibile
Atanasio, come vero pastore, come inconcusso fon-
damento della Chiesa di Cristo, o celebratissimo.
Percio, riuniti, noi ti onoriamo, esultando tra i canti.

Hai esercitato con perseveranza ogni virtd, o
ispirato da Dio, e unto dallo Spirito con la santa un-
zione, sei divenuto realmente santissimo sacerdote,
vero pastore e difensore della fede: percio tutta la
Chiesa glorifica la tua memoria, celebrandola san-
tamente e glorificando il Salvatore.

Gloria. Tono pl. 2. Di Germano.

Xowotov tov Tepdoxnv, Dpviowpev &mavteg
ABavdolov, Ott Ageiov T dWAypATA TAVTA
Kkatroynoe, kat g Ayiag Toixdog t0 kpdtog, €ig
TIAVTA TOV KOOHOV TQAVQWS KATAYYEAAEL Eva
BeOV €V TOL0L MEOCWTOLS AUEQLOTOV, (M KAl TIQE-
ofevel UTTEQ MUV, TV €V TOTEL TEAOVVTWYV TV
VTNV aOToU.

Celebriamo tutti Atanasio, il pontefice di Cristo,
perché ha distrutto tutte le dottrine di Ario, e ha
chiaramente proclamato in tutto il mondo il potere
della santa Trinita, unico Dio indiviso in tre per-
sone: e presso di lui intercede per noi che cele-
briamo con fede la sua memoria.

Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, stichird prosomia del santo.

Tono pl. 1. Xatooic aoxkntikwv Gioisci, tu che sei veramente.

Xalpolg TV AQETWV O KAVWV, 0 UTEQ TUOTEWS
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Gioisci, canone delle virti1 che hai valorosamente




2 MAGGIO
a0ANoag otegooTata, kat Avoag tv tov Agelov,
Kakodo&Elav VevQals, TV OEMT@WV 0oL Adywv
ABavaote, Toavawg ekdDATKwWY, pag Oedtntog
dvvapLy, 0ollopévny, €V ToLotv UTOOTACETL, TTAQ'
NG ATAVTA, VOITA KAl aLVOUEVA, HOVNV O aya-
Botnta, mapnxOn mEOg yéveowv, kat oapnviCwy
¢ Oelag, dOnuioveylag Ta SVOANTTA, XOLOTOV K-
Tamépdal, Talg Puxaic MUV dLOWTEL TO HEYA
éAgoc.

Xrix. Tootoua pov AaAnoet copiav kai 1) peAétn
TG Kapdiag [ov ouveoLy

Xatgoug Iatouaxpxwv 1) konmis, caATyE 1) evm-
X0G, 0 voug 0 mep(PAemtog, 1] YAwooa 1) 0&vtdn,
0 dlxvyng 0eOaAude, Twv 60wV doyudTwy 1) oa-
envewr, moynv aAndéotatog, 6 AapmTno O Qavo-
TATOC, TEAEKVS KOTMTWV, VANV tAoav aipéoewv,
KatapAéywv Te, 1@ Mol T@ tov Ilvevupatog,
OTUAOG O AmeQRlTEEMTOG, O MVEYOS O ACELOTOG, O
¢ Totddog knovéag, v UmeQoLOTOV dVVALLLY,
ToavV@e, v dvowmnel, tais Puxais Nuwv dobnvat
TO péya €Agoc.

Xtiy. Ol Tepeic oov Kvpie évdvoovtar Otkat-
oovvn kal ol 6010l oov dyaAAidoovtal

Xatgolg ateAevtritov Cwng, émwvupia dAnOwe
KAEICOUEVOG TOUYWV TE WEALOTATT, OUV VEOTTOIG
LeQolg, Kat T@ OPOLUYW EKTETATAOR, €K VTG TTOOG
ovpavia, évla vépoc evpoaivetal, oemtwv Mao-
oWV, EvOa g to dvéomeQov, OTIOL ATAVOTOG,
eVPEEOOLVN  YVWEILETAL TAYHATA ETIOLOAVIX,
Avyiwv Aapmpotnteg, mov 0 1)xog 0 Oetog, £op-
talovtwv akovetal, XoLotog évla méAel, O dw-
QOVHEVOG TQ KOOUW TO HEYa EAg0C.

Gloria. Tono 3.

ITaAw fuiv 6 xovooppoag NetAog, kat g aba-
vaoiag ETWVLHOG, dLX TNG €Ttnolov Hvrjung £mdn-
MV TalS kaAalc avaPaoeat, TANUULEEL TX XQU-
0000¢100a ¢ dBavaoiag xevpata, Kol ToQTVv
aupoooiag kapmodotwv, dwx TS LYNANG Oen-
vootag, Tolkdog AdIQETOV KQATOC EKDWDATKEL
TIQOOKLVELY, Kal meAayllwv T Oeta dd&ypata,
TOV TUOTWV KATAQEDEL Tag dlxvolag, Kat TQe-
oBeveL VTEE TV PLXWV THWV.

VESPRO
lottato per la fede e hai annientato la cattiva dot-
trina di Ario con la frusta delle tue sacre parole, o
Atanasio, insegnando chiaramente la potenza
dell'unica Deita che si distingue in tre ipostasi, e
dalla quale tutto e stato portato alla vita, le cose spi-
rituali e quelle visibili, per la sua sola bonta. Tu hai
anche chiarito gravi difficolta riguardanti la divina
creazione. Implora Cristo di mandare alle anime
nostre la grande misericordia.

Stico: La mia bocca parlera sapienza, e la meditazione
del mio cuore intelligenza.

Gioisci, fondamento dei patriarchi, tromba so-
nora, insigne intelletto, lingua penetrante, occhio
trasparente, precisione delle rette dottrine; pastore
veracissimo, candelabro luminosissimo; scure che
recidi tutta la foresta delle eresie e la bruci con il
fuoco dello Spirito; colonna che non si capovolge,
torre inconcussa. Tu hai chiaramente proclamato la
potenza sovrasostanziale della Trinita: supplicala
di donare alle anime nostre la grande misericordia.

Stico: I tuoi sacerdoti si rivestiranno di giustizia e i
tuoi santi esulteranno.

Gioisci, tu che prendi nome proprio dalla vita
senza fine; bellissima tortora con i suoi santi pulcini
che allo sposo sei volata dalla terra ai cieli, dove ti
allieta un nembo di venerabili martiri: la e la luce
senza sera, la si conosce continua gioia, la sono
schiere celesti, splendori di santi, la si ode il divino
suono di quanti sono in festa; la e Cristo che dona
al mondo la grande misericordia.

Di Germano.

Di nuovo questo Nilo che scorre dorato e trae il
suo nome dall'immortalita, facendosi a noi pre-
sente nell’annuale memoria, con le sue belle inon-
dazioni fa traboccare le auree correnti dell’immor-
talita. Producendo il nutrimento di frutti di ambro-
sia grazie al suo sublime parlare ispirato, egli inse-
gna ad adorare l'indiviso potere della Trinita; e fa-
cendo scorrere a fiumi i divini insegnamenti, irriga
le menti dei fedeli, e intercede per le anime nostre.

Ora e sempre. Della festa. Apolytikion. Tono 3.

Y1oAog yéyovag 0pBodoling, Oeloic dOyuaoy
vnootnotllwv, v ExkAnolav Teodoxa ABavaot-
e 1 Yo [Natpt tov Yiov 6poovotov, avaknovéag
katjoxvvag Ageov: Ilatep ‘Oote, Xpotov tov
Ocov ikéteve, dwenoacHatL ULV, TO Héya €Aeog.

Sei divenuto colonna di ortodossia, sostenendo la
Chiesa con divine dottrine, o pontefice Atanasio:
poiché, proclamando il Figlio consustanziale al Pa-
dre, hai confuso Ario. Padre santo, prega il Cristo
Dio di donarci la grande misericordia.




MINEI
ORTHROS

Dopo la prima sticologia, kathisma.

Tono 3. O¢elac miotews La confessione della fede divina.

Oc¢lowc doypaoty 0pbodotiag, Ilatep wnAloag
v ExxAnoiav, taic ddaxals oov tac aigéoelg
eEétepeg, g evoePelag TOV dEOUOV TeTéAEKAC,
kat wg 0 IlavAog v mioTv TeTrjonKag: Aotmov
amokeltal, Kal ool mavaodipe, 6 dkalog Twv
TOVWV 00V OTEPAVOC.

Con divine dottrine ortodosse, o padre, hai ar-
mato la Chiesa; con i tuoi insegnamenti hai reciso le
eresie. Hai portato a termine la corsa della pieta, e,
come Paolo, hai custodito la fede: ora aspetta anche
te, o celebratissimo, la giusta corona per le tue fati-
che.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Dopo la seconda sticologia, kathisma.

Tono 4. Emepavng onjuegov Ti sei manifestato oggi.

‘Qomep dotoov AdLTOV, KAl HeTA TIOTUOV, OWV
doyHatwv Adupedt, @otaywyels dwx mavtog,
twv 0Op00d0EwV 10 MANPWHA, LegopvoTa coPE
ABavdote.

Come astro senza tramonto, anche dopo la morte
continuamente illumini tutto il popolo ortodosso
con le luci delle tue dottrine, o sapiente Atanasio,
iniziatore ai sacri riti.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Kathisma del santo. Tono 3. Tnv woatotnta Attonito di fronte alla bellezza.

Tnv twv aipéoewv mAGvNV duAeyEag, kal TV
0000d0&ov, Moty étpavwoag, ws Tepdoxng ev-
0P, EKNOLEAS €V TQ KOO, piav TV Oeotnta,
év Towadt yvwelleoBal, @LOeL OpooLOOV, Kal
TIEOOWTIOIS AOVYXVTOV: DO Kl ouveADOVTEG €V
nilotet, ABavaote Ilatep, teAovbpev v pviuny
oov.

Hai confutato I'errore delle eresie, e hai spiegato
la fede ortodossa. Come pio pontefice hai procla-
mato al mondo che nella Trinita si riconosce unica
la Divinita, consustanziale nella natura, e non con-
fusa nelle persone. Noi dunque riunendoci con
fede, o padre Atanasio, celebriamo la tua memoria.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Konddakion. Tono 2. Toic T@wv aipdtwv cov Con i rivoli del tuo sangue.

Op0odoing @utevoag T dOYHATA, KAKODO-
Elag axdvOag EEétepeg, kal TOV NG THOTEWS
omopov EémAnOuvac, M) émouPola Ttov ITvevpatog
‘Ooter D10 €VPENUOVHEV THV UVTUTV TOU.

Piantando le dottrine dell’ortodossia, hai reciso
le spine della fede errata, e hai moltiplicato il seme
della fede, o santo, con la pioggia dello Spirito: per
questo noi esaltiamo la tua memoria.

Ikos.

ABavaciov TNV TAvEOQTOV UVIUNV, &V @dXIg
Ol TOTOL AVELENUNOWHEV OTJUEQOV" OVTOG YOQ
Apelov tov mAavov, kat Evvoplov dua ovv Za-
PeAllw, Toic g aAnBeiag katéPaie doyuaot,
TILEL TQ AlWVIW TTARADOLS AVTOVS KatakateoOat,
WS PAaCENUROAVTAS ADKA KATX TG TOL Xw-
TNEOG 0aPKwoewe, v mavteg Ilpopntal meoka-
Ty YELA AV DLO EVQNUOVUEV TIV UVIJUNV aVTOD.

Esaltiamo oggi con cantici, o fedeli, la solennis-
sima memoria di Atanasio. Egli infatti, con le dot-
trine della verita, ha rovesciato il seduttore Ario, ed
Eunomio insieme a Sabellio, consegnandoli al
fuoco eterno, per essere arsi quali bestemmiatori
che hanno proferito iniquita contro I'incarnazione
del Salvatore, che tutti i profeti hanno preannun-
ciato. Per questo noi esaltiamo la sua memoria.

Sinassario.

Il 2 di questo stesso mese, memoria della traslazione delle reliquie del nostro santo padre Atanasio,

patriarca di Alessandria.
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2 MAGGIO

ORTHROS

Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Exapostildrion.

Tono 4. O ovpavov toic adotpolg Tu che il cielo con le stelle.

Apxtepéwv TO KA€OG, Kal TG AlyvmTOvL TO
Ooéppa, dbBavaoiag TO KLOOG, VUVIOWUEV €V
avéoel, wg kabaétnv Agelov, kal TV TUOTWV
WS QOO TATN V.

Celebriamo tra le lodi la gloria dei pontefici, il fi-
glio dell’Egitto e vanto di immortalita, come di-
struttore di Ario e protettore dei credenti.

E della festa.

Alle lodi, 4 stichi e stichird prosémia del santo.

Tono 4. Q¢ yevvaiov év Mdptvot Come generoso fra i martiri.

Toic muoilvolc cov dOypaot, TV alQéoewv
amaoa, @ovyavwdng @Aéyetal, VAN mdvoope:
TV vonuatwv tolg Babeot, PuOiCetar otod-
tevpa, anetlbovvtwyv dvooeBwv, ABavaoie ‘Oote,
oolg d¢ doypaol, kaAAwTmiCetar pakaQ xald'
éxdotny, Tov otV 1) EkkAnola, peyadopavawg
TIHOA O¢. Al

T t@wv Adywv Aaumootnty, twv évOéwv oov
‘Oote, ExkAnoia dnaoca woailetat, kal evoeBag
KaAAwTCeTaL, wealolg év KAAAETL, Katl T XQe-
WOTIKWG, TNV TTAVEOQTOV pVTHjUnV oov, Abavdote,
tegéwv 10 KAéog evoefelag, AaUTEOg Kat Héyag
k1ovE, 0 ¢ Totadog vtéouayog.

Tnc Xowotov amediwéac, vontovg Avkovg
[Tavooge, ExkAnolag okiumwvt TV dOYHATWV
oov, kal TavTNV KUKA@ éteixioag, Adywv
OXVOWHACL, TTAQAOTNOAS TQ XQLOTW, AOLVT] KAl
aA@PNToV: OV ikéteve, &k POOAC Kal KIVOUVWY
AvtowOnvat, tovg év mioTel €kTEAoLVTAC, TV
KEWTEPAOTOV UVT)UTV OOU.

Gloria

To péya kAéog twv iegéwv, ADavaolov tov
ANTINTOV AQLOTER, LEQOTIQEMWS EVPNUNTWUEV:
00TOG YXQ TV aigéoewv ovykopag tag paAay-
yoag, ) dvvapet tov Ivevpatog, ta g 6p00do-
Elacg aveotoato kal' O6Ang Mg
olkovpEVNG, ARO @V evoePwg To Thg Totdog pv-
OTHEOV, dlX TNV TWV TMEOCWTIWV OTNTA, KAl
TIAALY OLVATITWV AOLYXVTWE €lg €V, DX TNV T1g
ovolag TavTOTNTA, Kal xeQovBikws BeoAoywv,
nEeoPevel DTTEQ TWV PLXWV TJHWV.

TEOTIALA,

Con le tue infuocate dottrine, viene bruciata ogni
intricata foresta di eresie, o sapientissimo; nella
profondita dei concetti, viene inabissato 1'esercito
degli empi ribelli; e con gli insegnamenti della tua
sapienza, o venerabile Atanasio, ogni giorno si fa
bella, la Chiesa dei credenti, che a gran voce ti
onora. 2 volte.

Con lo splendore dei tuoi divini discorsi, o santo,
tutta la Chiesa si adorna, piamente si fa bella di va-
ghe bellezze, e doverosamente onora la tua solen-
nissima memoria, o Atanasio, vanto dei sacerdoti,
grande e splendido araldo della pieta, difensore
della Trinita.

Hai scacciato, o sapientissimo, i lupi spirituali
dalla Chiesa di Cristo con il bastone delle tue dot-
trine, e ’hai cinta con le mura fortificate dei tuoi di-
scorsi, presentandola a Cristo illesa e indenne: sup-
plicalo di liberare dalla corruzione e dai pericoli
quanti celebrano con fede la tua memoria sempre
venerabile.

. Tono 3.

Eleviamo lodi degne della sua santita al vanto dei
sacerdoti, ad Atanasio, l'invitto capo: egli infatti,
battendo le falangi delle eresie con la potenza dello
Spirito, ha innalzato su tutta la terra i trofei della
retta fede, piamente definendo secondo un numero
il mistero della Trinita a motivo della proprieta
delle persone, e di nuovo contemplandolo nella sua
unita senza confusione a motivo dell'uguaglianza
di natura. Cantandone la divinita al modo dei che-
rubini, egli intercede per le anime nostre.

Ora e sempre. Della festa.

A discrezione di chi presiede, grande dossologia, quindi congedo.




MINEI
3 MAGGIO

Memoria dei santi martiri Timoteo lettore e Maura sua moglie (286).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, stichird prosomia dei santi.

Tono 1. ITavevpnuot Mdptvpec Martiri degni di ogni lode.

To Cevyog 0 drylov Xototov, Evvwoelg 1) évOeog,
0 TV Maptiowv kaAdwmiopa, péyotot Mao-
TLEEG, oL TNV Oelav CevYANV, €v Bacdavols otépéa-
VTEC, KAl HAOTLYAG TURAVVWYV UT) TTNEAVTES, KAl
VOV mpeoBevoate, dwEnOnvaL Tals Puxaic NUwv,
TV elonvnV, kal 1o péya €Aeoc.

Moo dotpamtovon @ oepvr), Mavoa map-
HAKAQLOTE, KAl TG PWTL TNG ONG XAQLTOS, OYPELS
NHAVEWOAS, TOL deOL TLEAVVOVL, Kal Oew
AOTIATHOLS TOLXWV TWV OWYV, AVAPAVIOV TTEOCW-
piAnoag, évtevOev épAefag, Twv Aer)Twv &v Tolg
Poaouaaot, ToL BeAlag, TV k&gav TNV AdKOV.

Toxbt TywéOee Puxng, kat kapdiag 6Ang cov,
OOV TV TOV VTEQTIUOV, TTURL PAEYOUEVOS, KAL
TOLG OPeAloKroLs, elAnpac pwvrc Oeov, kKaEdlag &v
WOl TNV TEQTVOTNTA, KAl €V KQEUATHATL, AVTL-
0TEOPW TEOG OVEAVIOV, OQOHOV TEEXWV, TO
OTEQPOG el0dEdeEL.

O santa coppia del Cristo, o coniugi divini, de-
coro dei martiri, sommi martiri, voi che tra i tor-
menti avete mostrato il vostro amore al divino
giogo e non avete temuto i flagelli dei tiranni, inter-
cedete anche ora perché siano donate alle anime no-
stre la pace e la grande misericordia.

Con la tua figura sfolgorante, o venerabile e bea-
tissima Maura, e con la luce della tua grazia hai of-
fuscato la vista al tremendo tiranno, e mentre ti
strappavano i capelli, visibilmente conversavi con
Dio: per questo hai bruciato nelle pentole che ribol-
livano l'iniqua testa di Beliar.

Onorando il Dio che supera ogni onore con tutta
la forza dell’anima e del cuore, o Timoteo, mentre
il fuoco e le lame ardenti ti bruciavano, con le orec-
chie del cuore hai ricevuto la dolcezza della voce di
Dio; e, sospeso a testa in git1, sei corso al cielo e hai
ricevuto la corona.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichird della festa.

Apolytikion. Tono 4. Taxv IlpokatdAaPe Presto intervieni.

TyéOeov onuegov oLV 1) cLVAOAW TTLIOTOL, OVL-
COyw Tipunowpey Mavoa ) vopen XoLotov, Ty
TOVTWV YeEQalQovTES, eVTOAMOV KapTepiav: OvToL
Yoo otavpwOévteg, (xveol oL opayévtog, 1NKo-
AovOnoav mo0w, KAl TMAVIWV TAG QHAQTING
Ztavee mEOonA@WoAavVToG.

Onoriamo oggi, o fedeli, Timoteo, insieme alla
sua consorte e compagna di lotta Maura, sposa di
Cristo, e celebriamo la loro intrepida costanza: essi
infatti sono stati crocifissi e hanno cosi seguito con
amore le orme di colui che e stato immolato e ha
inchiodato alla croce i peccati di tutti.

ORTHROS

Kondakion. Tono 4. O vpwOeic ¢v 1@ Ltavow Tu che volontariamente.

Toug MOAVTEOTIOVG AKIOHUOVG EVEYKOVTES, Kal
TOUG OTEPAVOLS €k Oeov elAn@iTeg, UTTEQ UV
npoeoPBevoate mEog Koplov, pvrunv v mavie-
oV, TNV VU@V €KkTeAoUVTwV, péylote TiyuoOee,
Kal aoidpe Mavpa, tov eignvevoat oAV kai
AaoV: aUTOG €0TL YAQ, TOTWV TO KQATAIWUA.

Sopportati molti generi di tormenti, avete rice-
vuto da Dio le corone: o eccelso Timoteo, e tu,
Maura celebrata, intercedete dunque presso il Si-
gnore per noi che celebriamo la vostra sacratissima
memoria, affinché egli doni pace alla citta e al po-
polo: perché e lui la forza dei credenti.

Sinassario.

I1 3 di questo stesso mese, memoria dei santi martiri Timoteo e Maura.
Per la loro santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Exapostilarion della festa.




4 MAGGIO

ORTHROS

Allo stico, gli stichira della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

4 MAGGIO

Memoria della santa martire Pelagia (sotto Diocleziano, 284-305).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, stichira prosémia della santa.

Tono 4. "Edwkag onueiwory Hai dato come segno.

Bantiopa 10 mavoemtov, kal LeQOV Kal Ow-
motov, ITeAayila mobrjoaoca, omovdn emeln-
oag, Kat evgovoa MaQTug, TOV Huotaywyovva,
HET eDEEOOLVNG KAl XAQAS, T@ TOOOLVHEVE
Oattov mEooédoapes, kat Eévwv katnélwoat, Oe-
WOV AELAYAOTE (WG VEAVIS OTIOW O€, TOL VU-
@lov oov €doapec.

Kéopov 1ov émiyewov, xataAimovoa wg
TIEOOKALQOV, Kal OaQToOV Kal eVPUAQAVTOV, TV
Oelav eVTEETELAV, WG AEL E0TWOAV, KAL WG KEKTN-
HEVNV, DUVEKT] TNV XAOHOVNV, Kal Quundiav kat
kaOapdtta, oLVTOVWS Katediwlag, Kal maQ-
oo eiAnag, Magtoowv TV
eOkAelav, Ot dpgotv avaAappaoa.

ATEQOV KAl APOACTOV, TWV OWV BaVdTWV TO

iéAaryog, ITeAayla mavevgnue: Xolotov yap mo-

Bevia TV

Onoaoa, kabapax kaEdla, kal TeAeloTdT), TWV
AKIOU@V KAl TOL TTUEOG, KAl TWV PACAVWVY kato-
TLEPQOVIKAC" OO € kapTeQOvXe, OaAapunmoAov
ovEAVIoV, O Vuu@iog elgydoato, 0 Lwt)o TV Pu-
XV NHQV.

Desiderando, o Pelagia, il venerabilissimo, sacro
battesimo di salvezza, lo hai cercato sollecita. Tro-
vato, o martire, chi poteva iniziarti, con gioia e leti-
zia ti sei subito affrettata verso I’oggetto dei tuoi de-
sideri, e sei divenuta degna, o ammirabile, di singo-
lari visioni, poi sei accorsa come fanciulla al tuo
Sposo.

Abbandonato ogni ornamento mondano, perché
effimero, corruttibile, facile a rovinarsi, hai vigoro-
samente perseguito il divino decoro, perché rimane
sempre, e possiede in sé continua gioia, felicita e
purezza; e alla verginita hai aggiunto la gloria dei
martiri, risplendendo cosi per verginita e martirio.

Sconfinato e indicibile 'oceano dei tuoi prodigi,
o Pelagia degna di ogni lode, perché tu hai amato
Cristo con cuore puro, perfettissimo, e per questo
hai disprezzato torture, fuoco e tormenti. Il tuo
sposo, il Salvatore delle anime nostre, ti ha cosi resa
celeste ancella, o donna dall’animo forte.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Apolytikion. Tono 3. O¢elag miotews La confessione della fede divina.

Oc¢lag miotewe, ™ émryvaoel, Copov EAumeg,
¢ dyvwoiag, [TeAayia Xoiotov, kaAAimagBOeve.
Ov v dellwov dpdoov MAovTHoaoa, dx TTLEOG
OV dywva etédeoas. Mdaotug €vdole, Xolotov
tov Oeov ikéteve, dwonoacOat MUy 10 péya
¢éAeoc.

Con la conoscenza della fede divina, hai abban-
donato la tenebra dell’ignoranza, o Pelagia, vergine
bella di Cristo. Copiosamente irrorata dalla sua ru-
giada eterna, hai compiuto nel fuoco la lotta. O
martire gloriosa, prega il Cristo Dio di donarci la
grande misericordia.

ORTHROS

Kondakion. Tono 2. Towg twv atpatwv cov Con i rivoli del tuo sangue.

KataAimovoa pvnotnoa tov mpookatQov, Q@
afavatw EUPEOVWS VEVOLQELOAL, Kal TOUTQ WG
TIQOIKA TIQOOEQPEQES, AYVelav dua kat mdvVoug
aBANoewe 016 o€ ITeAayla yepalpouev.

Abbandonato il fidanzato di questo mondo, sag-
giamente sei divenuta sposa di quello immortale, e
a lui hai portato in dote la castita insieme alle pene
della lotta: per questo, o Pelagia, noi ti onoriamo.




MINEI
Sinassario.

I1 4 di questo stesso mese, memoria della santa martire Pelagia.
Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Exapostildrion della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

5> MAGGIO

Memoria della santa e gloriosa megalomartire Irene (sotto Licinio, 321-323).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, stichira prosomia della santa.

Tono 1. ITavevpnuot Mdptvpeg Martiri degni di ogni lode.

IToopuoav ¢€ alpatog AapmEdyv, Tov olkelov
[Tavoeuve, meQOepévn avédoapes, mQEOG OV
énobnoag, Baoléa Krtilotnv, tov mavtoc kal
Kvpiov, mpog tovtov te g vikng tov otépavov,
OVTws amelAnpag, ovv avt® VoV PaciAedovoa,
w¢ mapBévog, kat Mdaotug moAvabAog.

ITvpog katapAéyovtog oounyv, fveykag Ila-
VEVQPNUE, EE0EIC TE MACAG TOU OWHATOS, €VQ-
teviCovoa, TEOG TAC AVTDOOELS, TAG EKELOE
TIAVOEUVE, &G HOVOLS Inoovg mponTtolpace, Tolg
ayamoaot, kal Oeopuwc avtov mobnoaowy, wg
vou@iov, Puxwv wEALOTATOV.

EOAXONc @ €owtt Xplotov, kat Ogovg Euton-
oag, £é0vav kat apuxa Eoava, Eigrivn évdole, kai
Oeoyvwoliag, oTNANV upavéotata, oavTNV TOlG
kabopwov avéotnoac wg evabAnoaoa, kol tov
dpduov, Tedswwoaoa, kal TV TOTYV, AHWHOV
onoaoa.

Avvolta, o venerabilissima, nella fulgida porpora
del tuo proprio sangue, sei accorsa a colui che
amavi, il Re, Creatore e Signore dell'universo. Da
lui hai ricevuto la corona della vittoria, e con lui ora
regni, come vergine e martire insigne per le lotte.

Hai sopportato la violenza del fuoco fiammeg-
giante, o degna di ogni lode, e tutte le raschiature
nel tuo corpo, tenendo fisso lo sguardo alle ricom-
pense dell’aldila, o venerabilissima, che Gesu tiene
pronte solo per quanti lo hanno amato e ardente-
mente desiderato come bellissimo sposo delle
anime.

Affascinata dall’amore di Cristo, hai preso in
odio gli dei delle genti e i simulacri senz’anima, o
gloriosa Irene, e per quanti ti vedono ti sei chiara-
mente eretta come colonna della divina cono-
scenza, perché hai lottato, hai compiuto la corsa, e
hai custodita immacolata la fede.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichird della festa.

Apolytikion. Tono 4. Resto attonito Giuseppe.

H a&pvdg oov Tnoov, kpdlet peydAn tm ewviy
Y& Nuugte pov mobw, kat o& (nrovoa d0A@, kal
OLOTAV-QOLUAL, Kal ovvOATITOUAL T PATITIOUW
ooL” Kal Ao w dwx 0¢, we Pactdevow oLV 0oL, Kal
Ovrjokw VTEQ ooy, tva kat (ow €v ool, AAA" wg
OQuoiav dpwpov, MEoodéxoL TNV petx OOoL TL-
Oeloav ool Avtc meeofelats, we EAenNuwy,
OO0V TG PUXAS THWV.

La tua agnella, o Gesu, grida a gran voce: Te, mio
sposo, io desidero, e per cercare te combatto, sono
con te crocifissa e con te sepolta nel tuo battesimo;
soffro con te, per poter regnare con te, e muoio per
te, per vivere in te: accogli dunque come sacrificio
senza macchia colei che, piena di desiderio, e stata
immolata per te. Per la sua intercessione, tu che sei
misericordioso, salva le anime nostre.

Un altro. Tono 4. Taxv mookataAafe Presto intervieni.

Eiprjvnic tov doxovta, ixvnAatovoa oepvr,
elonvng émwvopog, dt' émumvolag Beov, £delyOng
10

Seguendo le orme del principe della pace, o ve-
nerabile, hai dimostrato di chiamarti ‘pace” per di-




6 MAGGIO

TIAVEVPTIUE, OV YAXQ TOL TIOAEUOV, TAG €VEDQAS
@uyovoa, NOAnoac Omep @LOWV, we TaEBEvog
@ooviun, 00 MeyaAoupdotve Eiprjvn, elorjvnv
Nutv altmoat.

VESPRO
vina ispirazione, o degna di ogni lode: fuggendo in-
fatti le insidie dell’avversario, hai combattuto oltre-
passando la natura, come vergine saggia. Chiedi
dunque per noi la pace, o grande martire Irene.

ORTHROS
Kondakion. Tono 3. H Ilap0évog orjpepov. La Vergine oggi.

ITapOeviag kdAAeor, memouctApevn mapOéve,
) dOANoeL yéyovag, woatotatn Eionvn: alpaot,
tolg ékxvOelol oov gowvixOeloa, MAavVNV Te, Ka-
taPadovoa T abelag: dix TovTo Kal £déEw, Poa-
Beta vikng xetol Tov Ktiotov oov.

Tutta adorna delle bellezze della verginita, o ver-
gine, cinta dal serto dei martiri, o Irene, aspersa dal
sangue del martirio, piamente risplendendo per i
prodigi delle guarigioni, o martire, hai ricevuto il
premio della vittoria per la tua lotta.

Ikos.

Tov vuugiov Xptotov €owrtt, INavaoidipe, &amo
Poépoug oepvr) muomoAnOeioa €dpapLes, DOQKAG
WS dpwoa Myals &elUTOLS, Kal ) dfAnoeLoav-
TV ouvvInENnoaoq, &v t@ APOAQTW, OVIWS TOL
Krilotov oov OaAdpw évdole, wg vOpgn eVkAENG,
E0TOALOUEVT), TEMOWKIAEVT), €loNADeC WG €xAe-
KTI), 0TeavNoog 6pabeioa, ¢ apOagTtov vuu-
@lov delapévn, we xovolov, Poafelov vikng g
ong aBAnoewc.

Accesa d’amore per il Cristo sposo, o celebratis-
sima, dall’infanzia, o venerabile, come gazzella as-
setata sei accorsa alle fonti perenni. Dopo aver ser-
bato te stessa per la lotta, sei entrata, eletta e coro-
nata, nel talamo realmente incorrotto del tuo Crea-
tore, o gloriosa, abbigliata e adorna come inclita
sposa, per ricevere dallo sposo incorruttibile, quale
aureo monile, il premio per la vittoria nella lotta.

Sinassario.

I1 5 di questo stesso mese, memoria della santa megalomartire Irene.

Per la sua santa intercessione, o Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Exapostilarion. I'vvaikeg axovtioOnte Udite, donne.

Pwobetoa kaAAimapOeve, Ltavow T TOL
Kvpiov oov, tvgavvwv éAvoag Boaoog, dBAovoa
Madotug yevvaiwg, kal mEog XQLoTov amneiAngag,
PoaPeia vikng mavoope, Eiprivn peyaAwvuue,
UTEQ VM@V dLOWTOLOR, TV Of TIHOVIWV &K
ntoOov.

Corroborata, o vergine bella, dalla croce del tuo
Signore, hai annientato I'arroganza dei tiranni, no-
bilmente lottando, o martire; e da Cristo hai rice-
vuto i premi della vittoria, o sapientissima Irene,
dal nome glorioso, che preghi per noi che ti ono-
riamo con amore.

Allo stico, gli stichird della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

6 MAGGIO

Memoria del santo e giusto Giobbe.

VESPRO

Al Signore, ho gridato, stichird proséomia del santo.

Tono 4. "Edwkag onuelworv Hai dato come segno.

"Edwkag vtdderypa, Omopovng Umepdyale, kal
avdpeiag tov dikawov, Twp tov moAvabAov, doe-
Talg kat Adyols, kal toig Oelog éoyolc, kal ow-
@ooviCels aAnOwe, TOLUG HETEWQOLS TOLG KTUL-
X1Haot do 0oL TV AVEKAOTOV, Olkovopiay do-

Come esempio di pazienza e di coraggio, o pia
che buono, ci hai dato il giusto Giobbe, insigne lot-
tatore in virtd, parole e opere divine, e fai rinsavire
gli orgogliosi con gli insuccessi. Noi glorifichiamo
dunque la tua incomparabile economia, o Gest1 on-

11
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Ealopuev, Tnoov mavtodvvape, 6 Lwtio Twv Y-
XV NHQV.

Atkatog kal dxakog, aAnOwog te xal due-
UTTOG, KAl Tavtog amexopevos, lwp kaxov
MEAYHATOG,  €YyvwoloOng  pdxao, katnyAai-
OHéVOG, TAlS AQETAlS WG AANOWS, kal evoePela
KATAAQAUTIOUEVOC” OO 08 Hakaolloey, kal TV
aylov oov oruegov, kat oenmtnv €optalouev,
veyn0oteg maviyvov.

[TAovtov TNV evoéPelay, Kal wg ToEELEAY
TOAVTIHOV, OTOALLOMEVOG ApepTtte, Twf v ov-
unaBetav, TV ducatoovvny, womep Oetov oTé-
@og, meQPaAAdpevos BV, TV TLEAVVOUV-
Twv oL épacidevoag: dO mMEOS & Pacilewx, T
vonta avaPépnkag, Baowlet te doldipe, alwview
naglotaoat.

nipotente, Salvatore delle anime nostre.

Giusto e innocente, veritiero e irreprensibile,
alieno da qualunque mala azione: tale sei stato rico-
nosciuto, o beato Giobbe, realmente raggiante di
virta e risplendente di pieta. Per questo noi ti pro-
clamiamo beato e festeggiamo oggi con gioia la tua
santa e venerabile solennita.

Abbigliato della pieta come tua ricchezza, e della
compassione come porpora preziosissima, o irre-
prensibile Giobbe, cinto di giustizia come di divina
corona, tu hai regnato sulle tiranniche passioni: sei
percio asceso ai regni spirituali, e stai accanto
all’eterno Re, o santo celebrato.

Gloria. Tono pl. 2.

‘BEv dxoBeia Tov Blov tnonoag, Twv &v vopw ov
OMUAQTES TNV YAQ €K OeoL EmatveTnyv evpnUiay
OUUHAXOV €XWV, WG OTEATIOTNG KAQTEQWTATOG,
TEOG TO YUHVACWOV TNG a&Qetrng €£edlow, kal
APOENTOLS HWAWPL TV IXWOWV KatamaAaloag,
TOV AETOA KAVXWUEVOV KATEPAAES, EvTevOev TO
vikng PoaBelov, oo XQLOTOL AvVAdNOAUEVOY,
aVTOV KéTeVE VTIEQ TV PUXWV NHWV.

Hai rigorosamente custodito la tua condotta, e
non hai percio peccato contro la legge: avendo in-
fatti da parte di Dio, quale alleata, la sua dichiara-
zione di lode, ti sei spogliato come fortissimo guer-
riero, procedendo verso la palestra della virta. Hai
combattuto con insostenibili ferite sanguinanti, e
hai abbattuto chi si vantava senza misura. Poiché
dunque hai cinto da parte di Cristo il trofeo della
vittoria, supplicalo per le anime nostre.

Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichird della festa. Apolytikion. Tono 2.

Tov dwatov ocov TwP v pvrunyv, Koote,
£optalovteg, dU' AUTOL 0& DVOWTOVHEV, OWOOV
TG PUXAS NUWV.

Un altro.

Tov mAovtov Oewprjoag twv dpetwv oL Tof,
ovAnoat éunxavato 0 Twv dikaiwv €x0poc kal
dxponéag Tov mMEYOV TOL CWHATOS TOV Onoav-
QOV OUK €0UANCE TOV TOU MVEVHATOS £0QE YOQ
WTALOHEVNV TNV TOL ApéUTTTOL PuXNV EE OE Kal
Yupuvawoag NYHaAwtevoe EoEOAoag OOV TEO TE-
Aovg, Lol e TOL DOALOV, ZWTNQ, KAl CWOOV LLE.

Festeggiando, Signore, la memoria del tuo giusto
Giobbe, tramite lui ti imploriamo: Salva le anime
nostre.

Tono 1.

Vedendo la ricchezza di virtd di Giobbe, il ne-
mico dei giusti macchinava di farne preda, ma, in-
franta la torre del corpo, non rubo il tesoro dello
spirito, perché trovo armata 1’anima dell’irrepren-
sibile. Ma io sono stato spogliato e fatto prigioniero:
affréttati dunque, prima della fine, liberami dall’in-
gannatore, e salvami, o Salvatore.

ORTHROS

Kondéakion. Tono pl. 4. Q¢ dnmapxac ¢ @voewc Quali primizie della natura.

Q¢ aAnOnc xal dikalog, Oeooefr|c kal Aple-
UTtTOoC, MYIopévos te weong mavévdole, Beov
Oepdmov yvrote, kat €ddafac kOopoV, €V T1) o)
kapTepia Twp mMoAVabAe 60ev MavTeg TIHWVTES,
UUVOUUEV 0OV TO HUVIIHOOLVOV

12

Come ti sei mostrato veritiero e giusto, pio, irre-
prensibile e santo, o genuino e gloriosissimo servo
di Dio! Con la tua costanza hai ammaestrato il
mondo, o Giobbe insigne lottatore. Noi tutti dun-
que, onorandoti, celebriamo la tua memoria.




7 MAGGIO

VESPRO

Ikos.

O tv 6Awv Bedg te kait Koglog, ovv Yig paot-
Aevwv kat ITvevparty, év pa ) Oedtnt Edaue,
KAl TOTOUG €V0EPELS ATELQYATATO, O AVTOG KAl
tov Twp épaptvpnoey, 1) YAwooa 1) &kakog, dko-
KoV, Be00efn) Te KAl dlKALOV, TTAVIWV TWV KAKWV
amnexopevov: Awx tovto oe T, év PaApwdialg
TIHOVTEG ATAVTES, VUVOUHUEV OOL TO HVNHOOUL-
vov

Il Dio e Sovrano di tutte le cose, che regna in-
sieme al Figlio e allo Spirito, ha brillato in una sola
Deita, e ha reso pii i credenti. E lui stesso, la lingua
innocente, ha dichiarato Giobbe innocente, pio e
giusto, alieno da qualsiasi male. Per questo, o
Giobbe, onorandoti tutti con cantici, celebriamo la
tua memoria.

Sinassario.

I1 6 di questo stesso mese, memoria del santo e giusto profeta Giobbe, insigne lottatore.
Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Exapostildrion della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

7 MAGGIO

Memoria dell’apparizione nel cielo del segno della croce preziosa, all’ora terza del giorno,
al tempo di Costanzo, figlio di Costantino il grande, a Gerusalemme (351).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, stichira prosémia della croce preziosa.

Tono 4. O € vpiotov kAnOeic Tu che volontariamente.

Iruegov xalpel motwv mMANOLE 1) Oeiax paitvet
YOQ 0VEAVIOG LTAvEOg €V Tépaot, Aapmel aldno
PWS ATEOTLTOV, AT)Q AVYALEL, Kal YNS 1O mMEOCw-
nov woaileta, péATel Oelog dopaoty 1) ExkAn-
ol Xpotov, oéBel Tuwoa oV dvwdev, avTv
(PEOLEOLVTA, LTALEOV TOV Oelov Kal TteEBavua-
0TOoV, 0D T1) DUVAEL KQATALOVUEVOL, TG AEOTIOTH)
mEooéA0wHeV kQALOVTES, €lonvevOAL TOV KO-
OHOV, Kal pwtioal Tag PuxXAg NUV.

Tywtat wg kAuaé kabwedOn, orjpegov o
TLAVTLHOG LTavog Kal EvOoEog, Ao TS YNG OGS
ovpAavLa,
Tovtov yepaipovtag Xalgel €0vn dmavta, Oe-
LG TIOOOTEEXOVTA, TR PATITIOU® KAl AYdAAeTaL
kat ExkAnotac, vopgpootoAeital poen 1) évOeoc:
OV YaQ ovykQUTTELY €ykatéomevdov, Tovdalot €€
bPoug albéplog, katavyalet kat owlel, TOUG TTL-
0TS VT TEOOTEEXOVTAG.

AyaAAdoOw 1M KTIOWG Kal OKIQTATW OTJUEQOV
Yo fjotoae Ztavog év mEQAaLy, €€ 0VEAVOD T&
ETyelx, KATa@TiCwV Kol CUVIUHEVA DEKVUG T
ApKTar ZNHEQOV OLYXAIQOLOL X0QOIlS AYyYEAwv
Pootol* TO0 yaQ dlelpyov HECOTOLXOV, XLTAUVOQ
NOUEVOV, €16 €V T TAVTIA OAPRS TLVIYOYEV:

HETAYWV TIOTEL, TOUG ADIOTAKTW

Oggi si rallegra la divina moltitudine dei fedeli,
perché si mostra la croce celeste sino ai confini della
terra. Sfolgora I'etere per la luce inaccessibile; I'aria
risplende e si fa bello il volto della terra. La Chiesa
di Cristo fa risuonare canti divini, e rende culto e
onore alla divina e mirabilissima croce che dall’alto
la custodisce. E noi, corroborati dalla sua potenza,
accostiamoci al Sovrano, gridandogli che doni al
mondo la pace e illumini le anime nostre.

Come scala venerabilissima si mostra oggi la glo-
riosa e preziosissima croce che fa passare dalla terra
ai cieli quanti la onorano con salda fede. Gioiscono
ed esultano tutte le genti, accorrendo con ardore al
battesimo, e si prende come spose le Chiese, quella
forma divina. I giudei avevano cercato di nascon-
derla, ma essa rifulge dall’alto nell’etere, e salva
quanti ad essa accorrono con fede.

Esulti tripudiando il creato, perché oggi la croce
ha brillato dal cielo su tutti i confini, per illuminare
tutto cio che e terrestre e mostrare congiunte le
realta tra loro separate. Oggi si allietano i mortali
con i cori angelici, perché il muro di separazione,
tolto dalla croce, ha visibilmente riunito tutte le
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00ev mooAdumwv VTEQ NALOV, oAy KTiow @at-
dpLVeL TN Xaottl, Kol Aapmovvet kKol o@lel, ToLg
TUOTWG AVTOV YEQALIQOVTAG.

cose insieme. Percio la croce, raggiante pit del sole,
illumina e fa splendente tutto il creato in virti della
grazia, e salva quanti la onorano con fede.

Gloria. Tono pl. 2.

Aviyyeldav ot ovpavol v d6&av cov Koote,
TO POBEQOV TOL LTAVQOVL TOVL OMMELOV, Kal 1) YN
Amooa petx QOPoL mMEOoEKLVNOEY, NUELS OE dO-
EoAoyovvteg, evXaplotwe oot Powpev: Oeog wv
anadne, oagkt mabetv dU' NUAg, ékovoiwg Kate-
0éEw OO owoov Aadv, OV TEQLETMOM oW Olkelw
alpari.

Hanno annunciato i cieli la tua gloria, Signore, il
tremendo segno della tua croce, e tutta la terra si e
prostrata con timore, mentre noi, rendendo gloria,
grati a te gridiamo: Tu che sei Dio impassibile, hai
accettato volontariamente di patire per noi nella
carne, salva dunque il popolo che col tuo proprio
sangue ti sei acquistato.

Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichird della festa.

Apolytikion della croce. Tono 1.

Tov Xtavpov cov 6 tovMog vov UméQ fjAlov
EAapev, Ovmep €€ dpoug aylov, tomw Koaviov
EpNmAwoac, kal TV €v avt@ oov LTEQ oYLV
ETOAVWOAG, dX TOVTOL KQATLVAS KAl TOUG Til-
otoLg Baoweigc Nuwv, obg kat meplowle diama-
vTog év eipnvn, mpeoPBelaig tne Oeotorkov Xpolote
0 O¢dg, KAl CWoOV 1UAG.

Ha brillato oggi pit del sole il segno della tua
croce, che hai dispiegato dal monte santo sino al
luogo del cranio, e con esso, o Salvatore, hai mo-
strato chiara la tua forza, e hai rafforzato con esso i
nostri re fedeli: custodiscili sempre in pace, per I'in-
tercessione della Madre di Dio, e salvaci, o Cristo
Dio.

ORTHROS

Konddakion. Tono pl. 4. A te, conduttrice di schiere.

O towopakaglote Lrawee katllavoeBaopte, o¢
AVUPVQV Kal TIROOKLV@V VOV aylalouat, év @
Xootog dvupovuevog kOOHOV E0woev, AAAX
MEOPOACOV KAl CWOOV T1) DUVAUEL OOV, KAl M-
vrolwv pe KvoLvwv EAevBépwoov, tva kdlw
oot Xalge ZVAOV HaKAQLOV.

O augustissima croce tre volte beata, celebran-
doti e venerandoti io vengo ora santificato, perché
su di te Cristo & stato innalzato e ha salvato il
mondo. Affréttati dunque a salvarmi con la tua po-
tenza, e liberami da ogni sorta di pericoli, affinché
a te io acclami: Gioisci, albero beato.

Ikos. Il primo degli angeli.

AvolEdv pov 10 otopa, Baoded twov aldvowy,
Katavyaodv HOov TOV VOUV KAl Tag @oévag, Kai
aylaoov pov v Ppuxny, tva bpvriow Aoye to oe-
nitov EVAOV ooV, katdmepov to ITvevpua oov kat
ddaov pe, tva mOOw kpavydlw.

Xaige, Ztavpé olkovpévng d0&a, Xalpe, LTovge
‘ExkAnoiag kpdtoc.

Xaige, tepéwv MEOTVEYIOV ACELOTOV, XAXIQE, Pa-
o€V dLAdN A TiHLOV.

Xalge, OKNTITEOV TOL MAVTAVAKTOS Anuiove-
YOU 1oL Tavtds, xalge, 0Tl katedéEato mQO-
omarynvat oot Xototog.

Xatge, twv OAPopévov magapvdiov péya,
XALOE, TV €V TMOAEUOLS TO ANTTNTOV OTTAOV.

Xailge, Xtavé, AyyéAwv eOmMQEETElR, XALQE,
Ztavé, motwv 1) avTiAnig
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Apri la mia bocca, o Re dei secoli, illumina il mio
intelletto e il mio cuore, e santifica la mia anima, af-
finché io celebri, o Verbo, il tuo sacro legno. Manda
a me il tuo Spirito, e ammaestrami, affinché io ac-
clami con amore:

Gioisci, croce, gloria di tutta la terra; gioisci,
croce, vigore della Chiesa.

Gioisci, fermo baluardo dei sacerdoti; gioisci,
prezioso diadema dei re.

Gioisci, scettro del Re wuniversale,
dell'universo; gioisci, perché il Cristo su di te ha vo-
luto essere confitto.

Gioisci, grande consolazione dei tribolati; gioisci,
arma invincibile nelle guerre.

Gioisci, croce, decoro degli angeli; gioisci, croce,
soccorso dei credenti.

Creatore




8 MAGGIO

Xaige, oL 00 katemoOn 0 Adng, xaige, d' ov
eEavéotnuev mavrec.

Xalge, EVAOV pakagLov.

VESPRO
Gioisci, perché grazie a te I’ade e stato inghiot-
tito; gioisci, perché grazie a te siamo risorti tutti.
Gioisci, albero beato.

Sinassario.

I1 7 di questo stesso mese, festeggiamo la memoria dell’apparizione in cielo del segno della croce pre-
ziosa, al tempo di Costanzo, figlio di Costantino il grande, e di Cirillo, arcivescovo di Gerusalemme.

Lo stesso giorno, memoria del santo martire Acacio (sotto Galerio Massimiano, 286-305).

Per la loro santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.

Exapostildrion.

LTaveog, 0 @LAAE MAONG TNG OLKOLHEVNG,
Ltavog, 1 weatotng s ExkAnolag, Ltavog,
Pacréwv 1O KQaTalwua, XLTavEOg, TIOTWV TO
OTNOLYHA, ZTawQos, AyyéAwv 1) d6&a, kal twv
OALUOVWV TO TQAVUA.

Croce, custode di tutta la terra! Croce, splendore
della Chiesa; croce, fortezza dei re; croce, saldezza
dei fedeli; o croce, gloria degli angeli, e dei demoni
disfatta.

Allo stico, gli stichird della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

8 MAGGIO

"M Memoria del santo e glorioso apostolo ed evangelista Giovanni il teologo; e del nostro
santo padre Arsenio il grande (intorno al 445).

VESPRO

Dopo il salmo introduttivo, la prima stasi di Beato ’'uomo (ss. 1-3). Al Signore, ho gridato,
3 stichird prosoémia dell’apostolo e 3 del santo.

Dell’apostolo. Tono 1. Tov ovoaviwv tayudtwv Esultanza delle schiere celesti.

O Beatnc twv agoNTwV dmokaAvewy, Kat £0-
UNVEeLS TV Avw, ToL g0 pvoTnEilwv, O TALS TOL
ZePedaiov, yoapag futv, 1o Xpotov EvayyéAioy,
Oeoroyetv tov Tlatépa, kat tov Yidv, kal To
[Tvevua éEenatdevoev.

‘H Beoxivnrog Avpa twv ovpaviwv wdwv, O pu-
0TOYQAEPOS 0UTog, T0 Oedppaotov otoua, 10 A-
OHO TV AOHATWY, ADEL TEQTVWS, TA HEV XEIAN
KIVQV WG VEVOAG, WOTEQ D& TMATKTQOV TNV YAQT-
TAV AVAKIVOV, Kol ToeoeveL ToL owOnvat Nuac.

T Poovtopwvw cov yAwrtty avagpOeyyope-
VOg, TG ToL Be0L coPlag, TOV ATIOKQLEPOV AGYOV,
Qe Hyamnuéve, koaleg ael, avantvoowv ta
XEAN MUKVQE, To €V AT NV 0 Adyog, kat dadov-
XELS, MAvVTa avOQWTOV TEOG YVWoLv Oeov.

Lo spettatore di indicibili manifestazioni e inter-
prete dei superni misteri di Dio, il figlio di Zebedeo,
scrivendo per noi il vangelo di Cristo, ci ha inse-
gnato a proclamare la divinita del Padre e del Figlio
e dello Spirito.

La lira dei canti celesti mossa da Dio, questo scrit-
tore di misteri, la bocca da Dio ispirata, canta soa-
vemente il cantico dei cantici, muovendo le labbra
come corde, e usando la lingua come plettro, e in-
tercede per la nostra salvezza.

Pronunciando con la tua lingua dalla voce di
tuono, o amato da Dio, la parola segreta della sa-
pienza di Dio, aprendo accortamente le labbra, tu
sempre proclami: In principio era il Verbo: e lumi-
nosamente guidi ogni uomo alla conoscenza di Dio.

Del santo. Tono pl. 4. 'Q 100 magadd&ov Oavuatog O straordinario prodigio!

[Tatep Oedpoov AQoévie, TalG TWV dAKQVWYV
mmnyais, AapumuvOels v dudvowrv, @ O
wuiAnoag, avevdotolc kabagoeot kal T1) €A-
Adpel, otoAog OAGQwtog, BeooeBelag TMLEOW
AOUTIOUEVOS, WEONG HAKAQLE, HOVAOTWV TO

Padre Arsenio di senno divino, avendo resa ri-
splendente la mente grazie alle fonti delle tue la-
crime, ti sei unito a Dio con incessanti purificazioni;
e con questa illuminazione sei divenuto colonna lu-
minosissima, rifulgendo per il fuoco della pieta di-
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KAUXTUA, KAl VOV UAS, TAVTAS TIEQLPQOVQT|O0V,
TALG IKETLALS TOV.

Oote Tlatep Agoévie, oL OV Oeov eklnty,
Kal Tatg TovTov EAAduTecOal, ewtoPoAols Adp-
Peotv, eV0eBwS EPLEPEVOS, TEQUPAVELRG TIATAV
Aaumpdtnta, kat Baclelovg avAag KatéAlmeg,
kal v abavatov, kAngovylav elAngac, peta
XLoTov, VOV oLVAVALLOpEVOS O eOAKAQLOTE.

AOYOL Kal YVoews EUTAEwG, lmteQ Tic *AAOg
0@Oels, AQeTAlS TE KATAKOOMOG, TAoNg dOENG
véyovag, TG evtevbev avanAews, aAAa @ Oeiw
(MA@ TLEOVHEVOS, Kal TWV XQONTWV KATAYAL-
XOHevog, pevyels eig Atyvntov, €vOa PBlov €Cn-
oag, aoknTkdv, B&og dOENC &oontov, AVTaA-
AaTTOpEVOG.

Gloria. Tono 2.

Tov viov g Poovtrg, Tov OepéAlov twv Beiwv
Adywv, Tov aQxNyov g Oeoloyiag, kal kKrjovka
TIEWTLOTOV, TG AAN00U¢ doyudtwv Oeob copiag,
tov Nyamnuévov Toavvny kat mapbévov, pnepod-
TV YEVOG KaT& X0€0G evpnurowpev. O0Tog yao
AANKTOV €XwV TO OElOV €V EAVTQ, TO €V AQXT) UEV
£pnoe tov Aoyov, avlig d¢, to meog tov Iatéoa
AXWOLOTOV, Kat To loov peta tavta ¢ toL Ia-
TEOG ovolag, detkvLwV MUy dU' avTtov, TV 0p0o-
doliav g Avyiag Towdog, dnuovEyodV Te dvta
ovv 1o Iatel, kal Cwnv @égovta, kal ews AAT-
Owov, Tov avtov €det&ev Nuv. 'Q Bavpatog €x-
OTATIKOV, KAl TTOAYUATOG, COPLOTIKOV OTL TANONG
@V TS dyanng mANong véyove kat tc OeoAo-
viag, d0&n Kal Tun) katl miotel, OépuebAog vmdo-
XWV, TNS AKQALPVOLS UV TtioTews, dt' 1 TUXOL-
pHev TV alwviov dyaBov, &v T Nuéoa g
Kploewc.

vina, o beato, vanto dei monaci. Custodiscici dun-
que tutti con le tue preghiere.

Santo padre Arsenio, cercando Dio e piamente
bramando di essere illuminato dai suoi dardi di
luce, hai abbandonato ogni splendore apparente e
gli atrii regali: ti e stata percio assegnata I'eredita
immortale, ora che dimori con Cristo, o beato in
Dio.

Pieno della parola della scienza pit di chiunque
altro, e adorno di virtt, sei stato colmato di tutta la
gloria che ne deriva. Ma acceso di zelo divino e
aspirando alle realta ineffabili, sei fuggito in Egitto,
dove hai vissuto da asceta, ricevendone in cambio
un indicibile peso di gloria.

Di Germano.

Celebriamo come dobbiamo, o stirpe dei mortali,
il figlio del tuono, il fondamento delle divine pa-
role, il principe della teologia, I’annunciatore primo
fra tutti della vera sapienza dei dogmi di Dio,
I’'amato e vergine Giovanni: egli infatti, avendo in-
cessantemente in se stesso la Divinita, disse del
Verbo che era nel principio, poi, che e inseparabil-
mente presso il Padre, e infine, che e della stessa so-
stanza del Padre, mostrandoci per mezzo suo la
retta fede nella santa Trinita: creatore insieme al Pa-
dre, portatore di vita, luce vera, egli ce lo ha mo-
strato. O estasiante meraviglia e sapientissima
realta! Colmo di amore, fu ricolmato anche di teo-
logia, e con gloria, onore e fede e fondamento della
nostra pura fede: per essa ci sia dato di ottenere i
beni eterni nel giorno del giudizio.

Ora e sempre. Della festa.

Ingresso, Luce gioiosa, il prokimenon del giorno e le letture.

Lettura della prima epistola cattolica di Giovanni (3,21-4,10).

Carissimi, se il nostro cuore non ci rimprovera nulla, abbiamo fiducia in Dio; e qualunque cosa chie-
diamo la riceviamo da lui perché osserviamo i suoi comandamenti e facciamo quel che ¢ gradito a lui.
Questo e il suo comandamento: che crediamo nel nome del Figlio suo Gesti Cristo e ci amiamo gli uni gli
altri, secondo il precetto che ci ha dato. Chi osserva i suoi comandamenti dimora in Dio ed egli in lui. E
da questo conosciamo che dimora in noi: dallo Spirito che ci ha dato.

Carissimi, non prestate fede a ogni ispirazione, ma mettete alla prova le ispirazioni, per saggiare se
provengono veramente da Dio, perché molti falsi profeti sono comparsi nel mondo. Da questo potete
riconoscere lo spirito di Dio: ogni spirito che riconosce che Gesu Cristo € venuto nella carne, e da Dio; ogni
spirito che non riconosce che Gest Cristo e venuto nella carne, non ¢ da Dio. Questo e lo spirito dell’anti-
cristo che, come avete udito, viene, anzi e gia nel mondo.

Voi siete da Dio, figlioli, e avete vinto questi falsi profeti, perché colui che e in voi & pit grande di colui
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8 MAGGIO VESPRO
che e nel mondo. Costoro sono del mondo, percio insegnano cose del mondo e il mondo li ascolta. Noi
siamo da Dio. Chi conosce Dio ascolta noi; chi non e da Dio non ci ascolta. Da cio noi distinguiamo lo
spirito della verita e lo spirito dell’errore.

Carissimi, amiamoci gli uni gli altri, perché I’amore e da Dio: chiunque ama ¢ generato da Dio e conosce
Dio. Chi non ama non ha conosciuto Dio, perché Dio ¢ amore. In questo si e manifestato 'amore di Dio
per noi: Dio ha mandato il suo Unigenito Figlio nel mondo, perché noi avessimo la vita per lui. In questo
sta ’amore: non siamo stati noi ad amare Dio, ma e lui che ha amato noi e ha mandato il suo Figlio come
vittima di espiazione per i nostri peccati.

Lettura della prima epistola cattolica di Giovanni (4,11-19).

Carissimi, se cosi Dio ci ha amati, anche noi dobbiamo amarci gli uni gli altri. Nessuno ha mai visto Dio;
se ci amiamo gli uni gli altri, Dio rimane in noi e I'amore di lui e perfetto in noi. Da questo si conosce che
noi rimaniamo in lui ed egli in noi: egli ci ha fatto dono del suo Spirito. E noi stessi abbiamo veduto e
attestiamo che il Padre ha mandato il suo Figlio come Salvatore del mondo. Chiunque riconosce che Gesu
¢ il Figlio di Dio, Dio dimora in lui ed egli in Dio. Noi abbiamo riconosciuto e creduto all’amore che Dio
ha per noi. Dio € amore; chi sta nell’amore dimora in Dio e Dio dimora in lui.

Per questo I’'amore ha raggiunto in noi la sua perfezione, perché abbiamo fiducia nel giorno del giudi-
zio; perché come e lui, cosi siamo anche noi, in questo mondo. Nell’amore non c’e timore, al contrario
I’amore perfetto scaccia il timore, perché il timore suppone un castigo e chi teme non e perfetto nell’amore.
Noi lo amiamo perché egli ci ha amati per primo.

Lettura della prima epistola cattolica di Giovanni (4,20-5,9).

Carissimi, se uno dicesse: Io amo Dio, e odiasse il suo fratello, ¢ un mentitore. Chi infatti non ama il
proprio fratello che vede, non puo amare Dio che non vede. Questo ¢ il comandamento che abbiamo da
lui: chi ama Dio, ami anche il suo fratello. Chiunque crede che Gesu ¢ il Cristo, € nato da Dio; e chi ama
colui che ha generato, ama anche chi da lui ¢ stato generato. Da questo conosciamo di amare i figli di Dio:
se amiamo Dio e ne osserviamo i comandamenti, perché in questo consiste I’amore di Dio, nell’osservare
i suoi comandamenti; e i suoi comandamenti non sono gravosi, perché tutto cio che e nato da Dio vince il
mondo; e questa e la vittoria che ha sconfitto il mondo: la nostra fede. Chi & che vince il mondo se non chi
crede che Gesu ¢ il Figlio di Dio? Questi e colui che e venuto con acqua e sangue, Gesu Cristo; non con
acqua soltanto, ma con I'acqua e con il sangue. Ed e lo Spirito che rende testimonianza, perché lo Spirito
e la verita. Poiché tre sono quelli che rendono testimonianza: lo Spirito, ’acqua e il sangue, e questi tre
sono concordi. Se accettiamo la testimonianza degli uomini, la testimonianza di Dio e maggiore; e la testi-
monianza di Dio e quella che egli ha dato al suo Figlio.

Allo stico, stichird proséomia dell’apostolo.

Tono 4. Tu che sei stato chiamato dall’ Altissimo.

Tov tov Y{ilotov Yiov OeoAoynoag, ITatol ov-
VadLoV Kol OHLOOVOI0V, PG €K PTOS ATAQAAAQ-
KTOV, KAl XapaKTnea, s VTOOTATEWS TOV YEV-
VITOQOG, &XQOVWS EkAdppavta, kal dnabawg €€
avtoL, Anpoveyov te kat Koolov, mavtov aiw-
vov, Hyanmnuéve oL avexkrjpuéag, Tovtov t@ Ko-
OHw, TOV EEAYOVTQR, QWG €K OKOTOVS XOLOTOV TOV
Bcov MUV, OV KéTteve oWOoAL KAl wTioal Tdg
Puxag NU@v.

Xtiy. Eic macav v ynv éEnABev o @Ooyyoc
avTOV Kal €lc T MEPATA TNG OIKOVUEVNC T pP1)-
pata avty.

Proclamando la divinita del Figlio dell” Altissimo,
coeterno e consustanziale al Padre, immutabile luce
da luce, impronta della sostanza del Genitore, da
lui intemporalmente e impassibilmente rifulso,
Creatore e Signore di tutti i secoli, tu lo hai annun-
ciato al mondo, o discepolo amato: lui che trae dalle
tenebre la luce, il Cristo Dio nostro. Supplicalo di
salvare e illuminare le anime nostre.

Stico: Per tutta la terra ¢ uscita la sua voce e sino ai
confini del mondo le sue parole.
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Tov IMagakAnToL 10 Pag elodedeYEVOS, @ Kal
pwTiCopevog é0eoAoynoag, €k tov Ilatpog meo-
eoxoOpevov, dix Yiov d¢, ) avOpwmoTnTL Parve-
povuevov, OpdTIHoV oVLVOQEOVOV Kal OHOOVOLOV,
ov 1o Hatol T dvagxw Te, kat Oelw Adyw, Hya-
TNuéve maowy ekroviag 60ev év buvolg, ot ye-
oaipouev, wg NG miotews Oelov OepéAlov, fjv
aodAevtov Troel, Tailc mEog Koplov moeoBeiaig
oov.

Xtiy. Ot ovpavol dunyovvtar dboav Ocov Toinow
0¢ xelpawv avTov dvayyéAdel 10 otepéwa.

Tnc vymAne émPBag Oeodoyiag, €puvniong
aoonta Oeov pvotrolr, piav ovolav BedtnTog,
Kal plav d0&av, xal Baclelav kal kvolotnTa,
TOLOLV UTTOOTACETL, DALQOVHEVIV VTV, OVOLW-
dWe AadlalgeTov, Kal EVOULUEVNV, €V ACLYXVUTQ
Oelax évotnTr oUtw dofalwv avexkrpuiag, Oco-
Aoye Toukda axwolotov, flv Ucéteve owoat, kat
pwTloatl Tds Puxag NU@V.

Gloria

Avameowv £v 1@ ot)0et Tov AaokaAov Xot-
ooV, &V o delmvw Kuplov, yannuéve Mabnrd,
ékelfev €yvwg o dponTa, Kol TV OUQAVIOV
naow €Bpovtnoag ewvrv: 'Ev aoxn v 0 Adyog,
Kal 0 AOYog 1V eog tov Oeov, katl Oeog v 0 Ao-
YOG, 10 @S T0 aAnOwodv, 10 pwtilov mAavta
avOowmov, &g TOV KOOHOV €QXOHEVOV, XOLOTOG O
Bede, xKal Lo TV PuXOV MUwV.

Accolta la luce del Paraclito e da lui illuminato,
lo hai proclamato Dio che procede dal Padre e che
si manifesta all'umanita tramite il Figlio; e a tutti lo
hai annunciato come uguale nell’onore, nel trono e
nell’essenza al Padre senza principio e al Verbo di-
vino, o discepolo amato: noi dunque con inni ti ce-
lebriamo quale divino fondamento della fede, che
tu custodisci salda con la tua intercessione presso il
Signore.

Stico: I cieli narrano la gloria di Dio, e il firmamento
annuncia l’opera delle sue mani.

Asceso alla pit eccelsa teologia, sei stato iniziato
agli ineffabili misteri di Dio, all'unica essenza della
Divinita, unica gloria, unico regno e unica signoria,
che, indivisibile nella sostanza, si distingue in tre
ipostasi e si unisce in divina unita senza confusione;
cosi glorificandola tu hai annunciato, o teologo, la
Trinita indivisibile, che ti chiediamo di implorare
perché salvi e illumini le anime nostre.

. Tono 4.

Reclinato sul petto del maestro Cristo, durante la
cena del Signore, o discepolo diletto, di qui hai
tratto la conoscenza delle realta ineffabili, e per tutti
ha tuonato: In principio era il Verbo, e il Verbo era
presso Dio, e Dio era il Verbo, la luce vera che illu-
mina ogni uomo che viene nel mondo, il Cristo Dio,
il Salvatore delle anime nostre.

Ora e sempre. Della festa. Apolytikion. Tono 2.

Amodotode  Xowotw Tt O Nyannuéve,
ETULTAXVVOV, QDOAL AAOV &AVATIOAGYTOV: DéXeTal
& TEOOTUMTOVTA, O ETUMECOVTA TQ OTN0eL KaTa-
defapevog, OV ikéteve, OeoAdye, kat Eémipovov
VEQOg €0vav dlxokedaoal, altoOMEVOS MLV
elonvny, kat to péya éAeoc.

Apostolo amato dal Cristo Dio, affréttati a libe-
rare il popolo senza difesa: ti accoglie prostrato ai
suoi piedi, colui che ti ha accolto quando ti appog-
giavi al suo petto; supplicalo, o teologo, e disperdi
l'insistente turba delle nazioni, chiedendo per noi
la pace e la grande misericordia.

ORTHROS

Dopo la prima sticologia, kathisma della festa.

Dopo la seconda sticologia, kathisma del santo.

Tono pl. 4. Tnv Xo@tav xat Aoyov Ineffabilmente concepita in grembo.

Avameowv €v e otrfet Tov Tnoov, mapenoiag
TUYXAVOV @S pabntng, Nnowtnoac, Tig éotwv, 6
1odoTNG oov Kupte; katl wg yannuévew, OTaE-
Xovtt €vdo&e, dx TOL AQTOL OVTOG, CAPWS VTTE-
deixOn oor 60ev kal wg HOOTNG, YEYOVWS TWV
&N TV, ToL AdYOL TNV OAQKWOLV, EKIDAOKELS
T mégata, OeoAdye Amootode. TToéoBeve Xot-

18

Reclinandoti sul petto di Ges, con confidenza di
discepolo chiedesti: Chi e il tuo traditore, Signore?
E a te che eri 'amato, o glorioso, questi fu chiara-
mente mostrato tramite il pane. Iniziato dunque
alle realta ineffabili, hai ammaestrato gli estremi
confini della terra sull’incarnazione del Verbo.
Apostolo teologo, intercedi presso Cristo Dio, per-




8 MAGGIO

0T T O, TWV MTALOCUATWY APEOLY dWET|OA-
o0aut, toig £éoptalovot mMéBw, TV aylav pvrunv
oov.

ORTHROS
ché doni la remissione delle colpe a quanti festeg-
giano con amore la tua santa memoria.

Gloria, lo stesso tropario. Ora e sempre, della festa.

Dopo il polyéleos, kathisma. Tono 4. TaxV mookatadAaBe Presto intervieni.

v pvnunv tunowpev, tov AmootdéAov -
otol éméoTn YXQ OTEQOV, TIATL TOLG TEQATL, P-
tiCovoa &navtac. Ovtog yap tov Kvptov, xAnOng
BcoAdYyoc, kat &év EvayyeAlw, avadédewtal
@IAOG" D10 Kl TOIG TIHWOLY aVTOV, BELEL LAHATA.

Onoriamo, o fedeli, la memoria dell’apostolo: e
giunta infatti oggi sino ai confini della terra per il-
luminare tutti. Questo veritiero teologo del Signore,
viene dichiarato suo amico anche nel vangelo: egli
fa percio zampillare guarigioni per quanti 1’ono-

rano.

Gloria, lo stesso tropario. Ora e sempre, della festa.
Anavathmi. Antifona 1. del tono 4. Prokimenon. Tono 4.

Per tutta la terra € uscita la sua voce e sino ai con-
fini del mondo le sue parole.

Eic maoav v ynv éEnABev 6 0oyyog avtwv
Kal elg T mégata TNG OKOLHEVNS T OrHaTa
avTV.

Xtiy. Ot ovpavol dunyovvtar dboav Ocov Toinoww
0¢& xelpwv avTov dvayyéAdel 10 oTepéwa.

Stico: I cieli narrano la gloria di Dio, e il firmamento
annuncia l’opera delle sue mani.

Tutto cio che respira e il vangelo eothinon 11.

Lettura del santo vangelo secondo Giovanni (21,14-25).

In quel tempo Gesu si manifesto ai discepoli, dopo essere risuscitato dai morti e disse a Simon Pietro:
Simone di Giovanni, mi ami tu pia di costoro? Gli rispose: Certo, Signore, tu lo sai che ti amo. Gli disse:
Pasci i miei agnelli. Gli disse di nuovo: Simone di Giovanni, mi ami? Gli rispose: Certo, Signore, tu lo sai
che ti amo. Gli disse: Pasci le mie pecorelle. Gli disse per la terza volta: Simone di Giovanni, mi ami? Pietro
rimase addolorato che per la terza volta gli dicesse: Mi ami?, e gli disse: Signore, tu sai tutto; tu lo sai che
ti amo. Gli rispose Gesti: Pasci le mie pecorelle. In verita, in verita ti dico: quando eri pit giovane ti cingevi
la veste da solo e andavi dove volevi; ma quando sarai vecchio tenderai le tue mani, e un altro ti cingera
la veste e ti portera dove tu non vuoi. Questo gli disse per indicare con quale morte egli avrebbe glorificato
Dio. E detto questo aggiunse: Seguimi.

Pietro allora, voltatosi, vide che li seguiva quel discepolo che Gest1 amava, quello che nella cena si era
chinato sul suo petto e gli aveva domandato: Signore, chi e che ti tradisce? Pietro dunque, vedutolo, disse
a Gesu: Signore, e lui? Gesu gli rispose: Se voglio che egli rimanga finché io venga, che importa a te? Tu
seguimi. Si diffuse percio tra i fratelli la voce che quel discepolo non sarebbe morto. Gesti pero non gli
aveva detto che non sarebbe morto, ma: Se voglio che egli rimanga finché io venga, che importa a te?

Questo e il discepolo che rende testimonianza su questi fatti e 1i ha scritti; e noi sappiamo
che la sua testimonianza e vera. Vi sono ancora molte altre cose compiute da Gesu, che, se
fossero scritte una per una, penso che il mondo stesso non basterebbe a contenere i libri che
si dovrebbero scrivere.

Quindi, Contemplata la risurrezione di Cristo. Salmo 50. Gloria. Per l’intercessione
dell’apostolo. Ora e sempre. Per 'intercessione della Madre di Dio. Poi lo stico: Pieta di me,
o Dio.

Stichiron idiémelon. Tono 2.

TNV twv ATootoAwv dkpotnta, g OeoAoyiag
TNV OAATUY YR, TOV TTVEVUATIKOV OTQXTNYOV, TOV
Vv olkovpévny e kabvmotalavia, devte ol

Venite, fedeli, acclamiamo beato il celebrato Gio-
vanni, il vertice degli apostoli, la tromba della teo-
logia, il condottiero spirituale che ha sottomesso a
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MINEI

Tuotol pakaglowpev, Twdvvny Tov doidov, €k
YNG pedotapevoy, kat yng ovK A@LOTAUEVOV,
GAA& Covta kat pévovta, v @ofegav tov Ae-
OTOTOL devtépav EAgvoty, eig flv dxataxQitwg
vnavInoat Nuag, altnoat @ide pvotucé, Xolotoo
ot Ote, ToLg ék TOOOL TEAOLVTAG THV UVIUNYV
oov.

Dio tutta la terra, lui che se n’é andato dalla terra,
ma senza abbandonare la terra, perché vive ed at-
tende la tremenda seconda venuta del Sovrano: ad
essa, 0 mistico amico di Cristo, che hai riposato sul
suo petto, chiedi che noi possiamo andare incontro
senza condanna, noi che con amore celebriamo la
tua memoria.

Salva, o Dio, il tuo popolo. Signore pieta, 12 volte.

Kathisma dell’apostolo.

Tono pl. 4. Tnv Zoglav kat Adyov Ineffabilmente concepita in grembo.

Tnc ocoplac @ otlel dvameowv kal TNV
YV@OOLV TV OVIWV Katapadwv, évOéwe £Boovtn-
oac. 'Ev aoxn nMv 06 Aodyog, kaAArypagrioag
TIOWTOG, TNV AVAQXOV YEVVTOLY, Kal doypatioog
maoy, toL Adyov TV odokwolv: 60ev kal )
YAWTTN, oaynvevoag tax €0vr, TV XAQW TOL
[Tvevuartog, éxddaokelg tolg mépaot, OeoAdye
Amndotole. IpéoPeve Xootw 1@ O, TV mTal-
oHATWV a&@eoly dwonoaoBal, Tolg €oQtdlovot
o0, TNV Ayloy pvrjunv oou.

Avendo riposato sul petto della Sapienza, e
avendo appreso la conoscenza degli esseri, hai di-
vinamente tuonato: In principio era il Verbo, espo-
nendo per primo in bella forma la generazione
senza principio, e definendo per tutti la dottrina
dell'incarnazione del Verbo. Per questo con la tua
lingua hai preso le genti nella rete, e a tutti i confini
della terra fai conoscere la grazia dello Spirito, o
apostolo teologo. Intercedi presso il Cristo Dio, per-
ché doni la remissione delle colpe a quanti festeg-
giano con amore la tua santa memoria.

Del santo, stessa melodia.

Tolg OopvBovc TOL Pilov aAmoPLYWYV, Kal
Novxwe oV Plov diateAwv, Ta &0 évékpowoag,
KAl TOV VOOV QVEMTEQWOAG, TEOG TOV B0V Kai
OTUAOG, VOGS EXONMUATIONG, KAL PWOTIQ ATAV-
TWV, TOTWV TWV TIHWVIWV 0, OuPols d¢ da-
KOUWYV, TUALVOUEVOS @OMNG, wg dEVOQOV KATA-
KAQTOV, €V avAals tov Oeob Nuwv, Oeo@idpe,
Apoévie. TpéoPeve Xowotw 1@ Oe, v mTal-
oHATWV a&@eoy dwenoaoBatl, Tolg €optdlovot
noOw, TNV yloy pvrjunv oou.

Fuggiti i tumulti della vita, e trascorrendo
nell’esichia la vita, hai mortificato le passioni, hai
dato ali all’intelletto per volare a Dio e sei divenuto
colonna di fuoco e luminare per tutti i credenti che
ti onorano. La pioggia delle tue lacrime ti ha fatto
crescere come albero fruttifero negli atrii del nostro
Dio, o Arsenio teoforo. Intercedi presso il Cristo
Dio perché doni la remissione delle colpe a quanti
festeggiano con amore la tua santa memoria.

E della festa.

Kondakion aftomelon. Tono 2.

Ta peyadeix oov IlaxBéve tic dmynoetay
Povels Yoo Bavupata, kat myalels dpata, kol
TEEOPBEVELS UTTEQ TV PLXWV NHWV, WG Oe0AbGY0g
Kal @iAdog Xolotov.

Le tue magnificenze, o vergine, chi le raccontera?
Tu fai sgorgare prodigi e scaturire guarigioni, e in-
tercedi per le anime nostre, quale teologo e amico
del Cristo.

Ikos. Rendi chiara la mia lingua.

“TYn ovpdvia expavOavery, kat Oaddoong T
BaOn éoevvav, TOAUNEOV VTTAQXEL KAl AKATAAN-
womep O  aotoa  EEapOunoal,
TIAAALOV PAHOV 0UK €0TV OAWS 0UTwG 0vdE T
00 OeoAdyoL elmtelv KAvOV, TOOOUTOLS AVTOV

TUTOV, Kat

ote@dvolg 6 XoLotog, Ov Nydmnmnoev, éotedev, o0
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Indagare le altezze del cielo e scrutare le profon-
dita del mare, e cosa temeraria e irraggiungibile;
come dunque non si possono assolutamente con-
tare le stelle e la sabbia del mare, cosi non siamo
capaci di dire quanto riguarda il teologo. Di quali
corone Cristo ha incoronato colui che ha amato! Sul




8 MAGGIO
&v T o0el AvETeoe, Kal &V TQ HLOTIKQ delmvw
oLVeloTLAOT), wg OeoAdyos Kkatl pidog XoloTov.

ORTHROS
suo petto egli ha riposato e con lui alla mistica cena
ha partecipato, come teologo e amico di Cristo.

Sinassario.

L’8 di questo stesso mese, memoria del santo e glorioso apostolo ed evangelista, amico, vergine, amato
Giovanni il teologo, che ha riposato sul petto del Signore: sinassi delle sue sante ceneri uscite dalla sua

tomba, cioeé della manna.

Lo stesso giorno, memoria del nostro santo padre Arsenio il grande.

Per la loro santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.

Canone dell’apostolo. Poema di Teofane.

Come katavasie, quelle della festa.

Ode 9. Tono pl. 4. Irmos.

'E&€oTn €Ml ToVTW 0 OVEAVAC, KAl THG Y1G KaTe-
TiAdyn T Tiégarta, OtL Oeds, wpOn toig avOow-
TOI OWHATIKWG, Kal 1) YROTQ O0L YEYOVeyv,
EVQLXWEOTEQA TV OVEAVWV: OO 0t BEOTOKE,
AyyéAwv kal avOowTwy, TaE X lat peyaAvvov-
ow

Per questo sbigottisce il cielo, e sono colti da stu-
pore i confini della terra: perché Dio e apparso cor-
poralmente agli uomini, e il tuo grembo e divenuto
pit ampio dei cieli: te dunque magnificano, Madre
di Dio, le schiere degli angeli e degli uomini.

Tropari.

LTavo@ T TOL A£0TIOTOL MAQEOTNKWS, TV
[TapOévov te kat Oeotokov ayvry, twv Ma-
Ontwv, 6 dyannuévog to kabapdv, OeoAoyiag 6p-
yavov, olax meQ maBévoc €yxewobeic, kai
POVAQE TG ApéumTov, VTaEEas Be0ToKoV, VUV
énadlowg paxkagiletat.

Allwg dyammoag 0 kaBaog, TOV oepvov Kal
axifonAov Biov oov, ayyeAkws, TeMOALTELIEVOV
ML NG YNG, 0& ADEAPOV TIQOONKATO, UAKXQ
Twdvvn g éavTov LoV o€ kKatayyeldag, MnTEog
¢ Oeotokov, ned' Ng o mavteg pakagiCopev.

Il diletto tra i discepoli, strumento puro di teolo-
gia, al quale, mentre stava presso la croce del So-
vrano, fu affidata, perché era vergine, la casta Ver-
gine e Madre di Dio, lui, che e stato custode dell’ir-
reprensibile Madre di Dio, degnamente e ora pro-
clamato beato.

Avendo il Puro giustamente amato la vita vene-
randa e senza macchia che hai vissuto sulla terra al
modo degli angeli, ti accettd come fratello, o beato
Giovanni, dichiarandoti figlio della stessa Madre
sua, la Madre di Dio: con lei noi tutti ti acclamiamo
beato.

Theotokion.

LwTt)olog YevoL pot mogyos Ayvi, twv dat-
HOVWV ATTEIQYWV TAG PAAXYYAS, KL TTEWRATHUWY,
OxAov kal ktvdvvwv aAmooofBwv, Kal Twv madwv
TNV €POd0OV, TOPEW ATEEAAVVWVY Kal kaOaav, Ot-
dolg €AevOepiav, kal Oelwv xapopaTwvY, THV
apOoviav pot apéxovoa.

Fatti per me torre di salvezza, o pura, per respin-
gere le falangi dei demoni, per scacciare la torma
delle tentazioni e dei pericoli, per allontanare 1'in-
vasione delle passioni, dandomi pura liberta ed
elargendomi generosamente divini carismi.

Exapostildrion dell’apostolo.

Tono 2. Totc MaOntaic Con i discepoli conveniamo.

Bcoloywv époovinoac Ev aoxn v 6 Adyog,
Kal Eog Oeov 6 Adyog 1y, kal 6 ®eog v 6 Adyog,
Amdotode Twdvvn tov Xplotov yae t@ otrOey,
érumeowv  kakelOev  0¢, mANQec OeoAoyiag,
0el0pov Cwng, HakaQ aguodpevog OeoAdye, TV
KTiow &apdels dnaoav, )Tic o€ Kat yeoalpet.

Teologando hai tuonato, o apostolo Giovanni: In
principio era il Verbo, e presso Dio era il Verbo, e
Dio era il Verbo. Appoggiandoti infatti al petto di
Cristo, ne hai attinto, o beato teologo, un torrente di
vita pieno di teologia, e irrighi cosi tutto il creato,
che a sua volta ti onora.
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MINEI
Del santo, stessa melodia.

T tov Aeomtdtov ‘Oote, melBapxwv Oeiw vopw,
TIAVTA TOV KOOUOV €ALTES, Kal AaBwv Tov otav-
o6V oov, ITatep Agoévie xalpwv, MKoAovONoAg
TOUTW, VNnotelag kat toig ddkouol, Oeopodoe
OXOA&LWV, KAl QOO EVXT), OTACEL TE TAVVUXW KAL
novxlia, dt' 1) ¢ékpdOnc mavoope, T Ayia TouadL

Per ubbidire, o santo, alla divina legge del So-
vrano, hai abbandonato tutto il mondo, e, presa la
tua croce, o padre Arsenio, gioioso lo hai seguito,
con digiuni e lacrime, o teoforo, dedicandoti alla
preghiera, alle veglie in piedi di notti intere e all’esi-
chia: sei stato cosi unito, o sapientissimo, alla santa
Trinita.

E della festa che ricorre.

Alle lodi, stichira prosémia dell’apostolo.

Tono pl. 4. Q) tov mapaddEov Bavpatog O straordinario prodigio!

Makap Twdvvn mavoope, meplovoia Oeoung,
TEOG XQLOTOV AYATOewS, MAEOV TTAVTWY Tté@pn-
vag, Mabntwv dyanwpevog, T navtenontt Ao-
Y Kal KQIVOVTL, dKalolg TAoAV TNV OIKOVILEVT)V
Cuyolg, ¢ kaBaEoTNTog, Kal ayvelag kKaAAeay,
katavyaocOelc, cwpa kal davolav, Oeopakaot-
OTe.

To magBeviag anavOwopa, TO TOV OEMTWV
AQET@YV, DEKTKOV Evdlaitnua, TS coplag doya-
vov, 10 tov [Tvevpatog tépevog, 10 ewToPoQoV,
otoua TG xa&ottog, s ExkAnolag, to agwvota-
TOV, OHHA TO TAVOETITOV, Twavvn v dopaot vev-
HATIKOLG, VOV AVELQNUNOWHEV, WG UTtNeéTnv Xot-
OTOoV.

BeoAoylag Tt vapata, €7 ToL otr|foug Ttecwy,
¢ oopilag £ENVTANOAG, KAl TOV KOOHOV 1)Qdev-
oag, Twavvn pakagte, ™) g Towddog, yvwoel v
OdAaocoav, kataEneavag te dbedtnTog, 0TVAOG
yYevouevog, kat veéAn Eupuxog, kabodnywv,
TEOC TV £€TIOVEAVIOV, KANQOdOT otV T)UAG.

Beato e sapientissimo Giovanni, per I’ardente ec-
cesso del tuo amore per Cristo, pia di tutti i disce-
poli sei stato amato dal Verbo che tutto vede e che
giudica tutta la terra con giuste bilance, tu che eri
risplendente nel corpo e nella mente per le bellezze
della purezza e della castita, o beato in Dio.

I fiore scelto della verginita, la dimora che ha ac-
colto le sacre virty, lo strumento della sapienza, il
santuario dello Spirito, la luminosa bocca della gra-
zia, il chiarissimo occhio della Chiesa, il venerabi-
lissimo Giovanni celebriamo ora con canti spiri-
tuali, come ministro di Cristo.

Appoggiandoti sul petto, hai attinto dalla sa-
pienzai fiumi della teologia, e hai irrigato il mondo,
o ottimo Giovanni, disseccando con la conoscenza
della Trinita il mare dell’ateismo, divenuto vivente
colonna di nube per guidarci alla celeste eredita.

Del santo, stessa melodia.

ITatep Oeopoov AQoévie, TNG KOOUIKNG Teqv-
TOV, ATMOOTHOAG OLYXVOEWS, TQEOG TV UTeQ-
KOOULOV, avnvéxOng axeotnta, avtnv odnoac,
TV ayabwv TV mNyNv, avTo T0 OVIWG, EQETOV
£pOaoag, oL Tl EAAGUPETL, HAKAQ TTVEOEVOUE-
VoG, apaTiwyv, COPov Talg TEeoBelals oov, NUAG
éEapmaocov.

Padre Arsenio di mente divina, lasciata la confu-
sione mondana, sei stato innalzato alle pit1 sublimi
altezze ultramondane, e avendo amato la sorgente
stessa del bene, hai raggiunto cio che realmente e
desiderabile: acceso dai suoi fulgori, o beato, strap-
paci con la tua intercessione, alla caligine dei pec-
cati.

Gloria. Tono pl. 4.

EvayyeAota Twavvn, TodyyeAe mapOéve, Oc-
0AGYe Oeodldaxte, 000000Ews T KOOUW, TNV
axoavtov mAgvEAYV, TO atpa kat To VOwWQ, PAVCoVL-
oav €knovéag, &v @ TV aiwviov Cwrnv mogt-
Copeda taic Puyxaic Nuwv.
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Evangelista Giovanni, vergine simile agli angeli,
teologo ammaestrato da Dio: con retta dottrina tu
hai annunciato al mondo I'immacolato costato che
fa scaturire il sangue e l'acqua in cui troviamo la
vita eterna per le anime nostre.




9 MAGGIO VESPRO
Ora e sempre. Della festa.
Grande dossologia, apolytikion e congedo.
9 MAGGIO
Memoria del santo profeta Isaia, e del santo martire Cristoforo (sotto Decio, 249-251).
VESPRO

Al Signore, ho gridato, stichira del profeta.

Tono 4. "Edwkag onueiwory Hai dato come segno.

AvOoaict O@edtnTOC, TOL 0AQKWO €VTOG OLTITOLLE-
VoG, moo@nTelay ToTevETAL O HEYAS Kal EVOo-
£og, kat v Oeiav dolav, PAémer Hoalag, dux
TIOAATV TNG &QeTNG, Tteglovoiav kat kabaotnta,
Kkal kfové meoxewiletal, Kol TEOHUNVUEL TV
HéAAovoav, owtnelav toig é0veot, kal v Oelav
Eupavelav.

Novv te kat didvolav, ékkabagelc dldyaote,
‘Hoaia tov INvevpatog, evdopootov 6Qyavov é-
veQyelalg TouTov, Kat Taig Emumvolals, aAvakQov-
opevov ael, kat Beopoovwe peBaguolopevov,
gyévov mavaodipe, Tov émt Opovouv kabrjpevoy,
émnopévov Oewpevog, kat T Oeta pvovuevog.

Miav kvoudtta, TOWOLTOOTATOL BedTNTOC,
owayln euvniuaty anavotws dofalovta, Le-
oapip T Oela, Makap Oeworjoag, kat pundeig
TIEOPNTIKNV, €VeToTeLONG Xdowv Bavudote: d6
OO0V TO TAVIEQOV, ETUTEAODVTEG UVTIUOOLVOV, TG
Xowot@ og MEOTAYOoUEY, TEECPREVTNV OLVATWTA-
TOV.

Purificato col carbone della divinita di colui che
si & incarnato, al grande e glorioso Isaia ¢ affidata la
profezia, ed egli vede la divina gloria, per la grande
abbondanza e purezza della sua virtt, e eletto come
annunciatore, e mostra da lungi la futura salvezza
per le genti e la divina manifestazione.

Con l'intelletto e la mente purificati, o Isaia de-
gno di ammirazione, sei divenuto idoneo stru-
mento dello Spirito, sempre toccato dalle sue ener-
gie e ispirazioni, e accordato con divina sapienza, o
celebratissimo: contempli colui che siede sul trono
elevato, e sei iniziato alle realta divine.

Contemplati, o beato, i divini serafini che inces-
santemente glorificano la signoria una della Deita
trisipostatica con I'inno trisagio, e divenuto cosi ini-
ziato, o ammirabile, ti e stata affidata la grazia della
profezia. Celebrando dunque la tua solennissima
memoria, noi ti presentiamo a Cristo, come inter-
cessore potentissimo.

Stichira del martire. Tono 1. Twv ovpaviwv taypuatwv Esultanza delle schiere cele-
sti.

Tov Xplotogdpov tovg dBAovg, devte TIUNOW-
pev, O wv NULv mnyaleLt) aévaog xaols, XoLotov
T0L CwodOTOV* KAl YAQ KQATALWS, ToLg €X000Ug
TQOTIWOANEVOS, KATX TAOWV Kkal daluovwv katl
o0dLV@YV, TNV €Eovaiav éxopioato.

H twv Aenpdvwv oov kovig, Bavudtwv PAVCeL
TN YAS, TWV KEQALVWYV TNV AVOLV, KAl AOLH@V Kol
KvOUVWY, TV AVTQWOV Ttaéxel OO O& Kal VoV,
Xototopode moAVabAe, 6 00¢ Aaog tiketevel, OTwWS
ael, dlxowlntat e BA&PNS avT@v.

Lov 10 pvnuoovvov Magtug, ebwdlklel Toa-
V@G, €apva g QOda, Tt mMoAVabAa madn), Twv
OV AYWVIOHATWY, O wv doBevelg, éunadelg te
KAl dQQWOTOL, TNV EVEWOTIAV TAOVTOVVTEG, TAILS
oalc eVXALS, AVUIVOLOL TOV doTroa XQLOTOV.

Venite, onoriamo le lotte di Cristoforo: da esse
sgorga per noi l'eterna grazia di Cristo datore di
vita, perché Cristoforo, avendo con forza messo in
rotta i nemici, ha ottenuto potesta contro passioni
demoni e dolori.

La polvere delle tue reliquie fa scaturire fonti di
prodigi, salva dalle folgori e libera da pestilenze e
pericoli. Percio il tuo popolo, o Cristoforo, grande
lottatore, ti prega anche ora di essere sempre pre-
servato da questi mali.

La tua memoria, o martire, porta la fragranza,
come di rose primaverili, delle grandi fatiche patite
nelle tue lotte: per esse, infermi, sofferenti e malati,
ottenuta la ricchezza della salute per le tue pre-
ghiere, celebrano il Cristo donatore.
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Gloria. Del martire. Tono 4. Di Giovanni monaco.

KoyxvAn atuatog tov pagtuplov oov, Kooun-
Ocloa 11 ExkAnola tov Oeov, NALAKAG AKTIVAC
exmépmel, Xootopope moAvabAe t@ yoQ Ltow-
0w, kabomAloag oeavtdv, kat 1O OBavelv VmeQ
Xowotov mEoBVHWS EAOHEVOS, Yevvalws TIQOG
TAEATAELY TOU AAAOTQIOL AVTIKATEDTNG, KAl K-
TALOXVVAG TIAOAS TAG ETIVOLAG TV TTAQAVOUWY,
VIKN TG O0TOATIWOTNG OGS ToL XELoTov. Ao du-
OWTMOVHEV 0, w¢ magonolav éxwv, Magtvowv
EyKaAAwToUa, TEéoPeve, TOL cwONVaL Tag YPu-
XAG V.

La Chiesa di Dio, adorna come di porpora del
sangue del tuo martirio, diffonde raggi solari, o Cri-
stoforo, grande lottatore. Tu infatti, armato della
croce, hai prontamente scelto di morire per Cristo,
e hai generosamente resistito allo schieramento
dello straniero; hai confuso tutti i progetti degli
empi, e sei cosi divenuto un vittorioso soldato di
Cristo. Noi dunque ti imploriamo: tu che possiedi
franchezza, o decoro dei martiri, intercedi per la
salvezza delle anime nostre.

Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Gloria. Del martire. Tono 4. Di Anatolio.

AgDTe TOV TUOTWV TO OVOTNHUA, TTVEVHATIKIV
X0Qelav ETkQOTIOWHEY, Kol Tov aBAogpogov Xot-
otov tov Beov, &v Vpvolg TIUowHEY, XQL-
OTOPOQOV TOV €VDOEOV. XTNUEQOV YaQ WG Ew-
0POEOG avételde, kal katapwtiCel Tag dxvolag
TV TOTWV, TV €V miotel kal mobw, &mute-
AOVVTWV TNV HVH UV QUTOL TV 0eBATHLOV.

Su dunque, assemblea dei fedeli, intrecciamo una
danza spirituale, e onoriamo con inni il vittorioso
del Cristo Dio, il glorioso Cristoforo. Oggi egli e
sorto come stella mattutina, e rischiara le menti dei
fedeli che celebrano con fede e amore la sua augu-
sta memoria.

Ora e sempre. Della festa. Apolytikion del profeta. Tono 2.

Tov Ipogntov cov ‘Hoatov, tv pvrjunv Koote
£optalovteg, O AUTOL O& OVOWTIOVHEY. LWOOV
TG PUXAS NUWV.

Festeggiando, Signore, la memoria del tuo pro-
feta Isaia, tramite lui ti imploriamo: Salva le anime
nostre.

Gloria. Del martire. Tono 4. Presto intervieni.

LroAaic tais €€ atuatog, weailopevos, Kupiw
naplotaoal, T Baowlel ovpavav, Xootopoge
aoidue 60ev oLV Acwudtwy, kKot Maptoowv xo-
pelatg, &delg T ToLoaY lw, Kol POUKTH pLeAdIlar OLO
TaAlS keoilals Tals oals, owle ToLG dDOVAOVG TOov.

Bello nelle tue vesti di sangue, te ne stai presso il
re dei cieli, o Cristoforo celebrato. Per questo con i
cori degli incorporei e dei martiri tu canti la tre-
menda melodia dell’inno trisagio: con le tue pre-
ghiere, salva dunque i tuoi servi.

Ora e sempre. Della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

ORTHROS
Kondakion. Del profeta.

Tono 2. Tr)v ev mpeoPetaic drxoipntov Tomba e morte non hanno trattenuto.

Tng INoognreiag 10 xdolopa dedeypévog, Too-
enropaotus Hoala Oeokn)ouE, maowv étpavwoag
tolg V' Aoy, v oL O0L PwWVoAg peYa-
Aopwvws odokwotv: Toov 1) Iapbévog év yaotot
Anpetat.

Ricevuto il carisma della profezia, o profeta mar-
tire, Isaia araldo di Dio, hai chiaramente procla-
mato, per tutti coloro che vivono sotto il sole, 'in-
carnazione di Dio, gridando a gran voce: Ecco, la
Vergine concepira in seno.

Ikos. Circonda di una muraglia i miei sensi.

‘OAog vTdExwV vevekQWHEVOS Kal dkABaQTa
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XelAn xektnuévoc Xowoté, mws olow ool aivov
émdlov. Ovtwg ywwokwv TV onyv evomAay-
xviav, 6t o@lel TOUG THOTEL OOL TIQOTLOVTAG,
WOoTEQ MOTE Kal 1) Xnoa €kelvn T dvw Aemtq,
TIROOPEQW AOYOUS XEWAEWV QUTTARWV, KAl TIQO-
oTiUTTw KEavydlwv cor Tov vouv pHov @aTtioov
Aéomota, tva Aéyw peta tov Ipogritov oov: Toov
N Iap0Bévog év yaotot Anjetat.

VESPRO
o Cristo, come ti offrird una lode? Ma conoscendo
la tua amorosa compassione, sapendo che salvi
quanti ti si accostano con fede, da labbra insozzate
io ti offro parole, come un tempo la vedova le due
monetine, e mi getto ai tuoi piedi gridando: Illu-
mina, Sovrano, il mio intelletto, affinché con il tuo
profeta io dica: Ecco, la Vergine concepira in seno.

Un altro, del martire. Tono 4. Ti sei manifestato oggi.

Xowotov @épwv €vdole, ev T Yuxr ooy,
LOXVOWS KATEPAAES, TWV EVAVTIWV TAC AQOXAG' OO
XoLotov ékduownnoov, @ XLoTopoeE, DTTEQ TWV
PuxwV NU@V.

Portando Cristo nella tua anima, o glorioso, hai
vigorosamente abbattuto i principati avversi: sup-
plica dunque Cristo, o Cristoforo, per le anime no-
stre.

Sinassario.

I1 9 di questo stesso mese, memoria della lotta del santo e glorioso profeta Isaia.
Lo stesso giorno, memoria del santo martire Cristoforo.

Per la loro santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.

Exapostilarion della festa.

Allo stico, gli stichird della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

10 MAGGIO

"M Memoria del santo apostolo Simone lo zelota.

VESPRO

Al Signore, ho gridato, 3 stichira prosémia dell’apostolo.

Tono 4. "Edwkag onueiwory Hai dato come segno.

Yipwv 0 Oavudolog, TV ATOOTOAWV TO
KavxNUa, we PoAic é€aotodmntovoa, diNAOe T
mépata, ekdKwV COov, NG moAvOeilag, owtn-
oLWdECLY AVTO, Kal QwtooAols Oelolg dddyua-
O, KL TIAVTAGS KATEQPOTLOE, Hiav dDoEALeLy Oedtn)-
A, €V TOL0LV VTTOOTATEOLY, AdXIQETOV ATUNTOV.

Lipwv 6 OedmvevoTog, O Map@ans kat OTTéQTI-
Hog, TV €0vav 0 daokaAog, oayrvn 1] £évOeog,
&k ¢ anwAeiag, tov Pvbov Cwygovoa, Oeo-
Aoylag vYmAng, 6 aAnbéotatog k1ové anavtac,
Xowotov mEOg TV Emiyvwowy, VOV 0e&lwg
eloTioato, @ avToL Katogbwuata, MEOTIOELS
avoaLoiav TEQTVNV.

Lipwv O HakAQLOG, dAdQAMWY €lg T Tépata,
WG TEOXOGC KLVALOHEVOS, TAOAV YNV KATEPAEeEEV,
eldwAopavovoav, kKat T evoefelx, KaTamvE-
oevoag TAAVYELS, TLEOOVS AVNYPE TIUOTOLS €V
XAQLTL TAVTIAG YAQ KATEQPWTIOE, Hloyv doEalety
OeomNTa, €V TV VTIOOTACEOLY, AdLAIQETOV

Il mirabile Simone, vanto degli apostoli, come
dardo sfolgorante ha attraversato i confini della
terra, fugando la tenebra del politeismo con i raggi
delle sue divine dottrine di salvezza, e tutti ha illu-
minato perché glorificassero la Deita una in tre ipo-
stasi, indivisa, indivisibile.

Simone da Dio ispirato, luminosissimo e venera-
bilissimo, maestro delle genti, divina rete che cat-
tura prede viventi dall’abisso della perdizione; ve-
racissimo araldo di eccelsa teologia, ha ora benevol-
mente apprestato per tutti il convito della cono-
scenza di Cristo, presentando, come gradito ban-
chetto, le proprie belle imprese.

Il beato Simone, percorrendo i pit lontani paesi,
come ruota che gira, ha incendiato tutta la terra
presa dalla pazzia idolatrica, e, sprigionando
fiamme di pieta, ha acceso perifedeli, con la grazia,
fulgide fiaccole: tutti ha infatti illuminato perché
glorificassero la Deita una in tre ipostasi, indivisa,
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ATunTOV.

indivisibile.

Gloria. Tono 2.

ZnAov Eénwvopog kAnOels, Tipwv a&ayaore,
(MAwv éNAwoag Be@ T TAVTOKQATOQL Kol
Oelwv oe Oavpatwv EumAewv avédel&e E€vov
Yoo tov (NAov €xwv, @eQwvONWS ZnNAwThg
pHakdole €kANONG, Kkal T TEOTW TNV KATOWY
oVUPWVOV EkTrow. Ao VYMAOC DTI&EXWV, &V pe-
TAQOLOLG X0QOLS OKNVOUHEVOG, TMRéTPReve DedmTa
T AOYw XQLoT® T Oe U@V, dwonOnvat Nuv
TO péya €Aeoc.

Tu che trai il nome dallo zelo, o Simone degno di
ammirazione, sei stato pieno di zelo per Dio onni-
potente, ed egli ti ha ricolmato di divine meraviglie:
poiché infatti il tuo zelo era straordinario, o beato,
hai avuto il soprannome di zelota, e ti sei procurato
un nome adeguato alla tua condotta di vita. Dimo-
rando dunque eccelso tra i cori elevati, intercedi, o
tu che vedi Dio, presso il Verbo, Cristo Dio nostro,
affinché ci doni la grande misericordia.

Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, stichird proséomia dell’apostolo.

Tono 1ITavevenuot Maptvpec. Martiri degni di ogni lode.

Yipwv moavaoldyue ToLENG, TOV XELUAQQEOLY
émueg, kal OeopEdvwg énodtioag, Oeov emtyvwoty,
toLg Oeouawg mobovvtag, Tov XOLOTOV ULOVLLE-
VOGS, ® VOV XAXQUOVIKWS TQOOEXWENOTAS, dO&av
Oewpevog, g Towdkdog v Vméppwrov, Kal
eENVNYV, TV ATTELQODVVALLOV.

Xtix. Eic nacav T ynv éEnABev o @Ooyyoc
avtv Kal €ic T TéPATA TNG OIKOVUEVNG T
prnuaTa avTv.

Lipwv vmegbavuaote Oeov, kaboowv TeQ-
TVOTATA, WG EPIKTOV Kal OQWHEVOS, EVAOEL
KQE(TTOVL, ATTOAVWV TOVTOV, Kal Oetwg Beovple-
VOG, TO HOVOV OQEKTOV KAl HAKAQLOV, Xalpwv
améAaPec,  XOLOTOKNELE  TavaoldLpE,  TOIG
AyyéAolg, VOV ouVALALLOpEVOC.

Ltiyx. Ot ovpavol dinyovvtat S6Eav Ocov Toinoy
0 xeLp@v avTov avayyEéAAEL TO 0TEPEWUA.

Lipwv mappakagote Oeov, Kal dvOowmwy
Oédelal, MOTOG HEOITNG YEVOUEVOS, KAl VOV
eVlAQTOV, EVTIAQENOLAOTOLS TIQOOELXALS TLOELS
Nutv, Xowotov un dwAinme tov Koowov, moe-
oBevwv mavtote, dwendnval Taic Puxaic MUy,
TV elonvnV, kal 1o péya €Agoc.

Simone celebratissimo, hai bevuto al torrente di
delizie e con divina sapienza, hai abbeverato di co-
noscenza di Dio quanti ardentemente la desidera-
vano, imitando il Cristo: a lui ora te ne sei andato
gioioso, per contemplare la gloria fulgidissima
della Trinita e la pace d’infinita potenza.

Stico: Per tutta la terra e uscita la sua voce e sino ai
confini del mondo le sue parole.

Simone mirabilissimo, contemplando Dio con
somma dolcezza, e vedendolo, per quanto e possi-
bile, godendo di lui per un’unione divina, dive-
nendo Dio per adozione, hai ottenuto con gioia cio
che solo ¢ desiderabile e beato, o celebratissimo
araldo di Cristo, ora che dimori con gli angeli.

Stico: I cieli narrano la gloria di Dio, e il firmamento
annuncia l’opera delle sue mani.

Simone beatissimo, hai mostrato di essere dive-
nuto fedele intermediario tra Dio e gli uomini, ed
ora, rendendolo benevolo verso di noi, con le tue
preghiere piene di franchezza, non cessare mai di
intercedere perché il Cristo Signore doni alle anime
nostre la pace e la grande misericordia.

Gloria. Tono pl. 2.

Tnv ktiow g detog VPLTétne dNABec, Lipwv
lepwTate, HabnT ToL LwTnEog kal ATOOTOAE,
KAl TV TAGVNV TV eDOAwY, Tolg Tuopdoyyolg
ooV dOYHAOLY, WS VANV maoav katapAéiag, ta
£€0vn €€ dyvwolag BuvBov, meog v Oelav yvawotv
petyayes, kat vov meéoBeve Xowotw, OTwWS
Aewg yevroetat Uiy, év ) fuéoa s Koloews.

Con alto volo d’aquila, hai percorso la creazione,
Simone sacratissimo, discepolo e apostolo del Sal-
vatore, e con i tuoi insegnamenti dalle parole infuo-
cate hai bruciato come foresta tutto 'inganno degli
idoli, facendo cosi passare le genti dall’abisso
dell’ignoranza alla divina conoscenza. Intercedi ora
presso il Cristo perché ci sia propizio nel giorno del
giudizio.

Ora e sempre. Della festa. Apolytikion. Tono 3.
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Amootode Ayte Lipwv, moéoBeve @ Aerjpovt
Oc, va TTATUATWV APETLY TAQATXT TALS Pv-
XA TIHWV.

ORTHROS

Santo apostolo Simone, intercedi presso il Dio

misericordioso perché conceda alle anime nostre la
remissione delle colpe.

Un altro. Stesso tono. Telag miotewg La confessione della fede divina.

ZnAog évOeog, kataAaPwv og, TOL YvwoOévtog
00L, CAQKOG €V eidet, CNAwTNV é€v ATTooTOA0IS AvEé-
det€e kal Tov Aeomotov (nAwoag tov Bdvatov,
dx LtavQov mEog avtov Efednunoag, Lipwv
£vdo&e, XoLoToV TOV B0V licéteve, dwerjoacOat
ULV 10 péya €Aeoc.

Lo zelo divino per colui che avevi conosciuto ri-
vestito di carne, ti ha reso “zelota’ fra gli apostoli.
Ed emulando la morte del Sovrano, a lui mediante
la croce sei migrato. O glorioso Simone, prega il
Cristo Dio di donare alle anime nostre la grande mi-
sericordia.

ORTHROS

Kathisma. Tono 3. O¢iag miotews La confessione della fede divina.

Qc¢iov Ilvevpatog 1) @wtavyia, okOTOg
éAvoac, MoALOeing, Kal TV TUOTWV TAS Kadlag
Epartioag, avaonoag, cwtola doypata, Kat ka-
tapynoac EAANvov pubevpata, Lipwv évdole,
Xototov tov Oeov céteve, dwonjoaodat ULV TO

mnéya éAgoc.

Con lo splendore luminoso del divino Spirito hai
dissipato la tenebra del politeismo e illuminato i
cuori dei credenti, proclamando dottrine salvifiche
e distruggendo i miti dei greci. O glorioso Simone,
prega il Cristo Dio di donarci la grande misericor-
dia.

E della festa.

Konddkion. Tono 2. Tovg dopaAeic Gli araldi sicuri.

Tov aoparwc tax g coplag doyuata, v Taig
Puxaic twv evoePovviwv Oéuevov, év ailvéoel
HaxkaQlowpev, TOV OenyoQov Tavtes Lipwvor T
Bo6vw yap TN dOENG VUV magiotatal, kat ovv
TOLG ACWUATOLS ETtaYAAAETAL, TIRETPEVWV ATAD-
0TS UTTEQ TMAVTWV THWV.

Con lodi acclamiamo tutti beato Simone dal di-
vino parlare, colui che ha deposto saldamente nelle
anime dei credenti le dottrine della sapienza. Ora
sta accanto al trono della gloria ed esulta insieme
agli incorporei, intercedendo incessantemente per
tutti noi.

Ikos. Rendi chiara la mia lingua.

Tov AmootoAov TV UVUNV TIAVTEG WS Ow-
olag NUéQav, eVENUNOWUEV VOV, Kal evoeBws
HakaQlowpev: adtn yaQ TAOT) T OlKOUpEVT),
WOoTEQ ALOG AGUTTEL, PWTOG AKTIOL TATAV GXAVV
EduKovoa  Kal  KATAAGUTIOLOR  TOUG  TOOW
TavTNV yepaipovtag. A0 mEoOvpws oLvOQA -
HEV AVUUVOUVTES, AUTOV WG XQE0C" aUTOG YO
Xowot naglotatal, mMEedPedwv ATAVOTWS VTTEQ
TIAVTWV TJHQV.

Esaltiamo tutti la memoria dell’apostolo come
giorno di salvezza, e piamente acclamiamolo beato:
perché questo giorno rifulge per tutta la terra come
sole fugando tutta la caligine con raggi luminosi e
risplendendo per quanti celebrano con amore la
memoria dell’apostolo, e lo onorano con fede. Pron-
tamente accorriamo dunque a celebrarlo, perché
egli sta presso Cristo intercedendo incessantemente
per le anime nostre.

Sinassario.

I1 10 di questo stesso mese, memoria del santo apostolo Simone lo zelota.
Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.

Canone dell’apostolo. Poema di Teofane.

Ode 9. Tono pl. 4. Tr)v ayvnv évdofws Onoriamo gloriosamente.

Eupavng éyévouv tolc mépaol, @Qwti Ka-
TaAQUTIWYV, Kol to e To Tov ITvevuatog dedey-
HEVOGC, PTOEDNG €delxONG: D10 o€ pakapilopev.

Sei divenuto manifesto ai confini della terra per
il tuo fulgido splendore, e, ricevuto il fuoco dello
Spirito, sei divenuto tutto di luce: per questo noi ti
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OAkac Oe avakeipevog, avtw ovvekAONg,
OV VOV kaOwéteve, Oeo@AvToQ UTEQ TUWV, TWV
nilotel kal MOOw eVPNUOVVTWYV OE.

diciamo beato.
Totalmente consacrato a Dio, hai
I"'unione con lui: anche ora imploralo per noi che

ottenuto

con fede e amore ti esaltiamo, o annunciatore di
Dio.

Theotokion.

Ywtnolag maot v medLevov, paveloav av-
Bowmnolg, Kol TOV KOOV pwTioaoav Aaunndoat,
Oeoedovg ayvelag, év DVoLg HeYaAVVWHEV.

Magnifichiamo con inni colei che e divenuta
causa di salvezza per tutti gli uomini, e che ha illu-
minato il mondo con bagliori di divina purezza.

Irmés.

v ayviv €vdolwe tnowpev, Aaot Oe-
0TOKOV, TNV TO TLE NG OedtnTog delapévny, &v
T YOOTOL APAEKTWS, €V DUVOLS HEYAAVVWHLEV.

Gloriosamente onoriamo, o popoli, magnifican-
dola con inni, la pura Madre di Dio, che senza venir
bruciata ha accolto in grembo il fuoco della divi-
nita.

Exapostilarion. 'vvaikeg drxovtioOnte Udite, donne.

Avtomta kat AmooTtoAg, XQLOTOU TOU TAVOL-
KTIQHOVOG, ElQNVNV altnoal TTAoT), T1) OUKOVUEVT),
Kal vikag, Tt @Uloxolotw Avakti, MUV TTo-
OHATWV &PeoLy, Kal ocwtnelav &naot, Toig evEn-
povot oe Lipwv, wg pabntnv Oenyogov.

Testimone oculare e apostolo del pietosissimo
Cristo, chiedi pace per tutta la terra e vittorie per il
principe amante di Cristo; e per noi che ti cele-
briamo come discepolo ispirato, chiedi, o Simone,
la salvezza, e la remissione delle colpe.

E della festa.

Alle lodi, 3 stichird prosémia dell’apostolo.

Tono 4. Qg yevvaiov év Mdaptvot Come generoso fra i martiri.

To kaAapw g xdottog, ¢k PvOov pataldT)-
TOG, TOUG BOTOVG dvelAkvoag, Lipwv €vdoe, Tov
AaokdAov Tolg VeELHAOLY, VTEKWV UAKAQLE,
TOV PTIOAVTOS TV 01V, KATX TIAVTA dLAVOLAY,
Kal ATOOTOAOV, Kat oemtov Oenyogov kat @w-
oPOQOV, dvadel&avta NG TOUTOV, AKATAATTITOV
QeoTNTOoC.

‘H tov Ilvedupatoc EAAauis, émt o¢ kata-
BéPnke, TOL MLEOG &V eldEL, kKAl 0¢ pakaQLe, Oelov
doxELOV elQYATATO, OLVTOVWS EAavvovTa, dOeing
™MV &XAUV, kal TOV KOOHOV @wTilovia T Aa-
UTIQOTNTL, TWV TIAVOOPWV 00V AOYWV, HLOTO-
Aékta, ATMooTOAWV 1 dKEOTNG, Xipwv Oedpoov
TIAVOAPLe.

Aotoamalic ToL KNEUYHATOS, TOUG €V OKOTELKA-
Oevdovtag, dyvwoiag "Evdole, xatepartioag,
avayevvroag Oeoméote, viovg dx MOTEWS, TOL
Agomdtov kat Oeov, 00 (nAwoag to dbog Te, Katl
Tov Odvatov, kat g 06ENG €y£évou kANEovouog,
WS 00QOG¢ Kal Oenydpog, kat padntg dAndéota-
TOG.
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Con la canna della grazia hai tratto i mortali
dall’abisso della vanita, o degno di ammirazione,
docile, o glorioso Simone, ai cenni del Maestro che
in tutto aveva illuminato la tua mente o beato, e ti
aveva reso apostolo, venerabile annunciatore ispi-
rato, portatore della luce della sua incomprensibile
divinita.

Su di te € scesa l'illuminazione dello Spirito in
forma di fuoco, e ti ha reso, o beato, divino taberna-
colo, ti ha reso capace di dissipare in breve la cali-
gine dell’ateismo e di illuminare il mondo con lo
splendore di sapientissime parole, o narratore dei
divini misteri, vertice degli apostoli, Simone felicis-
simo di mente divina.

Con le folgori dell’annuncio, hai illuminato, o
glorioso, quanti dormivano nella tenebra dell’igno-
ranza, e, mediante la fede, o uomo meraviglioso, li
hai rigenerati a figli del Sovrano e Dio: di lui tu hai
emulato la passione e la morte, divenendo erede
della gloria, come sapiente, come annunciatore di-
vino, come autentico discepolo.
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VESPRO

Gloria. Tono pl. 4.

Mabnta tov Zwtneog kat Amdotole, Lipwv
ZnAwta maveévdole, MUV d¢ MOALOUXE, Kal TNG
olKoLUEVNG KNOVLE dLAmEUOLE, TIREOBEVE EKTEVQS
ovoOnvat Nuac ék KvdLVwV, Kat cwdnvat tag
Puxag NU@v.

Discepolo e apostolo del Salvatore, gloriosissimo
Simone zelota, nostro patrono e chiaro annuncia-
tore per tutta la terra, intercedi con fervore perché
siamo liberati dai pericoli e siano salvate le anime
nostre.

Ora e sempre. Della festa.

Grande dossologia, apolytikion e congedo.

11 MAGGIO

Commemorazione della dedicazione di Costantinopoli alla santissima Madre di Dio (330);
e memoria del santo ieromartire Mocio (sotto Diocleziano, 284-305).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, stichira prosémia della dedicazione.

Tono 4. Qg yevvaiov év Maptvoty Come generoso fra i martiri.

‘H twv moAewv Avaooa, 1) Kvpla ¢ ktioewg,
TNV aLTNG VOV oVOTAoLY avatifetar €v yag avtn
Kal KQaTtOvetal, kKat @LUAa moAéuia, kat VPav-
xeva €x000v, tolg ooty vToTiONOL, TWV TMOTWV
avtne, Baoéwv Bowoar Tv TMapbéve, kat tov
OTéPOUC KAl TWV OKNTITOWYV, Kl TWV AVAKTWV
Koatalwpa.

La regina delle citta consacra ora alla Signora del
creato tutta la propria compagine. In lei infatti trova
la sua forza, e mette sotto i piedi dei propri re fedeli
le nazioni ostili e altere dei nemici, gridando: Tu, o
Vergine, sei fortezza della corona, degli scettri e dei
regnanti.

Dello ieromartire.

Dwtavyrg wome ALOG, €k DVOUWV AVATETAA-
Kag, katavyalwv &macav v OENALV, Taig
aotoamaic g abANoews, Oedpoov mavoAfie,
a0ANTv 1) kaAdovr), Tegéwv evmMEémewr, ioo-
otdote, TV aylwv AyyéAwv, 0 TG TMA&VNG, TV
loxLv éEapavioag, Oeoparaoote Mwkle.

EvoeBela muoovpevog, kat dOATjoeL oTOHOVLE-
vog, Kat dvdgela Mwkle Atmtatvopevog, ovoavo-
XAAKELTOG YEYOVAC, AOWIUE HAXALQX, TTAQATA-
Eelg duopevay, mavteAws daviCovoar 60ev on-
HEQOV, TNV QwOo@oQov &k mobov kal dyiav,
éoptalopév oov pvnuny, kAéoc Maptoowv kal
KavXnua.

Splendente come sole, dall’occidente sei sorto
per illuminare tutta la terra con lo sfolgorio della
tua lotta, o felicissimo di mente divina, bellezza dei
lottatori, decoro dei sacerdoti, pari in dignita ai
santi angeli, tu che hai annientato la forza dell’er-
rore, o Mocio in Dio beato.

Acceso dalla pieta, temprato dalla lotta e unto di
fortezza, o Mocio, sei divenuto, o martire celebrato,
spada forgiata nei cieli che completamente an-
nienta gli schieramenti nemici. Percio noi festeg-
giamo oggi con tutto il cuore la tua luminosa e
santa memoria, o gloria e vanto dei martiri.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Apolytikion della dedicazione. Tono 4.

Tng Oeotokov 1 IIoA, ) Oeotdkw TQO-
oPdows, TNV éautng avatifetat cvotaowv: v
avT Yo €0THOKTAL DIXEVELY, KAl DU avTNG Te-
ooletal Kal koataovTal, Fowoa MEOS AVTHV:
Xate 1] EATIC TAVTWV TV TTEQATWV TNG YT|S.

La citta della Madre di Dio alla Madre di Dio op-
portunamente affida tutta la propria compagine: su
di lei infatti si appoggia per il suo perdurare, da lei
e salvata e rafforzata, e a lei acclama: Giosci, spe-
ranza di tutti i confini della terra.
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Un altro, del santo. Tono 1. Xopog AyyeAwkdg Stupisce il coro angelico.

Xolot@ egovpywv, LegeLs wv g do&ng, Ov-
olav Aoywny, kar) 0AdkANoov Ovpa, dBANoews
avOoall, oeavtov mEoaevrvoxas: 60ev Mwkle,
OTAQ OTEPAVW 0€ OTéEPEL, O dDoEAoAg T€, WS dO-
EaoOelg oov tolg &bAolg, XpLotog 0 @AGvOQw-
TOC.

Celebrando per il Cristo il sacro culto, poiché eri
sacerdote della gloria, hai offerto te stesso come sa-
crificio razionale, e come vittima perfetta, nei car-
boni ardenti della tua lotta: per questo, o Mocio, ti
cinge di duplice corona colui che ti ha glorificato, il
Cristo amico degli uomini, glorificato dalle tue
lotte.

ORTHROS

Kondakion della dedicazione.

Tono 2. Tolg twv aipdtwv cov Con i rivoli del tuo sangue.

Q¢ mepovotog kANog 1) IToA oov, mpooava-
ti@etar Koon 1) oxénn oov, v 0kEMOLG apdxw
loxvc oov, oot apoowoav ITapbéve kat koalov-
oav, LU €l TOL AaoL Lov ATPAAELX.

Come tua parte eletta, si affida, o Vergine, alla
tua protezione la tua citta: possa tu custodirla con
la tua invincibile forza poiché essa guarda a te, o
Vergine, gridando: Tu sei la sicurezza del tuo po-
polo.

Un altro, del santo. Stesso tono. Gli araldi sicuri.

KabBomAwoOeig, t@w Ouoew ¢ miotews, TV
aoePav, tag magata&els étoedag, kat déEw 00-
&Enc otépavov, mapa Kvplov pdkap Mwkte, dlo
petax AyyéAwv meplowle KIvOUV@Y TOUG VUVOLV-
TAG 0¢, MEEOPeVWV AMAVOTWS, VMEQ TAVTIWV
NHV.

Armato dello scudo della fede, hai volto in fuga
gli schieramenti degli empi, e hai ricevuto dal Si-
gnore la corona della gloria, o beato Mocio: percio,
insieme agli angeli, preserva dai pericoli quanti ti
celebrano, intercedendo incessantemente per tutti
noi.

Sinassario.

L’11 di questo stesso mese, celebriamo spiritualmente la commemorazione del giorno natalizio, cioe
della dedicazione di questa regina delle citta custodita da Dio, che si consacra in modo speciale alla nostra
Sovrana la santa Madre di Dio e da essa e per sempre salvata.

Lo stesso giorno, memoria del santo ieromartire Mocio.

Per la sua santa intercessione, o Dio, abbi pieta di noi. Amen.

Exapostildrion della festa.

Allo stico, gli stichird della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

12 MAGGIO

Memoria del nostro santo padre Epifanio, vescovo di Cipro (403), e di Germano, arcive-
scovo di Costantinopoli, martire sotto Leone Isaurico (7407).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, stichira prosomia.

Stichira di sant’Epifanio. Tono 4. '"Edwkac onuelwory Hai dato come segno.

NOHoG 0 €v yodupatt, madaywyos oot yeyévn-
tay, elg Xootov Enupdvie, dewtvig v dotodoa-
oav, T0L YwTtneog xaow, g Oeoyvwoiag, mo-
YOAPOUEVTV  HUOTIKQWS, KAl TUTIOLMEVN)V Olx-
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La Legge scritta con lettere ti e stata pedagogo a
Cristo, o Epifanio, mostrandoti la grazia sfolgo-
rante della divina conoscenza del Salvatore, gia
prima misticamente scritta e a chiari caratteri im-
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pavéotata, fvmeQ kal épavéowoas, Talg dda-
XQALG 00V MAaveLPENHE, TNAALYWS ExTIOEépEVOS, TX
Oeomvevota dOypata.

Noépov ToU TG XAQLTOS, KATAYYEAELS €XOMN-
HaToag, 0eo@AavToQ HaKkAaQLe, PTILwV T TEQA-
T, TAS TWV 0wV doYHATWY, Oelaig dadovylal,
Kal TV alpéoewv 0eQuag, Tag YAwooaAylag ka-
TAOTEEPAUEVOS, TAVOOPWS E0tnAltevoag, dda-
okaAlag mavoote, Kat 10 KAAAOG TO dXQavVToV, TO
TG ToTEWS EdELENC.

O Biog 6 €vOeoc, T 000000EW poovruaTL, TLV-
doapwV maeokevaoe, TeAely T Davudoia, Kat
dapdvwv Bpdoog, Tlatep ameAavvery, kat vo-
ONUATWV  XQAEMWV, TAS aAyndovag mavewv
évtevEeat, kat xaottt koopovpevoy, Tepagylag oe
£del&ev, Tnoovg 6 PLAGVOQw™OoG, Kal LT TWV
PUXOV NHQV.

VESPRO
pressa. Tale grazia, o degno di ogni lode, tu hai ma-
nifestato con i tuoi insegnamenti, esponendo distin-
tamente le dottrine da Dio ispirate.

Sei stato annunciatore della legge della grazia, o
beato araldo di Dio, illuminando i confini della
terra con i divini bagliori delle tue dottrine; e, ab-
battendo con veemenza le interminabili chiacchiere
eretiche, con la grande sapienza dei tuoi insegna-
menti, o venerabilissimo, le hai esposte all'infamia,
e hai mostrato 'immacolata bellezza della fede.

La tua divina esistenza, unita ai sentimenti di
retta fede, ti ha reso atto a compiere prodigi e a re-
spingere la sfrontatezza dei demoni, o padre, e a
placare con le tue preghiere i dolori di tremendi
mali. E Gest1, amico degli uomini e Salvatore delle
anime nostre, ti ha ornato della grazia dell’episco-
pato.

Di san Germano. Tono 1. I[TaveOvgnuot Maptvoec Martiri degni di ogni lode.

AedvTiov eoovnua oteppwe, I'eppave katéPoa-
Agg, TO dvooeBelag AVAPEOTOV: TNV YXQ TQO-
OKOVNOLY, TV OEMTWV €lkOVWV, ToL XOLoToL O
delAauog, kal MavTwv Twv Aylwv novroato, dAAx
Tolc AOYoLc oov, OeopdvtoQ EEeAnAeyKTal, Kal wg
AVOUG, AVOTNTOG ELLELVEV.

O Aéwv 0 &Beog, 6 0110, 6 Oe pLOOVUEVOGS, TOD
AvTiXQloTOL O TEADEOUOC, O TV TEOCKVVNOLY,
¢ XoloTtov eikovog, abetrioag ‘Oate, Tov kAT)o0L
TOV TUOTWV EEwoTEaKtoTar do attovpév oe Qg
EKEVOV TAlG TEETPEINIS OOV, TOV TEOVTA, KA-
TELVACOV TAQAXOV.

Egéoews €tuxeg g ool, Oeopdvtop mMOQOW-
Oev, memoOnuévng ocapéotatar T yaQ Asomot
oov, peta mapenoiag, l'epuave pakdaote, vov ie-
QOTIQETWS  TIROUTEXWETNOAG,
amoAavelg g Oeoews, TV ElENVNV, T@ KOOHUW
alToOHEVOC.

@ TIQLOTAHUEVOC,

Con forza, o Germano, hai rovesciato 1'opinione
del tutto empia di Leone, I'infelice aveva infatti rin-
negato la venerazione delle sacre icone del Cristo e
di tutti i santi. Ma dalle tue parole, o divino annun-
ciatore, € stato confuso, e, come stolto, € rimasto
privo di senno.

I1 Leone senza Dio, la belva in odio a Dio, il pre-
cursore dell’anticristo, colui che ha abolito, o santo,
la venerazione dell’icona di Cristo, e stato escluso
dall’eredita dei fedeli. Per questo noi ti chiediamo:
Come quello, fa cessare con la tua intercessione an-
che il presente sconvolgimento.

Hai ottenuto, o annunciatore di Dio, cio che da
lungo tempo avevi chiaramente desiderato, perché
ora, o beato Germano, pieno di fiducia te ne sei san-
tamente andato al tuo Sovrano, e, stando davanti a
lui, godi della deificazione, mentre chiedi per il
mondo la pace.

Gloria. Di sant’Epifanio. Tono 2.

Ei kat Mwoaikoic vopolg vriékvpag, T Tovda-
ikng Aatoelag vmAaQXwV PAdoTnUa, AAA' 1) XA&OLG
[Tateo 1) Tov Xpwotov, €v oot émAaupaoca, po-
Ontv ¢ elprvng ToL EvayyeAlov capag dmelp-
Yaoato, évtevBev wg dyxivoug, Tolg ApPOLY dlx-
Onkav, katx vouv eiAnews éxPaocty, &mo dov-
Aelag, eig éAevOepiav petaBépnrac. A kéteve
UTEQ MUV, AvtowOnvat TG TvEAVVIdOG TOL
£€x000v, kat cwdnvat tag Puxag NUwv.

Sei stato soggetto alle leggi mosaiche, perché per
nascita, o padre, sei di culto giudaico, ma la grazia
di Cristo che in te ha brillato, ti ha reso discepolo
del vangelo della pace. Percio, come esperto, hai
compreso come si compivano entrambe le alleanze,
e sei passato dalla schiavitt alla liberta. Prega dun-
que per noi, perché siamo liberati dalla tirannide
del nemico e perché siano salvate le anime nostre.

Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.
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Gloria. Di sant’Epifanio. Tono pl. 1.

Tng 0000000V TloTEWG, DX TNV TTVEVUATUIKNV
co@iav, dAokaAog weong, Enmupdvie pakdole,
katl XoLotov e0pwV TodNYETNV, TAS BOLAXS TV
KAKODOEWV AQETIKWYV dleoKEdATAS. ALO ALTOVUEY
oe Ayte, mpeaPevety &dxoL TEAOLG, TV UTTO 00U [Be-
PawwBeloav 000NV miotv, dodAevtov UAXOT-
vat Uy, kat 10 péya €éAeog maQ' avtoL T0L Lw-
TNOS TV 6AwWYV, dwEnONvaL TAlS PuxAlc NUWV.

Grazie alla sapienza spirituale sei divenuto mae-
stro di fede ortodossa, o beato Epifanio, e trovando
in Cristo la tua guida, hai dissipato i disegni degli
eretici dalla cattiva dottrina. Noi dunque ti chie-
diamo, o santo, di intercedere perché la retta fede
da te confermata ci sia custodita stabile sino alla
fine, e il Salvatore di tutti doni alle anime nostre la
grande misericordia.

Ora e sempre. Della festa. Apolytikion. Dei santi. Tono 4.

O Bcoc twv Hatépwv Nuwv, 0 mowwv del ped'
MUV, KATX TV 0NV ETtelkeLAV, PT) ATOOTAOTNG TO
EAe0G 0OV AP’ MUV, AAAX TALS aVTWV IkeoiaLg,
&v elonvn kuépvnoov TNV Cwnv NU@V.

O Dio dei padri nostri, che sempre agisci con noi
secondo la tua clemenza, non distogliere da noi la
tua misericordia, ma, per le loro preghiere, dirigi la
nostra vita nella pace.

Un altro. Tono 1. Cittadino del deserto.

Toug dittovg voeNTag g avdoxov Oeotn-
TOG, TWV Oe0TVTITWV dOYUATWY, TOVG MAVOO-
OoLG Ekpavtopag, oLV T Emipaview t@ kAevo,
vuviowpev tov Oetov I'epuavov: wg Aapmoot yo
TV AEONTWV HLOTAYWYOL, TVEOEVOLOL TOVG KQA-
Covtac: do&a t@ oTEPavwoavTL VHAS, dOLx TQ
peyaAvvavty, do&a t@ PePatovvtt dU Dpwv, Ti-
ot v OpBodoov.

Celebriamo con il celebre Epifanio il divino Ger-
mano, i due ministri della Deita senza principio, i
sapientissimi espositori delle dottrine d’impronta
divina: essi infatti, come fulgidi iniziatori alle realta
ineffabili, effondono bagliori su quanti acclamano:
Gloria a colui che vi ha incoronati, gloria a colui che
vi ha esaltati, gloria a colui che tramite voi conso-
lida la fede ortodossa.

ORTHROS

Kondakion comune. Tono 4. O 0YpwOeic év 1@ Ztavew Tu che volontariamente.

Tepapxwv v Oavpaotnv Euvweida, dveven-
unowpev muotol kata xeéog, ovv I'eppave tov
Octov Emipaviov: o0tol yaQ katépAeav, twv
a0éwv tag YAwooag, doypata dopatata, dadé-
pevot maot, Tolg 000000Ewe HéATIOVOY Ael, TG
evoeBelag To péya puoTrolov.

Esaltiamo, o fedeli, com’é dovere, la mirabile
coppia dei pontefici, il glorioso Epifanio insieme a
Germano: essi hanno bruciato le lingue degli atei,
stabilendo sapientissime dottrine per tutti coloro
che con retta fede cantano sempre il grande mistero
della pieta.

Ikos. Tn 'aAtAala Per la Galilea delle genti.

QOc Tepéwv kaAAovry, kal dOEav 6p00dOEWY,
dvada TV dylav Tunowpev &&lwe ovToL YXQ
wPOnoav Muiv moeyol dopaleiac, kat' éxOowv
TV 0QATWV KAl A0QATWYV TAVTOTE, TG MIOTEWS
OtoAoL akAovnto, kat T ExxkAnolag Oetog
KOOHOG, OV (popovoa 0pbotopel, evOVUWS Powoa:
EV@odvOn &v éuol 10 mveLHA HOL OVTWG, TNV
OTOAT|V HOU WOTtEQ TOLV AoAaBovoT), )V alQeTi-
kol dtéponéav, 1 LuvoLvTeg TG evoePelag TO
HEYA LLOTIOLOV.

Onoriamo degnamente questa santa coppia
come bellezza dei sacerdoti e gloria degli ortodossi,
perché essi sono divenuti per noi torri sempre si-
cure contro i nemici visibili e invisibili, inconcusse
colonne della fede, divino decoro della Chiesa, di
cui essa si abbiglia, per potere cosi esporre di buon
animo la retta fede, gridando: Davvero ha gioito in
me il mio spirito, perché ho ricuperato qual era la
mia tunica che gli eretici avevano lacerata, per non
aver celebrato il grande mistero della pieta.

Un altro. Tono pl. 4. A te, conduttrice di schiere.

Q¢ g Towadog Oenydpovg LenyrToEas Kol
oVEAVIWV XAQLOHATWVY KENVNV dikgovvov T'ep-
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Esaltiamo Germano ed Epifanio come dottori
ispirati della Trinita, e fonte a doppio getto di cele-




13 MAGGIO

pnavov kal Empdviov edgnuovpev. Munbévteg
Yoo taig Oeloug avalappeot evoefelag 0 Hv-
ooV €tpdvwoav, olg Porjowpev  Xalols,
Cevyog Oedo0@OVv.

VESPRO
sti carismi. Iniziati da divine illuminazioni, essi
hanno spiegato il mistero della pieta, e ad essi noi
acclamiamo: Gioisci, coppia di divina sapienza.

Sinassario.

I1 12 di questo stesso mese, memoria del nostro santo padre Epifanio, vescovo di Costanzia a Cipro.
Lo stesso giorno, memoria del nostro santo padre Germano, arcivescovo di Costantinopoli.
Per la loro santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.

Exapostilarion comune. I'vvaixeg axovtioOnte Udite, donne.

Agvte TuoTol TIUNowEY, TV Oelav kal mavie-
oov, Tepapxwv EvvwEda, &v LUVWdLALS dopdTwY,
tov Oetov Emipdviov, kat I'eppavov tovg Avoa-
vtag, alpéoewv okotéuavav, kal evoefelog
AKTIOL, QTIOAVTAG TATAV KTIOLV.

Venite, fedeli, onoriamo la divina, sacratissima
coppia dei pontefici con innodie canore: onoriamo
il divino Epifanio e Germano che hanno dissipato
le tenebre delle eresie e hanno illuminato tutto il
creato con i raggi della pieta.

Allo stico, gli stichird della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

13 MAGGIO

Memoria della santa martire Glicheria (sotto Antonino, 138-161).

VESPRO
Al Signore, ho gridato, 3 stichira della santa.

Tono 4. Qg yevvaiov év Mdptvotv Come generoso fra i martiri.

Awx movwv abANoews, Tov AgoTtdtnv vevou-
pevoal, mabeviag kdAAeol daAdumovoa, Kat
WOTEQ TQOOKA TEOONYAYES, AVTQW TIVAOIDLLLE,
TV HeA@V TNV EKKOTTV, kal Tov Biatov Odvatov:
00ev €tuyeg, ovpaviwv BaAauwv T'Avkepla, dv-
OWMOLOA TOL CWONVAL TOVG 0¢ TUOTWS HAKAQ(-
Covtac.

Q¢ dvdelov TO ROV, Kal Yevvaloa 1) évota-
o1g, e Puxnc oov 'Evdole évamépnvev: év acOe-
vela yaQ owpatog, meobvuw d¢ mvevuatt, TOV
doxéxkaxov £x000v, katematnoag Aéyovoar T el
Kvotg, 1] loxUg kat 10 kA€0og TV 0wV d0VAwWV, O
OUVAHEL ANTTNTW, TOV IOXVEOV TOOTIWIAUEVOG.

OV Aog, ovde KIVOLVOG, AAYEWVOV TE ETITAOLG,
TS aydning €vdole ov katioxvoav, XLoTov Xw-
oloat &oidipe, oL kaOeELs Biatog, 0VOE KAULVOG
TIEOG, 0L TV AWV Katdotowols: 60ev dédelat,
€k ®eov Oelav dpooov I'Avkepla, kal ék yNne kal
TV YNivwy, mEog v Lwnv petaBépnkac.

Con le pene della lotta sei divenuta sposa del So-
vrano, splendente di bellezze verginali. Come dote
gli hai portato, o celebratissima, la recisione delle
membra e la morte violenta. Sei cosi giunta ai ta-
lami celesti, o Glicheria, e implori salvezza per
quanti con fede ti acclamano beata.

Come si € mostrato virile, o gloriosa, il tuo spi-
rito, e forte la resistenza della tua anima, perché,
pur nella debolezza del corpo, hai coraggiosamente
calpestato il nemico origine del male, dicendo: Tu
sei, o Signore, forza e gloria dei tuoi servi, tu che
con potenza invitta hai messo in rotta il forte.

Né fame, né pericolo, né intensita di dolori hanno
potuto separarti, o gloriosa, dall’amore di Cristo, o
martire celebrata; e neppure il duro carcere, la for-
nace ardente o il cumulo delle pietre. Per questo, o
Glicheria, hai ricevuto da Dio divina rugiada e,
dalla terra e dalle realta terrene, sei passata alla vita.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichird della festa. Apolytikion. Tono 4.

‘H dpvag oov Tnoov, kpdlet peyAaAn ) @wvi)
L& Nupgpie pov mobw, kat ¢ (nrovoa dOA®, katl

La tua agnella, o Gesu, grida a gran voce: Te, mio
sposo, io desidero, e per cercare te combatto, sono
33




MINEI

oLOTAVEOLUAL Kal cuvOanTopALl TQ) PATTIOUQ
ooL" Kal Ao w dx 0¢, W Pactdevow oLV 0oL, Katl
Ovijokw VTEQ ooV, tva kat (ow &v ool, AAA" wg
OQuoiav dpwpov, mTEOodEXoL TNV petax OOV TU-
Oeloav ool AvTNC mEeoPelats, e EAenNuy,
OWOooV TAG PUXAGS THWV.

Un altro. Tono 3. Trjv woatotnta

Tnv kaAAmdpOevov, Xolotob Tiunowpey, v
aplotevoaoav Tovolg dBANoews, kat acbeveia
NG 0aEKOG, TOV 0LV Katafalovoav: obw Yoo
oL Ktloavtog, twv Pacavwv v Epodov, maQ’
ovdEV Nynoato, kal Beo0ev dedoEaotar mEOg NV
avaporjowpev mavteg, xaipols Oedpoov I'Avke-
ola.

con te crocifissa e con te sepolta nel tuo battesimo;
soffro con te, per poter regnare con te, e muoio per
te, per vivere in te: accogli dunque come sacrificio
senza macchia colei che, piena di desiderio, ¢ stata
immolata per te. Per la sua intercessione, tu che sei
misericordioso, salva le anime nostre.

Attonito di fronte alla bellezza.

Onoriamo la vergine bella di Cristo, che si e se-
gnalata con le pene della lotta, e che, nella debo-
lezza della carne, ha abbattuto il serpente. Per
amore del Creatore, infatti, non ha fatto nessun
conto dell'urto dei tormenti, ed e stata da Dio glo-
rificata. A lei acclamiamo tutti: Gioisci, o Glicheria
di mente divina.

ORTHROS
Konddkion. Tono 3. ‘H Ilap0évog onfjpepov La Vergine oggi.

Tnv napBévov otépyovoa, kat Oeotorkov Ma-
olav, dretoels apOoov, v ogeavtne TapOevi-
av-dlw 0¢, kapduwbeloa ¢ Tov Kvplov, jOAN-
oag, avORELOPEOVWS HEXOL OavdTou-dlx TOLTO
I'Avkepla, dDIMA@ ote@dvw, o0& oté@el XQLoTog O
®coe.

Amando la Vergine e Madre di Dio Maria, hai
serbato intatta la tua verginita. E col cuore ferito
dall’amore per il Signore, hai lottato con animo
forte sino alla morte. Percio, o Glicheria, di duplice
corona ti cinge il Cristo Dio.

Sinassario.

I1 13 di questo stesso mese, memoria della santa martire Glicheria.
Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.

Exapostilarion della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

14 MAGGIO

Memoria del santo martire Isidoro, nell’isola di Chio (sotto Decio, 249-251).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosomia del martire.

Tono 4. "Edwkag onueiwotv Hai dato come segno.

ZNAw muemoAovuevog, g evoeBeiag Todwoe,
UmtelonABeg T0 otddov, Oepuaws g dBANTEwS,
kat BoaBelov vikng, Mdotug Amnvéykw, kKAt Tg
mAdvng  dwaxaic, Oeopréoy  woalldpevog,
Z1tavQov 0& KQATLVOUEVOG, T TIAVOTIA L kaTéBot-
Agg, TOV AAQoTOQr TUEAVVOV, VIKNPOQOG del-
KVUUEVOG.

MaoTiEt Eedpevog, TNG OEQUATIVNG VEKQWOEWS,
TOUG Xltvag &vdédvoal, otoAnv apbagoiag ¢,
Kal Adapmoav éo0nta, meoBePAnuévos, Battov
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Acceso di zelo per la pieta, o Isidoro, sei sceso con
ardore nello stadio della lotta, e, splendente di dot-
trine care a Dio, hai ottenuto, o martire, il trofeo
della vittoria contro l’errore. Reso forte dall’arma-
tura della croce, hai abbattuto il tiranno, lo spirito
maligno, e ti sei mostrato vincitore.

Raschiato dai flagelli, ti sei spogliato delle vesti
di pelle della mortalita, e, avvolto dalla tunica,
dall’abito splendente dell'incorruttibilita, sei stato




15 MAGGIO

T EVAW ¢ Cwng, amokatéotng Cwnv dpedple-
VoG, TNV OVIWS AKATAALTOV, Kal dteAgvTnTov
"Evdole, 1)¢ meQ VOV E€UPOQOVHEVOS, TOUG
VUVOUVTAG 0€ EDQQAVOV.

Ovtwg vmePéPnke, @ Twv Matiowv ma-
Aalopata, v énatvwv v ovvOeoy, kal Adyov
Kat évvolav' ol otegpol yap mvEyol, g Oeooe-
Pelag, owpa BvnTov kat mabntov, we To Nuéte-
QOV TIEQIKELUEVOL, TTLOOG TE KATETOAUNOAV, KAl
TV TANYOV KATEQPEOVNOAV, WS &V OWHATL
MAOXOVTES, AAAOTOIW Ol €vdo&oL.

VESPRO
subito riportato all’albero della vita per racco-
glierne, o glorioso, la vita veramente indistruttibile
e senza fine: ora dunque che di essa ti sazi, rallegra
quanti a te inneggiano.

Davvero le battaglie dei martiri hanno superato
tutta la somma delle lodi, la parola e il pensiero.
Essi infatti, saldi come torri della divina pieta, cinti
di un corpo mortale e passibile come il nostro,
hanno affrontato con audacia il fuoco e hanno di-
sprezzato le battiture, quasi soffrendo, quei glo-
riosi, in un corpo estraneo.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Apolytikion. Tono 4. O 0YwOeic év 1@ Ztavew Tu che volontariamente.

Q¢ otpatevOeic 1 Baolel tov alwvwy, TV
Emuyelwv TNV otoatelav AMWow, Kal eV0XECWS
éxnovéac Xowotov tov BOeov: 60ev TOV AywVA
ooV, TOV KaAov ékteAéoag, Magtug OeoddEaartog,
TOL XwTtneog €delxOng 6v ékdvownel owleobat
NHAG, TOUG 0¢ TIHOVTAGS, TappakaQ Todwee.

Combattendo per il Re dei secoli, hai sdegnato
'esercito terrestre e hai coraggiosamente procla-
mato il Cristo Dio: hai cosi portato a termine la tua
bella lotta, e sei divenuto martire divinamente glo-
rioso del Salvatore. Implora dunque la salvezza per
noi che ti onoriamo, o beatissimo Isidoro.

ORTHROS

Kondakion. Tono 4. Enepavng ofjpegov Ti sei manifestato oggi.

KvuBeovntng néytotog t) oikovpéve), oU €pAavng
Avyte, taic mEOg BOedv 0OV TEOOELXALS' OLO
VUVOLUEV o€ onjpepov, Maoptug Bedppov, Todwoe
&vdoée.

Sei divenuto sommo nocchiero per tutta la terra,
o santo, con le tue preghiere a Dio: percio oggi noi
ti celebriamo, o martire di senno divino, glorioso
Isidoro.

Sinassario.

I1 14 di questo stesso mese, memoria del santo martire Isidoro.

Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.

Exapostildrion della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

15 MAGGIO

Memoria del nostro santo padre Pacomio il grande (346), e di Achillio il taumaturgo,

arcivescovo di Larissa.

VESPRO

Al Signore, ho gridato, 3 stichird del santo.

Tono pl. 2. ‘OAnv amoO¢uevor Riposta nei cieli.

OAnv oov Vv épeov, mEOg tov Oeov dva-
Telvag, KOOUIKTV TEQTVOTNTA, WG UN dHéVov-
oav kataAéAomag, kal XQLotw Tdvoope, oeqv-
TOV AvéBov, OAOTEOTWS Ol AOKNOEwWS, €KKA-
OapodHeVOg, Kal KAQTEQLKTV €VOEIKVULLEVOGS, TNV

Poiché a Dio era proteso tutto il tuo desiderio, hai
abbandonato il godimento mondano che non dura,
e ti sei consacrato totalmente a Cristo, o sapientis-
simo, purificandoti mediante 1’ascesi, dando prova
di costante resistenza, o Pacomio, contro gli incen-
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MINEI

évotaow Tlaxwute, meog ta twv mabwv Vmek-
KAUHATA, KAL T OLVELWTNOEL HaQTUOLOV Oe0@OoV
UTOOTAG, WG VIKNEQOQOS ATEANQaS, 0Tépog To
apdoovTov.

Yol vov e€eyéveto, &k moakTikng Oewolag, da-
OXOVTL OWHATOC, TO TAXV TEOKAAVHHUA KAl TTQO-
onaOewav, g oapkog ENéavty, T O kEa-
Onval, taic ékeldev aoteanmTOpevoV, avYAIS Kol
XAQLoL, Kat 0E0vEYIKOIS APHAQUYUAOL, KAl VEVOETL
OeoVpevov, kal TOIG TEOG TO KEELTTOV VPWUAOTL,
KAl VOV 0e0@0Qe, HakdLOg YeVOREVOS XOLOTQ, €V
naEENoia dSvowmnnoov, DTEQ TWV PLXWV NUWV.

Anacav v aloOnow, OmepapOeic tq Ae-
omoTn, kKabapws wHIANoag, TNG oaEKOg YeVOLLE-
VOG €& TIAVTIUE, AOYIOHU®@ KQELTTOVL, TV bV
KQATNOAG, Kal dAUOVWY T @QUAYHATA, KATO-
otoepapevog, kat katanatmoag Ilaywpte, kat
VOV EVOLXLTWIEVOG, TOLS ETTOLEAVIOLE OKNVWUAOL,
TAVIWV TV TIHOVIWY, TV HUVIUNV 00U pvn-
pHoveve Xo0TQ, €v mapenoia mavoAPie, ITateg,
TIAQLOTALEVOC.

Gloria

Kotvov oe éonuoc e&nvonoe Ilateg, &mavrtag
eVLWdLALOV, €€ dQeT@V TNG MOALEWS, , KAL TEQTIVOV
€K ooplag NG €k Bewlag, e EMAPPOTEQOdEELOV,
Kal Th) Tov teAelov evdOKIUNOEL ATIOAABWV TV
koelttova Yneov, €k te Tov Adyov Kal Tov Biov
o0V, &K TE TV €QYwV Kal ¢ MioTews, eVNEE0TN)-
oac Xoote 1@ Oeq. Avtov kaOucéteve, ITaxwute
OeO0ANTITE, KALTHUAG EVAQETTELY AVTQ, KALOLV 0Ol
TUXELV TNG VW KATQOoLXAG.

tivi delle passioni. Avendo cosi sopportato nella co-
scienza un pio martirio, hai ricevuto come vincitore
la corona che non appassisce.

Sollevato lo spesso velame del corpo e spezzata
la passionalita della carne con la contemplazione
pratica, hai ottenuto di giungere alla comunione
con Dio, reso luminoso dagli splendori, dalle grazie
e dai teurgici bagliori che ne provengono, e deifi-
cato dagli slanci e dalle elevazioni verso il divino. E
ora, o teoforo, ora che sei beato, implora con fran-
chezza Cristo per le anime nostre.

Superato tutto cio che e del senso, ti sei pura-
mente unito al Sovrano, divenuto ormai estraneo
alla carne, o venerabilissimo, dominando le pas-
sioni con superiore pensiero, mettendo in rotta e
calpestando, o Pacomio, gli impeti orgogliosi dei
demoni. Ed ora che vivi nelle tende dei cieli, ricor-
dati di tutti coloro che onorano la tua memoria,
mentre stai con franchezza presso Cristo, o padre
felicissimo.

. Tono 4.

Il deserto, o padre, ti ha fatto fiorire come giglio
che tutti profuma con la pratica delle virta ed e
amabile per la sapienza che viene dalla contempla-
zione: valente, dunque, sotto entrambi gli aspetti.
Hai cosi ricevuto, in riconoscimento della tua per-
fezione, la divina sentenza, essendoti reso gradito
al Cristo Dio con la parola e con la vita, con le opere
e con la fede. Supplica dunque il Cristo, o Pacomio
ispirato, perché anche noi possiamo essergli graditi
e giungere con te all’eredita dei cieli.

Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa. Gloria. Tono pl. 4.

Tov povaotwv T mANON, tov kaOnyntnv oe
tpopev IHaxwpte: duix cov yap v tolBov, v
Ovtwe evBetay, mopeveoOat éyvwuev. Makaglog
el, @ XQoT®w dovAevoag, kal €xOpov Ootau-
Bevoag v duvauy, AyyéAwv ovvouide, Ooiwv
ovpupétoxe kal Awalwv pe@' @v meéoPeve @
Kvoiw, éAenOnvat tag Ypuxag Nuwv.

Noi, folle di monaci, ti onoriamo come guida, Pa-
comio, perché grazie a te abbiamo imparato a cam-
minare per la via veramente retta. Beato sei tu che
hai servito Cristo e hai trionfato della potenza del
nemico, o compagno degli angeli, consorte dei santi
e dei giusti: insieme a loro intercedi presso il Si-
gnore, perché sia fatta misericordia alle anime no-
stre.

Ora e sempre. Della festa.

Apolytikion del santo. Tono pl. 1. Tov ovvavapxov Adyov Cantiamo, fedeli.

AvyeAapxne €delxOng tov Apximolpevog, Ho-
vaotwv tac ayéAag Ilateo Tlaywpie, mog v
HAVOQAV OdN Y@V TV £TTOVQAVIOV, KAL TO TIRETIOV
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Sei divenuto capo del gregge del pastore su-
premo, guidando verso I'ovile celeste greggi di mo-
naci, o padre Pacomio. Da lassu eri stato iniziato a




16 MAGGIO

aokntais, &keldev oxnua punOels, kai TovTO
TIAALY purjoag, vov d¢ oLV ToUTolg AYAAAT), Kol
OVYXO0QEVELS €V ovRAVIALG OKTVAILGC.

VESPRO
cio che conviene agli asceti, a tua volta lo hai inse-
gnato, ed ora con loro esulti, insieme a loro in coro
nelle tende celesti.

Un altro, del pontefice. Tono 4. Presto intervieni.

Aaglong oe mEOedEOV, kKAl TOALOLXOV Aa-
UTIOOV, 1) XAQLS avédetlev, we Tepaoxnv cogodv,
TappakaQ AxiAALe: ov ya 1o t¢ Totddog, opo-
0LOLOV KQATOG, Oavuaot te kal AOYOoLS, KATETQA-
vwoag kKoouw. Hv Tldtep é€evpeviCov, toig o
Yepalgovaot.

La grazia ti ha reso vescovo di Larissa e suo
splendido patrono, quale sapiente pontefice, o bea-
tissimo Achillio. Tu hai infatti chiarito per il mondo
il potere consustanziale della Trinita, con discorsi e
prodigi: rendila dunque propizia, o padre, a quanti
ti onorano.

ORTHROS

Kondakion del santo. Tono 2. Ta avw {ntwv Cercando le cose dell’alto.

Dot Paevig, £delxOng &év tolg mépaot TV
éonupov d¢, emoAwoag tolg TANOeor, oceavtov
£0TAVEWOAC, TOV OTAVEOV OOV €TT" WHWV KQAE-
VOG, Kol AOKNOEL TO OWHQA, katétnéag, mQe-
oBevwV ATAVOTWS VTTEQ MAVTWYV THUWV.

Fulgido luminare sei divenuto sino ai confini
della terra; hai colonizzato il deserto riempiendolo
di folle; hai crocifisso te stesso, prendendo la tua
croce sulle spalle, e hai consumato il corpo con
I’ascesi, intercedendo senza sosta per tutti noi.

Del pontefice. Tono pl. 4. Tr) Omepudxw A te, conduttrice di schiere.

Tnc oikovpévng Tov dotépa Tov dvéomepov Kat
Aagloalwv tov mopéva tov akotpntov Tov oy iA-
Aov Dpvrowpev éxpowvtes Tlagonoiav kewtn-
pévog mog tov Kvplov 'Ex mavtoiag touvuiog
Nuag Avtowoat Tovg Bowvtag oot xalpois Iatep
AxiAALe.

Celebriamo l'astro senza tramonto di tutta la
terra, Achillio, insonne pastore di Larissa, e gri-
diamo: Tu che hai famigliarita col Signore, liberaci
da ogni sorta di bufera, affinché a te acclamiamo:
Gioisci, padre Achillio.

Sinassario.

I1 15 di questo stesso mese, memoria del nostro santo padre Pacomio il grande.
Lo stesso giorno, memoria del nostro santo padre Achillio, metropolita di Larissa.
Per la loro santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.

Exapostilarion del santo. O ovpavov toic dotpotc Tu che il cielo con le stelle.

AvyyeAucov tov Biov, moBwv éudrkouvag oov-
TOV, €V TalS €QMHOLS, Kal &, kabvmota&ag g
oapkog, ToayyeAog avedeixOng, Ilaxwue Oeo-
POoE.

Per amore della vita angelica, sei andato lontano
per i deserti, e, sottomesse le passioni della carne,
sei divenuto simile a un angelo, o Pacomio teoforo.

Allo stico, stichird prosomia della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

16 MAGGIO

Memoria del nostro santo padre Teodoro il santificato, in Egitto (368).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosomia del santo.

Tono pl. 2. ‘OAnv amoBépevor Riposta nei cieli.

NégeL v énipaoty, avtov T0elc wg Aeomo-
™G, &V Ve@péAr) koL motv, kataPag eig Atyvn-

Facendo, come Sovrano, di una nube il suo carro,
egli, disceso un tempo in Egitto su nube leggera, ha
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TOV TOUG EKAGUPAVTAS, €KAEKTOVS TIQOWQLOE,
ToUG apTalopévoug, €v vepéAals wg Oedpoovac,
ped' wv Oeddweog, 6 Hywouévog Iatro nuav,
TOEYOS O AKQEADAVTOG, O TV AQETNV TEQLBONTOG,
0 @aevoTATALS, EAAGUPeTV EKAGUTIWV TOL XQL-
oTov, Kal magEnola deduevog, VTEQ TWV PLXWV
NHwV.

Atyumtog 1] TEOTEQOV, DAUOVIKALS LAXLVOULEVT,
teAetals Kal m&beov, ACKNTWV VOV TAYHAOLV
woaliletat, kat mowiAowg k&dAAeow, doetng evOé-
0V, KOOMOUMEVT dwxdeikvutal, €v 1) déAape,
Oelwv dwewv 0 Emwvupog, Oeddwooc 6 ‘Oatog, 0
Oeoedng kat OedAnmtog, 6 v Bavuaciav, ta-
melvwotv  ppovpevog Xootov, kal maeonoia
deOUEVOG, VTIEQ TV PUXWV TJHWV.

Aoknow éykoatelv, UTOUHOVIV KaQTeQlay,
ATIOXTV KAKOTNTOG, AQETNG TeQIANPLV €k vedtn)-
T0G, 0 00Og BeddwEOC, doknTwv O Héyag, O
Oeopowv Emedeléato, Oeguodc yevoupevog, Oelag
£0A0TNG AYATNOEWS, Kal TAVTIA Tot OQWUEVA,
xatowv UmeoBag O Oavudolog, dwx Oewolag,
Uovpevog wHidel T Oe, kal magonola TEe-
oPeveL VOV, VTTEQ TV PUXWV H@V.

stabilito quegli illustri eletti che sarebbero stati ra-
piti tra le nubi perché uomini di mente divina: tra
essi € Teodoro, padre nostro santificato, torre in-
concussa, famoso per la virtd, risplendente per le
radiosissime illuminazioni di Cristo, e sempre in fi-
duciosa preghiera per le anime nostre.

L’Egitto, prima folle per riti e passioni demonia-
che, e ora reso decoroso da schiere di asceti, adorno
di svariate bellezze di divina virtti. Qui ha brillato
il santo Teodoro, che trae il nome dai doni di Dio,
che a Dio somiglia e da lui ¢ ispirato, che ha imitato
la mirabile umilta di Cristo, e che e sempre in fidu-
ciosa preghiera per le anime nostre.

Ha dato prova di ascesi, di continenza, di pa-
zienza, di costanza, di astensione da ogni malizia,
di virta abbracciata sin dalla giovinezza, il sapiente
Teodoro, il grande tra gli asceti, 'uomo di mente
divina, divenuto ardente amante della divina ca-
rita. Oltrepassando gioioso tutte le cose visibili,
quest'uomo mirabile, elevandosi con la contempla-
zione si intratteneva con Dio, e ora intercede con
franchezza per le anime nostre.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichird della festa. Apolytikion. Tono 1.

Tng €onuov moAltng, kal év owpatt dyyeAog,
Kkal OQavpatoveyog dvedeixOng, Oeopoge math
MUV Avdoovike, vnotela, dyoumvia, meooevxT),
ovpAavia xaplopata AaBwv, Oepamevels Tovg vo-
oovvTag, Kal Tag Puxds TV TIOTEL TEOOTQE-
XOVTwWV oot AdGEa T@ dedwKOTL oOL Lo VYV, dOEA T
0& OTEQPAVOAVTL, dOE TQ €VEQYOLVTL dlx 0OV
ALV lApATA.

Cittadino del deserto, angelo in un corpo e tau-
maturgo ti sei mostrato, Teodoro, padre nostro
teoforo. Con digiuno, veglia e preghiera hai rice-
vuto celesti carismi e guarisci i malati e le anime di
quanti a te accorrono con fede. Gloria a colui che ti
ha dato forza; gloria a colui che ti ha incoronato;
gloria a colui che per mezzo tuo opera guarigioni in
tutti.

Un altro. Tono 3. O¢tlag miotewg La confessione della fede divina.

Awgov Tépnvag, aylwodvng, TOV TAVAYLOV,
doldoac Adyov, Nywouéve Oedpoov Oeddwoe,
00ev PAvotavels €k Oelag xonototntag, ayla-
ooV aAnOn toic Powot oot Ilatep ‘Oote, Xototov
tov Oeov ikéteve, dwonoaocBat MUy 10 péya
€Aeoc.

Sei divenuto dono di santita, perché hai glorifi-
cato il Verbo santissimo, o Teodoro santificato, di
mente divina. Per questo tu fai scaturire dalla bonta
di Dio vera santificazione per quanti a te gridano:
O padre santo, prega il Cristo Dio di donarci la
grande misericordia.

ORTHROS

Kondakion. Tono 2. Ta avw Cntwv Cercando le cose dell’alto.

'Ev olkw Ocov, wg @olviE ov éEnNvonoag, kao-
TOUG TE AVTQ, AQETWV TIQOOEVIIVOXAS, DX TG
aoknoews, ¢ aplotng I[Matep Ocddwpe 60ev katl
Hakapiln vov, g Twv ACWUATWY l000TAO10G.
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Nella casa di Dio come palma sei fiorito, e a lui
hai offerto frutti di virt1 con la tua eccellente ascesi,
o padre Teodoro: percio sei ora acclamato beato
perché simile agli incorporei.




17 MAGGIO

VESPRO

Sinassario.

I1 16 di questo stesso mese, memoria del nostro santo padre Teodoro il santificato.

Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.
I1 kondakion della festa.

Exapostildrion della festa.

Allo stico, gli stichirad della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

17 MAGGIO

Memoria dei santi apostoli Andronico e Giunia, di Roma, del gruppo dei settanta disce-

poli.

VESPRO
Al Signore, ho gridato, 3 stichird proséomia degli apostoli.

Tono pl. 4. 'Q tov mapaddEov Bavpatog O straordinario prodigio!

Adyw TV dAoyov émavoag, tng dbelag @Oo-
4V, w¢ oL Adyov UTKO0G, Kal KAEWVOS dldKo-
VOG, KAl WOTNQE dAVYETTATOG, TG OKOVHEVNC,
Oeopaxaplote: do oe Adyolg, Oelog doEalopey,
Kal TV dylav oov, pviunv éoptdlopev, TeQL-
Xaows, atveowv mpoodyovtes, @ Iavtokpatoot.

I[TabAog 0 Oelogc Amdotorog, Oelog £maivolg
nuas,
TaEloTNoL, TV VU@V YEVVALOTNTA, TIQO TOVUTOU
Aéywv, amodetyOnvat fuag, @eov tov Adyov, pa-
Ontag mavoogoy, kat ovyyevelg avtov, Tovvia

éxOetalwv Aaumodtata, TOIG TUOTOIG

TIAVOOQE, WG AANOWS, Hdka te Avdpodvike, @eov
Oeoamovrec.

ITaoav Leg@ KNEUYHATL, QWTAYWYOUVTEG TV
YOV, TV AXAUV dTteAdoate, TV TG HATALOTNTOG,
Kal TEOS s wdnynoate, Oeoyvwolag, Tovg évu-
TIAQXOVTAG, €V OKOTEL TTAAa, TS dBeodtnTog, Oel-
oL ArtéotoAol, 6dnyol owTrooL, kal mpeoBevtal,
TIAVTWV TWV TUOTWS VUAS, TILOVTWY TAVTOTE.

Con la parola hai posto fine alla irrazionale cor-
ruzione dell’ateismo, tu, ubbidiente al Verbo, suo
ministro insigne e limpidissimo astro di tutta la
terra, o beato in Dio. Percio noi con divine parole ti
glorifichiamo, e festeggiamo pieni di gioia la tua
santa memoria, offrendo una lode all’onnipotente.

Il divino apostolo Paolo, parlando stupenda-
mente di voi, come di esseri superiori, con divine
lodi, ha indicato ai fedeli la vostra nobilta, dicendo
che prima di lui, o sapientissimi, eravate discepoli
del Dio Verbo, e vi ha definiti parenti suoi, o Giunia
davvero sapientissimo, e tu beato Andronico, servi
di Dio.

Illuminando tutta la terra col sacro annuncio,
avete dissipato la tenebra della vanita e avete gui-
dato alla luce della divina conoscenza quanti erano
prima nel buio dell’ateismo, o divini apostoli, guide
di salvezza e intercessori per tutti coloro che con
fede sempre vi onorano.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichird della festa. Apolytikion. Tono 3.

AmdotoAot Avyiol, moeoPevoete T €Aenuovt
O va MTAOUATOWV APETLY, TAQATXT TALS Pv-
Xals NU@v.

Santi apostoli, intercedete presso il Dio miseri-
cordioso perché conceda alle anime nostre la remis-
sione delle colpe.

Un altro. Tono 1. Tov tad@ov cov Zwtne I soldati a guardia della tua tomba.

Avac @wtoeldn|g, legwv ATOOTOAWY, Kal KNQL-
KeG XQLOTOU, AvedeixOnte KOOUW, TOLS TAOL KATA-
OTElQAVTEG, TO TNG XAQLTOG KNQUYMa, 00V orjue-
00V, TUAG TOTWS EVPNUOVHEY, O AVOQOVIKE, Kl
Touvvia Oed@ov, Xolotov peyaAvvovreg.

Vi siete mostrati al mondo luminosa coppia di sa-
cri apostoli e araldi di Cristo, tra tutti seminando
I'annuncio della grazia. Oggi dunque, magnifi-
cando il Cristo, noi vi esaltiamo con fede, o Andro-
nico, o Giunia di mente divina.
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MINEI
ORTHROS

Kondakion della festa.

Sinassario.

I1 17 di questo stesso mese, memoria dei santi apostoli Andronico e Giunia.

Per la loro santa intercessione, o Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.

Exapostildrion della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

18 MAGGIO

Memoria dei santi martiri Pietro, Dionigi, Andrea, Paolo, Cristina, Eraclio, Paolino e Be-

nedimo (III sec.).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosomia dei santi.

Tono 4. "Edwkac onueiworv Hai dato come segno.

AtyAn powtilopevor, e toonAlov Geotnrog,
OKOTAOUOV TAXQEDQAUETE, PACAVLV Kal pOnTe,
pwtewvol aotépes, 0 G ExxkAnoiag, Oclov
oteQéwpa del, pwtaywyovvtes Aylot Mdotvoec:
OO TNV PTALYN MUV, ETUTEAODUEV TIAVIYLOLY,
TEOOKLVOLVTEG T Aelpava, kal TV KOVLV TOL
OWHATOG.

[Tétpov Awovvoiov, ITavAov Avdgéav Bevédt-
Hov, Touvg yevvaiovg adapavtag, Xolotivav
‘HoaxAewov, kat IlavAtvov mavteg, év ayal-
Alkoet, vov pakaglowpev motol, Vtée Touddog
O0TEQOWS ADANTAVTAG, KAl TATAS TAG TOV QKO-
VTOG, HNXAVOLQYIaG matnoavtag, Kai 10 okotog
HELWOTAVTAG, TOV EDWAWVY €V XAQLTL

Aluatt wvrjoacOe, Vv Pacdelav paxdglo,
0L Oe0L TV dodAevTov, Kat 6pHovg épOadoarte,
TOUG  YAANVOTATOUG, TACAV  TEWKLHIaV, UTte-
VEYKOVTEG TV deV@WV, YVWHNG avdgela Oeo-
Hakaolotol, évtevBev pakaplleoOe, vov iketevo-
VTEG TTAVTOTE, TOL €VQEWV NUAG EAg0g, €v Nuéon
NG KQloEwg.

[Nluminati dal fulgore della Divinita trisolare,
avete superato il buio dei tormenti, e siete apparsi
astri luminosi che sempre rischiarano il divino fir-
mamento della Chiesa, o santi martiri. Noi cele-
briamo dunque la vostra radiosa solennita, vene-
rando le reliquie e le ceneri dei vostri corpi.

Con esultanza, o fedeli tutti, proclamiamo beati
Pietro, Dionigi, Paolo, Andrea e Benedimo, nobili
diamanti, e Cristina, Eraclio e Paolino, che per la
Trinita hanno lottato con forza, hanno calpestato
tutte le macchinazioni del drago e hanno dissipato
il buio degli idoli in virta della grazia.

Avete acquistato col sangue, o beati, I'incrollabile
regno di Dio; avete raggiunto i placidissimi porti,
dopo aver sostenuto ogni bufera di dolori con for-
tezza d’animo, o beati in Dio. Per questo siete ora
detti beati e continuamente pregate perché noi tro-
viamo misericordia nel giorno del giudizio.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichirad della festa. Apolytikion. Tono 4.

Ot Mdotuég oov, Kvgtg, ev 1) aBAnoet avtwy,
ote@dvoug exoploavto e apbapoiag, ek 0ov
oV Oe0V MUV, OXOVTEG YAQ TV LOYXVV 00V, TOUG
Tvpavvoug kabetdov, ébpavoav kat datpovawv,
& avioyvoa 0pdor. Avtwv talg keoiatg, XoLoté
0 ®edg, owooV TAC PLXAS NHWV.
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I tuoi martiri, Signore, con la loro lotta hanno ri-
cevuto da te, nostro Dio, le corone dell’incorruttibi-
lita: con la tua forza, infatti, hanno abbattuto i ti-
ranni ed hanno anche spezzato le impotenti auda-
cie dei demoni. Per le loro preghiere, o Cristo Dio,
salva le anime nostre.




19 MAGGIO

VESPRO

Altro apolytikion. Tono 4. “O VpwOeic év 1 Ltavpw Tu che volontariamente.

Tov abAopogwv tov oktapOuov dnuov, pae-
TLOWKOIG éyKwULkowuey Vpvols, TlavAtvov Alo-
voolov kat I[Tétpov 6pov, Avdoéav kat Bevédipov,
tov Oeopoova IlavAov, HodkAewov tov évdolov,
kat Xowotivav v Oelav o0ToL Kal yaQ Teeofev-
ovowv Aael, VTEQ TOL KOOMOVL. XQOTE T Oe®
V.

Con gli inni dei martiri celebriamo il gruppo de-
gli otto vittoriosi: celebriamo Paolino, Dionigi e Pie-
tro insieme, Andrea e Benedimo, Paolo dal divino
sentire, il glorioso Eraclio e la divina Cristina. Co-
storo infatti sempre intercedono per il mondo
presso il Cristo Dio nostro.

ORTHROS

Kondakion. Tono 4. Enepavng onpegov Ti sei manifestato oggi.

Alxpoéowv moAewv EEwouNEVOL, ovEAvIoL To-
Aews, TMOATtal w@OnTe TemTol, X000V AAUTOOV
ovykpotoavtec Mdotvoeg O¢tol, Toukdog vTtép-
paxot

Usciti da citta diverse, siete divenuti venerabili
cittadini della citta celeste, formando uno splen-
dido coro, o martiri divini, difensori della Trinita.

Sinassario.

I1 18 di questo stesso mese, memoria dei santi martiri Pietro, Dionigi, Cristina vergine, Andrea, Paolo,

Benedimo, Paolino ed Eraclio.

Per la loro santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.

Exapostildrion della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

19 MAGGIO

Memoria del santo ieromartire Patrizio, vescovo di Prusa, e dei suoi compagni Acacio,
Menandro e Polieno (sotto Giuliano 1’apostata, 360-363).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosomia dei santi.

Tono 2. ‘Ote, éx o0 EVAoL Quando dal legno.

Oc¢la, tetoaktug Tepapxwv, dédewtar MANOLS
wWomeQ OTVAWY, apetafétwv XQOoTov, @V TN
£0paLOTNTL, Lopia oiktov VPOl TV DOYHUATWV T
Ovpata, mEotiONnotL maotv, otvov TOV eVPEOOL-
VOV, KIQVQ KQATNQL OEMTQW, VEUEL TV TQOPNV Kal
TNV XAQLV, TOLS TUOTWS TEAOVOL TNV UVIHUTNV, TV
Tepapxwv kat dBAopdowv XpLotov.

Mvotay, kat Oepamovteg Xolotov, kat Tepopdo-
tooeg Oeloy, kOoUOV @ooveroate, péyote Ila-
TolKle, oLV Akaki OOV, lepwtate Mévavdge,
[ToAVawve pAakaQ, OTIPOS LOOOTACLOV, TWV TéE-
TOAHOQPWV VoWV, Oelav, wg TeAovvteg xopelav,
Kal @eoL advTeS T OOV, oLVTNEELTE TOTEL
TOUG TIHWVTAS DUAG.

Ovrwg, @ Hatplkie mobawv, ént Oadacowv tov
apoaotwe, OepeAlwoavta YNV, Kal TOV TOTAHOIG

Il divino quaternario dei pontefici e divenuto
come gruppo di irremovibili colonne di Cristo,
sulla cui solidita la Sapienza innalza la casa, pre-
senta a tutti come animali immolati le dottrine, me-
sce in sacro calice il vino della letizia, elargisce di-
letto e grazia a quanti celebrano con fede la memo-
ria dei pontefici e vittoriosi di Cristo.

Iniziati e ministri di Cristo, divini ieromartiri, cu-
stodite il mondo: tu, sommo Patrizio, insieme ad
Acacio, tu, sacratissimo Menandro, tu, beato Po-
lieno, eguale compagine, che formate quasi un di-
vino coro di intelletti quadriformi, e state presso il
trono di Dio, custodite noi che vi onoriamo con
fede.

O Patrizio, nel tuo vero amore per colui che inef-
fabilmente sui mari ha fondato la terra e 'ha prov-
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MINEI

aVTNV TIEOETOLHATAVTA, 00V Tolg Oelolg mEoo-
oNuaot, dWwaokelg VdATWV, TV OgQUV Hv-
otooV, 1O VMEQBAVUAOTOV, OUTIEQ, TEOXOALS
vov &vOéolg, didov kal MUV oalc moeofelalg,
apATOV avwBev Ta vapata.

veduta di fiumi, con le tue divine allocuzioni inse-
gni il mirabilissimo mistero delle acque calde. Dalle
sue stesse divine scaturigini, dona anche a noi, per
la tua intercessione, i rivi delle guarigioni che ven-
gono dall’alto.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichird della festa. Apolytikion. Tono 4.

Ot Mdotupec oov Koptg, év 1) dBAnoeL avtwy,
TO 0Té(Og ékopioavto TS apbagoiag, €k cov ToL
Be0ov MUV OXOVTES YaQ TNV loXVV 00V, TOUG TL-
oavvoug kaBetlov: €0pavoav kal dAUOVWY TX
avioxvoa Bodor. Avtv taic ikeolalg Xoloteé 6
®edg, CwWOooV TAC PUXAS T|HWV.

I tuoi martiri, Signore, con la loro lotta hanno ri-
cevuto da te, nostro Dio, le corone dell’incorruttibi-
lita: con la tua forza, infatti, hanno abbattuto i ti-
ranni ed hanno anche spezzato le impotenti auda-
cie dei demoni. Per le loro preghiere, o Cristo Dio,
salva le anime nostre.

Altro apolytikion. Tono 4. Presto intervieni.

Tetodc Oeopdontog, Tepapxwv tepwv, Tolkda
TIV AKTIOTOV, KAt  évavtiov éX00wv, mavoopws
éxnove, Ilatoikiog 0 g Ilpovong, Oenydpoc
TIOUAVTWE, Akdkiog oLV Mevavdow, kat IToAv-
awog apa- d0 kal we abAnoavteg, dOENG NEww-
Onoav.

Il gruppo da Dio custodito dei quattro sacri pon-
tefici ha annunciato con tutta sapienza la Trinita in-
creata davanti a ostili nemici: Patrizio, il pastore di
Prusa dal divino parlare, Acacio con Menandro e
insieme a lui Polieno. Poiché dunque hanno lottato,
sono stati fatti degni della gloria.

ORTHROS

Konddkion. Tono pl. 4. Q¢ anapxac ¢ eVvoews Quali primizie della natura.

Q¢ tepov xkeyunAwov, tov Inoov Tlatpikie, 1
ExkAnoia Aafovoa 10 ocwud oov, dyaAAopévn
KkQA&CeL oor Aix 00U &g KOOHOG, €V elpnvn Pa-
Oela duxpuAdttetal, € aipéoewe mdong dAwWPN-
TOG Kal &r)TTnTOoC.

Ricevendo il tuo corpo, o Patrizio, come sacro
gioiello di Gesu, la Chiesa esultante a te grida: Gra-
zie a te tutto il mondo in profonda pace e custodito
indenne e invitto da qualsiasi eresia.

Sinassario.

I1 19 di questo stesso mese, memoria del santo ieromartire Patrizio, vescovo di Prusa, insieme ai suoi

compagni Acacio, Menandro e Polieno.

Per la loro santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.

Exapostildrion della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

20 MAGGIO

Memoria del santo martire Talleleo (sotto Numeriano, 283-284).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosomia del santo.

Tono 4. "Edwxag onuelworv Hai dato come segno.

Oppoolc v ailpdtwv oov, HEYAAOHAQTUS
OaArédate, abeiag TV kKApLVOV, éVvOéws kaTé-
oBeocag vov d¢ twv Oavudtwv, OelBoolg Ame-
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Con le piogge del tuo sangue, o megalomartire
Talleleo, hai divinamente spento la fornace
dell’ateismo, e ora con i flutti dei prodigi scacci mali




20 MAGGIO

Aavvelg, maOn mokiAa kat TOTolS, QWOLV ToE-
XeLs év Oela xdoutr 010 v Oelarv pvrunyv oov, me-
QLXAOWS £0QTALOMEV, KAL TIV KOVLV TOV OWHATOG,
LEQWGS TIEOOTITLOCOHEDA.

OaAAov oe katakagmov, Oelag éAatag yvwol-
oavtesg, ABAo@ope OaAréAate, EAaiw TV TOVWV
oov, Kal Twv UmeEQ LoV BavuatovgynUdTwy,
Aaguvoueba oapag, Tov Emi Mavtwv Oeov do-
Ealovteg, peyadAws oe dofaoavta, UTEQ AVTOL
ws abANoavTa, Katl g TAGVNG TO poLayUa, Tta-
VTEAWS apavioavta.

ITeAdryet
elAoVHEVOG, Kal eVTOVWS EEOUEVOS, HEVELS ATA-
TMeVWTOG, TOL XQLOTOU 0& HAKAQ, EMEVOLVA-
HOUVTOG, AVOQELOTATW AOYIOUQ, TOVNQOTATW
POOvw paxopevov, OaAAéAate pakdole, TV
Acwpdtwv opotipe, ABAOPOQWV CLVOUIAE, TtQE-
oBevta TV PuxwV HU@V.

OLTOVMEVOG,  Kal  Ttalg  oaviow

ORTHROS
d’ogni sorta e provvedi vigore ai fedeli in virta
della divina grazia. Pieni di gioia dunque noi fe-
steggiamo la tua divina memoria, e santamente sa-
lutiamo le ceneri del tuo corpo.

Riconoscendo in te wun virgulto fruttifero
dell’ulivo divino, o vittorioso Talleleo, siamo resi
radiosi dall’olio delle tue fatiche e dei tuoi prodigi
che superano la natura, e rendiamo gloria al Dio
che tutti domina e che ha grandemente glorificato
te perché per lui hai lottato, riducendo a nulla I’ar-
roganza dell’'inganno.

Gettato in mare, torchiato con le assi e raschiato
con accanimento, non ti lasci abbattere, perché il
Cristo, o beato, ti da forza per lottare con vigorosis-
sima determinazione contro l'astio pieno di perfi-
dia, o Talleleo beato pari in dignita agli incorporei,
compagno dei vittoriosi, intercessore per le anime
nostre.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Apolytikion del martire. Tono 4.

O Mdaotug oov, Koo, v ) dBANoeL avtov, 10
OTé@pog Ekopioato g apOagoiag, ék ooL TOL
Qeov MUV EXwV Yoo TV oxOV oov, ToLG
Tvpdvvoug kabeldev, €0pavoe kat daudvwy, T
avioxvoa Opdom. Avtov taig ikeotoaug, Xoote 6
Bedg, CWOooV TAC PUXAS T|HWV.

Il tuo martire, Signore, con la sua lotta, ha rice-
vuto da te, nostro Dio, la corona dell’incorruttibi-
lita: con la tua forza, infatti, ha abbattuto i tiranni
ed ha anche spezzato le impotenti audacie dei de-
moni. Per le sue preghiere, o Cristo Dio, salva le
anime nostre.

Altro apolytikion. Tono 1. Trg éonpov moAitng Cittadino del deserto.

Magruotlov avioag tov aywva OaAAéAate,
Noxvvag eWAwWV TV TAdvNV, T Yevvaio dOAN-
o€l 00V: Kal wPONG lapdtwy Onoavog, Tagéxwv
TAG LAoElS dwEEeAV, TOIS TTQOOTREXOVOLV €V TOTEL
T 0Q vaw kal obw avaxgalovot dOEa T de-
dWKOTL 0oL oXVV, dO&a @ 0¢ Davuaotwoavtt,
0O&a T €veQyoUVTL dLX 00V, TTAOLY IAHATA.

Portando a termine la lotta del martirio, o Talle-
leo, hai svergognato l'inganno degli idoli col tuo
nobile combattimento, e sei divenuto tesoro di gua-
rigioni che gratuitamente elargisce salute a quanti
accorrono con fede al tuo tempio e gridano a te con
amore: Gloria a colui che ti ha dato forza, gloria a
colui che ti ha incoronato, gloria a colui che grazie
a te opera guarigioni in tutti.

ORTHROS
Kondakion. Tono 3. ‘H Ilap0évog onfjpepov La Vergine oggi.

Tav Magtoowv obvvabAog, avadeixOeic kal
OTIALTNG, OTEATIWTNG &QLOTOG, TOL Baowléwe g
D0ENG, Yéyovag dix Pacavwv Kal Tipwlag, Emag-
oW eWAOAATOOV Katamatioag, dx ToLTO TV
OETTIV 00V, DHUVOUUEV UVIIUNV 00@e OaAAéAate.

Mostrandoti con i martiri lottatore e guerriero,
sei divenuto valoroso soldato del Re della gloria
per i tormenti e la pena subiti, calpestando la boria
degli idolatri. Per questo noi celebriamo, o sapiente
Talleleo, la tua augusta memoria.

Sinassario.

I1 20 di questo stesso mese, memoria del santo martire Talleleo.
Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.
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Exapostildrion della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

21 MAGGIO

" Memoria dei santi, gloriosi e grandi re coronati da Dio Costantino (337) ed Elena (330),

pari agli apostoli.

VESPRO
Dopo il salmo introduttivo, la prima stasi di Beato l’'uomo (ss. 1-3). Al Signore, ho gridato,
6 stichi e 3 stichira prosdmia dei santi, ripetendoli due volte.

Tono 4. "Edwkag onueiwory Hai dato come segno.

OnAov  koataotatov, T Baowlel muwv
dEdWKAC, TOV LTavdV 00U TOV TIpLoV, dt' 00 €Pa-
olAevoev, emi yng dwkaiws, Adppag evoefela, kat
PaoAelag ovpavwy, katnEwdn T evoTAay X Vix
oov, ped' ob oov TV P avOpwmoV, olkovopiav
do&alopev, Tnoov mavtodLvape, 0 LwTO TV
PuxwV NU@V.

"BEdwkag prAdavOpwre, t@ evoefet oov Oepdmo-
VT, LOAOH@VTOG TNV @EOvnowy, Aavid TV
mEaOTNTA Kal TV ATooTOAwV TV 0000doiny,
WS PacAéwv Baoidets, KuoLevovtwy te TavTwv
Kvotoc 816 oov v @urdvOownov, otkovoutov
do&alopev, Tnoov mavtodLvape, 0 LwTO TV
PuXOV NUQV.

ITowtoc kaBvmétalag, v aAoveyida delpvn-
ote, Baowlev éxovoiwg Xootw, avtov Emyvoug
Oedv, kai mtapPacAéa, TAVTwV eVEQYETNV, VIKO-
TIOLOV TIAOTG AQXNG, Kat éEovaiag Tov UTtepkeipe-
vov, évtev0év oot pLAoxoLote, TNV Pactdelay ka-
tevOuvev, Inoovg 6 eUAVOpwMoOg, kKat XwTrQ
TV PUXWV THQV.

Hai dato al nostro re la tua croce preziosa come
arma potentissima: per essa ha regnato sulla terra
con giustizia, brillando per la pieta, e per la tua mi-
sericordia ha ottenuto il regno dei cieli. Con lui noi
glorifichiamo la tua economia piena di amore per
gli uomini, o Gest onnipotente, Salvatore delle
anime nostre.

Hai dato al tuo pio ministro, o amico degli uo-
mini, la prudenza di Salomone, la mitezza di Da-
vide e la retta fede degli apostoli, tu che sei Re dei
re e Signore di tutti i dominanti. Per questo noi glo-
rifichiamo la tua economia piena di amore per gli
uomini, o Gesu onnipotente, Salvatore delle anime
nostre.

Per primo, o re indimenticabile, hai volontaria-
mente sottomesso a Cristo la porpora, riconoscen-
dolo come Dio e Re universale, benefattore di tutti,
vincitore di ogni potere e superiore a ogni potesta.
Per questo, o amico di Cristo, ha fatto prosperare il
tuo regno Gesu, 'amico degli uomini e Salvatore
delle anime nostre.

Gloria. Tono 2. Di Byzantios.

[TAovoiwv dwEewv T kEelttova, €lANPS
ntapx Oeov, Avaé kodtiote, Kovotavrtive péyt-
0TE, KAAWS €V TovToLg démpedac: katavyaoOeig
Yoo dxtiot Tov mavayiov IMvevpatog, 1O LIA-
Béotoov lepéwg, we dux Tov Pantiopatog, év Ba-
OWeLOV WPONC ANTTNTOC, TNV OWKOVHEVNV WG
TEOLKA TIROLKodoTNoaS T Ktiotn oov, kat oAy
Baolevovoav Beooefr). Ao ikeTebwVv 1) mavor)
Xoot® 1 e, dwendnvat &maot, Tolg TeAovot
TIV UVIUNV 00V, WG TaQonolav €XwVv, AUaQTIOV
oLYXWENOLY, KAl TO péya EAgog.

Avendo ricevuto da Dio il meglio dei pit ricchi
doni, o eccellente principe, sommo Costantino, ti
sei in essi ottimamente distinto: illuminato infatti
dai raggi del santissimo Spirito, in virta del batte-
simo ricevuto per mano del sacerdote Silvestro, ti
sei mostrato insuperabile tra i re, portando in dote
al tuo Creatore tutta la terra e la pia citta imperiale.
Non cessare dunque di pregare il Cristo Dio, con la
confidenza che ti e data, affinché, a quanti cele-
brano la tua memoria, doni il perdono dei peccati e
la grande misericordia.

Ora e sempre. Della festa.
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Ingresso, Luce gioiosa, il prokimenon del giorno e le letture.

Lettura del terzo libro dei Re (3[1] Re 8,225.27-30).

Salomone si pose di fronte all’altare del Signore, davanti a tutta I’assemblea d’Israele, tese le mani al
cielo e disse: Signore, Dio d’Israele, non c’e Dio come te lasst nel cielo e quaggit sulla terra. Se il cielo del
cielo non ti basta, come lo potra questa casa che io ho edificata al tuo nome? Tuttavia, ti volgerai alla mia
supplica, Signore, Dio d'Israele, per ascoltare la supplica e la preghiera che il tuo servo ti rivolge oggi, al
tuo cospetto. Perché siano i tuoi occhi aperti su questa casa di cui hai detto che ivi sara il tuo nome. Perché
tu esaudisca la preghiera che ti fara il tuo servo rivolto a questo luogo giorno e notte. E tu esaudirai la
supplica del tuo servo e del tuo popolo Israele riguardo a cio per cui ti pregheranno rivolti a questo luogo:
tu esaudirai nel luogo della tua dimora, nel cielo, agirai e sarai loro propizio.

Lettura della profezia di Isaia (61,10-62,5).

Esulti la mia anima nel Signore, perché mi ha rivestito di un manto di salvezza e di una tunica di letizia;
come sposo mi ha cinto di un diadema, e come sposa mi ha ornato di decoro. E come la terra produce i
suoi fiori, come un giardino fa germogliare i suoi semi, cosi il Signore fara sorgere la giustizia e 'esultanza
davanti a tutte le genti. Per Sion io non tacero, e per Gerusalemme non cedero finché non esca come luce
la mia giustizia: e la mia salvezza come torcia ardera. Vedranno le genti la tua giustizia, e tutti i re della
terra la tua gloria e ti chiameranno con un nome nuovo, quello che il Signore ti avra dato: e sarai una
corona di bellezza nella mano del Signore, e un diadema regale nella mano del tuo Dio. Non ti si chiamera
pit ‘abbandonata’, né la tua terra sara detta “deserto’, ma ti si chiamera ‘mio compiacimento’, e alla tua
terra si dira “abitata’, perché il Signore si compiacera in te e nella tua terra si abitera insieme: come un
giovane abita da sposo con una vergine, cosi i tuoi figli abiteranno con te, e come lo sposo si rallegra per
la sposa, cosi si rallegrera per te il Signore.

Lettura della profezia di Isaia (60,1-16).

[lliminati, illiminati, Gerusalemme, perché e giunta la tua luce e su di te e sorta la gloria del Signore.
Ecco, la tenebra coprira la terra e bruma si stendera sulle genti, ma su di te apparira il Signore, e la sua
gloria su di te si mostrera. I re cammineranno alla tua luce e le genti al tuo splendore. Leva intorno gli
occhi e guarda i tuoi figli radunati: tutti i tuoi figli sono venuti da lontano, le tue figlie saranno portate
sulle spalle. Allora tu vedrai e sarai presa da gioia e timore, il tuo cuore si colmera di stupore, perché verra
a te la ricchezza del mare, delle genti, dei popoli.

E verranno a te greggi di cammelli, ti copriranno cammelli di Madian e di Ghefar. Tutti da Saba ver-
ranno portando oro, ti porteranno incenso e pietre preziose e proclameranno la salvezza del Signore. Tutte
le pecore di Kedar si raduneranno e i montoni di Nabaiot verranno a te e saranno offerte accette sul mio
altare, e sara glorificata la mia casa di preghiera. Chi sono questi che volano come nubi, e come colombe
con i loro piccoli? Me hanno atteso le isole, e le navi di Tarsis al primo posto per condurre i tuoi figli da
lontano, e con loro il loro argento e oro, a causa del nome santo del Signore, e per glorificare il Santo
d’Israele. Stranieri edificheranno le tue mura, e i loro re ti assisteranno. Nella mia ira infatti ti avevo col-
pita, ma nella mia misericordia ti ho amata. Le tue porte saranno aperte sempre, non verranno chiuse né
di giorno né di notte, per introdurre in te la potenza delle genti e i loro re come prigionieri. Poiché le
nazioni e i re che non ti serviranno periranno e le nazioni diverranno deserti desolati.

E verra a te la gloria del Libano, col cipresso, il pino e il cedro insieme, per glorificare il mio luogo santo,
e io glorifichero il luogo dei miei piedi. E verranno a te timorosi i figli di quelli che ti avevano umiliata e
provocata, e si prostreranno alle piante dei tuoi piedi tutti quelli che ti avevano provocata, e tu sarai chia-
mata citta del Signore, Sion del Santo d’'Israele, perché eri stata abbandonata e odiata e non c’era chi ti
aiutasse; e faro di te un’eterna esultanza, letizia per generazioni di generazioni. Succhierai il latte delle
genti e mangerai la ricchezza dei re: e conoscerai che io sono il Signore che ti salva e ti libera, il Dio
d’Israele.

Allo stico, stichird proséomia. Tono 2. ‘Ote, ¢k tov EVAov o vekpov Quando dal le-
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gno.

ITowtog, Baowlevg Xoomiavwv, maQx Tov
Ocov, Kwvotavtive, 1o oknmtoov EAafec ool Yo
TEEPAVEQWTAL €V YT KQUTITOWEVOV, TO OWTHQLOV
ovppoAov, dt' 00 kal T €0vr), mavta kabvméta-
Eag tolg twv Popaiwv mootv, mAov ampoopdxn-
oV €XwvV, TOV (WomoloV LTtavQov pnakag, dt' o
Kat mEooT)XOng T Oe NU@V.

Zrix. YYwoa ékAextov éx Tov Aaov uov, evpov
Aavid tov 00vAdV pov év édaiw dyiw pov Expioa
avTov.

Ovtwg, pakaplar 1 yaotno, kal MYwouévn
koWla, 1 0¢ Pactdoaoa, Médwv koopomodnte,
Xowtiaxvov 1) xaod, Kwvotavtive Oedotemte,
Avdxktwv 1) 06Ea, MAOLTOC Kal VTTEQUAXOS TV
00PAVOV KAl XNOWV, OKEMI TATEVOV KAl ATO-
owv, OAewv AvogBwolc OVTwE, Kal TV alyxuo-
AQTWV 1] AVAQQLOIC.

Xtiy. Ay tovto Exploé oe 0 Oeog, 6 Ococ agov
Edatov dyalAiaoewc.

IT60w, kat &ydmn Tov XOLoToU, KATETELYOUEVT)
1 Mnjtno, Tov YAvkvtatov BAaotov, omevdovoa
d@ikeTo &v ) ayla Ly, €lg TOV TOTIOV TOV &YL0V,
&V @ €o0tavewbdn), OéAwv 0 Lwtne Hu@v, dX To
cwoat MNuag, €évla, TOV LTavov  A&Qopévn,
xatpovoa éxpavyale AdEa, T dwonoapéve Hot
ov NATuCov.

Primo re dei cristiani o Costantino, da Dio hai ri-
cevuto lo scettro: a te infatti e stato mostrato, nasco-
sto nella terra, il segno della salvezza, col quale hai
anche posto tutte le genti sotto i piedi dei romani,
tenendo come arma invincibile la croce vivificante,
o beato, grazie alla quale sei stato portato al nostro
Dio.

Stico: Ho innalzato un eletto di mezzo al mio popolo.
Ho trovato Davide mio servo, col mio santo olio I'ho
unto.

Veramente beato il ventre e santificato e il
grembo che ti ha portato, o re universalmente rim-
pianto, gioia dei cristiani, Costantino da Dio inco-
ronato, gloria dei romani, ricchezza e difensore de-
gli orfani e delle vedove, protezione dei piccoli,
vero rimedio alle tribolazioni degli indigenti e libe-
razione dei prigionieri.

Stico: Per questo ti ha unto Dio, il tuo Dio, con olio di
esultanza al di sopra dei tuoi compagni.

Spinta dall’amore e dalla carita di Cristo, la ma-
dre dell’amabilissimo rampollo si affretto a rag-
giungere la santa Sion, il luogo santo nel quale vo-
lontariamente fu crocifisso il nostro Salvatore per la
nostra salvezza: di la prendendo la croce, gioiosa
acclamava: Gloria a colui che mi ha donato cio che
speravo.

Gloria. Tono pl. 4.

LEAAG PAELVOTATOV, KOUTTNG E0TIEQWTATOG, €&
amuotiag eig mioty OedtnTog peTOxETEVOELS,
NxONc ayudoat Aaov kat oAV, kat tomov Ltawv-
Q0U €V 0VEAVQ KATOTITEVOAS, Kovoag Ekellev.
Ev tovtw vika Toug €x0000¢ cov. ‘O0ev deaple-
vog TNV yvwowv tov ITvevpartog, Tepevg te xot-
o00eic kal Baoevg, éAaiw éotiotéac v ExkAn-
olav Tov Oeov, 0p00d0EWV BaoW\éwv matr)o, o0
kal 1 Adova& doeig Povel
ToamootoAe, mpéoPeve UEQ TV PLXWV NHWV.

Kowvotavtive

Ora e sempre. Della festa.

Tov Ztavpov cov tov tomov év ovgave Oea-
oduevog, kat wg 6 ITavAog v kAo ovk €€ &v-
Bownwv de&dpevog, 6 év BaciAevoy, ATOOTOAGS
oov Kvote, Baollevovoav moAwv 1) xewpl ocov
napéOeto 1)v meplowle dx mMAvTOg v elpnv,
nipeoPelaig e Oeotokov, pove PAGVOQwTE.

Luminosissimo splendore, cometa dell’estremo
occidente, condotto dall’incredulita alla fede in
Dio, sei stato guidato a santificare popolo e citta; e
vedendo in cielo il segno della croce, di la ti sentisti
dire: Con questo vinci i tuoi nemici. Ricevuta dun-
que la conoscenza dello Spirito, consacrato con olio
sacerdote e re, hai confermato la Chiesa di Dio, o
padre dei re ortodossi, dalla cui urna zampillano
guarigioni. Costantino pari agli apostoli, intercedi
per le anime nostre.

Apolytikion. Tono pl. 4.

Contemplato in cielo il segno della tua croce, e,
come Paolo, ricevuta la chiamata non da parte di
uomini, il tuo apostolo tra i re, o Signore, ha conse-
gnato in tua mano la citta regia: tu dunque conser-
vala sempre in pace per l'intercessione della Madre
di Dio, o solo amico degli uomini.

ORTHROS

Dopo la prima sticologia, kathisma.
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ORTHROS

Tono 3. O¢tag miotewsg La confessione della fede divina.

Néog yéyovag, Aavid Tolg TQOTOLS, YEQAS AVw-
Oev, elodedeypévog, g Pacdeiag T KoQLET)
oov 10 éAawov: o¢ yoao t@ Ilvevupatt €xoloev
évdole. O Vmepovolog Adyog kat Koplog 60ev
EAafec, kat oxnmreov Xoge Pacidelov, altovpe-
VOG 1)ULV TO péya €Aeoc.

Sei divenuto coi tuoi costumi nuovo Davide,
avendo ricevuto dall’alto il privilegio dell'unzione
regale sul capo: ti ha infatti unto con lo Spirito, o
glorioso, il Verbo e Signore sovrasostanziale. Hai
percio ottenuto lo scettro regale, o sapiente, e chiedi
per noi la grande misericordia.

E della festa.

Dopo la seconda sticologia, kathisma. Tono pl. 2.

‘EAxépevog émi otavpov, o ITomtng Tov 1Aiov
KAl KTIOEWS, 08 WG AOTEQA PAELVOV, €€ 0VEAVOD
Ol A0TEéQWV EPEINKVOATO, (O KAl KQATOS TIRWTOG
0 Paocidelov €méOnke: DO 0& AVELPNUOLUEV,
Kowvotavtive Baowlev evoeféotate, ovv ‘EAévn
pnTot T BedpovL.

L’ Artefice del sole e del creato, tratto in croce, ha
attratto te, come stella lucente fra gli astri del cielo,
e a te per primo ha consegnato il potere regale. Noi
dunque ti celebriamo, o Costantino, re piissimo, in-
sieme a Elena, madre tua di mente divina.

E della festa.

Dopo il polyéleos, kathisma. Tono 4. TaxVv mookataAae Presto intervieni.

‘H ebonuoc pvnun oov, Emupaveioa MUy,
avydlet ta Tépata, Oeoyvwolag wrti, Kwv-
otavtive Oedmvevote: oL yaQ €v Baowlevowv
evoefrc avedeixOng, voupovg émovpaviov, Ba-
oA éwg tnENoac: dLo Taig ikeolals Talg oals, QLoAL
NHAG TEQATHUWV.

La tua felice memoria apparsa per noi rischiara i
confini della terra con la luce della conoscenza di-
vina, o Costantino ispirato da Dio: tu infatti tra i re
ti sei mostrato pio, perché hai custodito le leggi del
Re celeste. Con le tue suppliche, liberaci dunque
dalle tentazioni.

E della festa. Anavathmi. Antifona 1. del tono 4.

Prokimenon. Tono 4.

Tpwoa €kAekTOV €K TOU AU HOL, €DQOV
Aavid Tov O0VAGV oL év EAailw aylw pov €xoloa
avTov.

Xtiy. At TovT0 EXpLoe og, 0 Ocog, 0 Oeog oov,
Edawov dyaldidaoewc.

Ho innalzato un eletto di mezzo al mio popolo.
Ho trovato Davide mio servo, col mio santo olio
I’ho unto.

Stico: Per questo ti ha unto Dio, il tuo Dio, con olio di
esultanza al di sopra dei tuoi compagni.

Tutto cio che respira e il vangelo.

Lettura del santo vangelo secondo Giovanni (10,9-16).

Disse il Signore: Io sono la porta; se uno entra attraverso di me, sara salvo; entrera e uscira e trovera
pascolo. Il ladro non viene se non per rubare, uccidere e distruggere; io sono venuto perché abbiano la
vita e 'abbiano in abbondanza. Io sono il buon pastore. Il buon pastore offre la vita per le pecore. Il mer-
cenario invece, che non e pastore e al quale le pecore non appartengono, vede venire il lupo, abbandona
le pecore e fugge e il lupo le rapisce e le disperde; egli € un mercenario e non gli importa delle pecore. Io
sono il buon pastore, conosco le mie pecore e le mie pecore conoscono me, come il Padre conosce me e io
conosco il Padre; e offro la vita per le pecore. E ho altre pecore che non sono di quest’ovile; anche queste
io devo condurre; ascolteranno la mia voce e diventeranno un solo gregge e un solo pastore.

Salmo 50. Gloria. Per I'intercessione dei re incoronati da Dio. Ora e sempre. Per l'inter-
cessione della Madre di Dio. Poi lo stico: Pieta di me, o Dio.

Idiémelon. Tono pl. 2. Di Byzas.

Tov evoeBovc Kwvotavtivov 1) pvnun, wg
HUQOV €KKEVOUUEVOV OT|LEQOV AvEéTelde: XQLOTOV

La memoria del pio Costantino e sorta oggi come
unguento effuso: egli infatti, avendo amato Cristo,
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Yoo mobnoag, eldWAWV  KATEPEOVNOE, VAOV
éyelpag €mi yng, t@ otavpwdévtl oL Nuag, &v
oVEAVOLS 0¢ ATIEAPE, TOV NG EATIDOC OTEPAVOV.

ha disprezzato gli idoli, innalzando in terra un tem-
pio a colui che per noi e stato crocifisso. E nei cieli
ha ricevuto la sperata corona.

Salva, o Dio, il tuo popolo.

Signore, pieta, 12 volte.

Kathisma. Tono pl. 4. Tr)v Lopiav kai Adyov Ineffabilmente concepita in grembo.

Tac aloBnoelg éxtelvag TEOG 0LEAVOV, KAL TWV
aotowv pavOavwv v kaAAovrv, €k tovtwv
pepvnoat, Twv andviov tov Kovpolov, tov Xtav-
QO0UV d¢ 10 OTAOV, v Héow avédaupe, dorydpov
&V ToUTw, Vikav Kat koatvveoOar 60ev g YPuxng
OO0V, £MAVOLEAS TO OHUA, TO YOAUHUA AVEYVWKAG,
Kal TOV 1eoTov pepddnkag, Kovotavtive mav-
oépaote. TlpéoPeve Xowotw 1@ Ocw, TV MTal-
OHATwV apeowv dwonoaocal, Tolg £optdlovot
60w, TV dylav pvrunv oov.

Protendendo I'intelligenza al cielo, e imparando
a conoscere la bellezza degli astri, da questi sei stato
iniziato alla conoscenza del Sovrano di tutte le cose.
In mezzo ad essi rifulse I'arma della croce, con la
scritta che in questa avresti avuto vittoria e forza.
Aperto dunque l'occhio dell’anima, hai letto la
scritta e appreso cio che ti indicava, o venerabilis-
simo Costantino. Intercedi presso il Cristo Dio, per-
ché doni la remissione delle colpe a quanti festeg-
giano con amore la tua santa memoria.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Konddkion. Tono 3. ‘H Ilag0évog onfjpepov La Vergine oggi.

Kwvotavtivog onuegov, oLV T pntoL )
‘EAévn, tov Xtavpov
oeBaocpiov EVAov, mMavtwv pEv tTwv Tovdaiwv
aloxvvnv ovta, OAOV 0¢ TOTWV, AVAKTWV KAT'
vavtiwv: O uag ya dvedelyxOmn, onuelov péya,
KAl €V TTOAEOLS POLKTOV.

EH@atvovot, TO  TAxv-

Oggi Costantino insieme a Elena sua madre, mo-
strano I"augustissimo legno della croce, che e ver-
gogna per tutti i giudei, ma arma contro i nemici
per i principi credenti: per noi infatti essa e dive-
nuta grande vessillo, tremendo nelle guerre.

Ikos. Tr)jv 'Ed¢éu Betlemme ha aperto I’Eden.

Kwvotavtivov motol oUv 1) UnTol TiHowpeV:
tov ITpogntov yap avtol Adyouvg dkQoaodpevol,
€v K€doW Kat TevKT Kal KVTaRloow, TOV TELOVV-
Oetov Ltavov katevonoav, dl' o0 10 CWTHOLOV
ndOog €EnNkoAovOnoe, Kat maviag mapéoTnoay
toUg Tovdalovg magaokevaleoBal, del€al Tolg
Aol péya dkalwpa, T0 KEKQUUUEVOV Dl TOV
@Oovov, kal Packaviav TV avT@v, Kal TOUTO
e0EOVTEC AvEdELEAV aVTOL. ALX TOUTO TOIG TAOL VI~
KN@ooL avedeixOnoav, OAov @épovTeg AmQo-
OHAXNTOV, ONUEOV Héya, Kal &€V TOAEUOLS @OL-
KTOV.

Onoriamo, fedeli, Costantino, insieme alla ma-
dre: essi infatti, prestando orecchio alle parole di
Davide, nel cedro, nel pino e nel cipressone hanno
seguite le tracce attraverso la passione: e hanno
fatto si che tutti i giudei fossero pronti a far cono-
scere ai popoli la grande giustificazione da loro na-
scosta per invidia e gelosia: essi stessi ’hanno mo-
strata. Ed e percio divenuta per tutti motivo di vit-
toria, grande vessillo, tremendo nelle guerre.

Sinassario.

I1 21 di questo stesso mese, memoria dei santi, gloriosi e grandi re Costantino ed Elena, coronati da Dio

e pari agli apostoli.

Per la loro santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.

Canone dei santi. Come katavasie, quelle della festa.
Ode 9. Tono pl. 4. Irmos.

'E&€otn émi ToUT O 0VEAVOG, Kal TS YNG KaTe-
nAayn ta mégata, OtL Oedg, PO tolg avOw-
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TIOLG CWHATIKGWS, KAL 1] YOOTI)0 00V YéYOvey, V-
QLXWEOTEQA TV OLEAVWV* DLO 0& BeotoKe, Ayyé-
Awv kat avOownwy, taElapxlat peyaAvvovoty

ORTHROS
poralmente agli uomini, e il tuo grembo e divenuto
pit ampio dei cieli: te dunque magnificano, Madre
di Dio, le schiere degli angeli e degli uomini.

Tropari.

O tagpoc évOa keltat 10 Legov, Kwvotavtive,
Kal Tlpov owpd oov, pagpaQuyds, Oelag kai
AKTIVAG PWTOAAUTIELS, TOLG TIQOOLOVOL TIAVTOTE,
PAU el lapATWV TAVTOdATIWV, TO OKOTOG ATte-
AoOVQV, KAl QEYYELAVETTIEQW, PWTAYWYWV TOUG
EVPNUOVVTAC O¢.

Ayiwg oov teAéoaoa v Cwnv, ovv Ayiolg vovi
KATEOKTVWOAGS, AYLXOUOD, TATIONG YEVOUEVT] KAl
PWTLOUOD, TWV ATV TtdvtoTe: 60ev avaPAv-
Celg Tovg moTapovg, kal mabn katakAvlels, ‘EAE-
V1) HakaQia, Kl Katadevels Tag PuXag NU@V.

IToodvapyxe dBdvate Baowlev, Baorelag g
avw nélwoag, obg evoePag, TMaAal Edkailwong
€Tt yng, toL Pacidevery Kogle, o¢ nyanniotac
eliAucovas, ‘EAévny t)v, Aylav, tov péyav Kov-
OTAVTIiVOV, WV TalS MEeoBelalc mavTag olkTioov.

La tomba dove giace, o Costantino, il tuo corpo
sacro e prezioso, sempre fa scaturire per chi vi ac-
corre divini bagliori e raggi luminosi di guarigioni
di ogni sorta, dissipando la tenebra e illuminando
di luce senza tramonto quanti ti acclamano.

Santamente portata a termine la vita, hai preso
ora dimora con i santi, ricolma di santita e di luce:
per questo di continuo fai sgorgare i fiumi delle
guarigioni, travolgi nei loro flutti i mali, o Elena
beata, e irrighi le anime nostre.

O Re immortale ed eterno, tu hai fatto degni del
regno superno la santa Elena e il grande Costan-
tino, che un tempo avevi reputato degni di regnare
piamente sulla terra, o Signore, perché ti avevano
sinceramente amato: per la loro intercessione, abbi
pieta di tutti.

Theotokion.

Tov mavtwv Bacéa kat Ilomtyv, cvAAa-
povoa ITagBéve ékinoag, kat VOV DOV, old TeQ
BaoiAlooa defa, tovtov ayvr) maplotaoar 60ev
dLOWTW® O& AQLOTEQACS, HLEQLDOG AVTOQWOAL UE, €V
WQ Katadikng, kat deEloig poPdtols ovvTaov.

Concepito il Re e Creatore di tutti, o Vergine, tu
lo hai generato: ed ecco che ora stai come regina alla
sua destra, o pura. Ti supplico dunque di togliermi
dalla parte sinistra, nell’ora del giudizio, e di collo-
carmi alla destra con le pecore.

Exapostilarion. Toic MaOntaic cvvéAOwpev Con i discepoli conveniamo.

Ovx €€ avOpwnwv eiAnge, 10 Pacidelov kEAToG,
AAA" €k g Oelag xdorrog, Kwvotavtivog 0 péyag,
oLV TN pNTEL oVEAVODeV, ¢EaotoAamTov O PAémel,
Ltavov 10 Oelov Toomatov: 60ev TovTw 0Aéoag Tovg
dvopevels, Twv eldwAwv €Avoe TV AndTtny, €v

KOOU@ O& €KQATLVE, TNV 0000d0EOV TtioTLV.

Non da parte degli uomini ha ricevuto il po-
tere regale il grande Costantino, ma dal cielo, da
parte della divina grazia, insieme con la madre:
ha veduto rifulgere il divino trofeo della croce,
e, distrutti con esso i nemici, ha sciolto I'inganno
degli idoli, rafforzando nel mondo la fede orto-
dossa.

E della festa.

Alle lodi, stichira prosémia.

Tono pl. 4. 'Q tov mapaddov Oavuatog O straordinario prodigio!

Xatgowg Kwvotavtive mavooge, 0000doing
mnyn, 1 motilovoa TAVTOTE, TOIG YAULKEOL
vapaot, v VeNAov anacav. Xalgots 1) Olla, €€
NG éPAdoTNOE, KAETOC 0 TEéPwV, TV ExkAnotav
Xototov. Xalgolg 1O KavXNUa, TV TEQATWV
évdo&e, Xowotiavwy, Bac\éwv mowtiote: Xalge
XQ0QX TV TUOTWV.

O Baocdedwv ¢ KTioEws, TO €VTElDES TEO-

Gioisci, sapientissimo Costantino, sorgente di or-
todossia che sempre abbevera tutta la terra con
dolci rivi. Gioisci, radice dalla quale & germogliato
il frutto che nutre la Chiesa di Cristo. Gioisci, vanto
dei confini della terra, o glorioso, primissimo tra i
re cristiani. Gioisci, gioia dei fedeli.

Colui che regna sul creato, prevedendo la doci-
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00wV, ™G kKadlag oov Ilavoope, Aoykws On-
peveL g, AAOYI KQATOUHEVOV, KAl KATAVYAOAG
TV onv dldvolay, TS evoefelag talg ETyvVw-
€0l KOOUW AVEdELEe, pwTavyn @S A0V, HaQ-
HaQLyds, Oelwv amoméumovta, modlewv €vOoe.
To tov Kvplov dwddypata, kaOdmeg yr éxAe-
kTr), defapévn mavebEnue, Evagétwv moalewy,
evkapmiav EBAdoTnoag, TAg davolag, MUV
EKTEEPoLOQ, T ekpunoet, EAévn mavooge, g
moAltelag oov: 60ev €0QTALOUEV, TEQLXAQWS,
OT|HEQOV TNV HUVTUNV OO0V TtarvTyLilovTeg.
"EAatov ayaAAidoews, Tovg 0ovg petdxoug Xot-
ot¢, Kwvotavtivov EAévnv te, mapaddlws éxot-
oaG, TNV ATATIV ULOT|OAVTAS, Kol 00D TO KAAAOG
rumonoavtag, kat Pacideiag Tng ovpaviov cov,
TovTovG Nélwoag, eVoEPWS TO TMEOTEQOV, ETL TNG
YNG, Aoye Ppacidevoavtag, ) emvedoeL OOV.

lita del tuo cuore, o sapientissimo, ti ha catturato
con il suo Verbo, mentre eri tenuto dall’irraziona-
lita, e illuminata la tua mente con le conoscenze
della pieta, ti ha reso per il mondo sole luminoso,
irradiante bagliori di azioni divine, o glorioso.

Ricevendo come terra scelta gli insegnamenti del
Signore, o degna di ogni lode, hai prodotto il buon
frutto di azioni virtuose, nutrendo le nostre menti,
o Elena sapientissima, grazie all'imitazione della
tua condotta: percio, pieni di gioia, noi festeggiamo
oggi solennemente la tua memoria.

Con olio di esultanza, o Cristo, hai stupenda-
mente unto Costantino ed Elena, tuoi compagni,
che hanno odiato I'inganno e hanno bramato la tua
bellezza: e li hai resi degni del regno dei cieli per
aver prima, al tuo cenno, piamente regnato sulla
terra, o Verbo.

Gloria. Tono pl. 4. Del patriarca Metodio.

O tv Avaxktwv Avaé kal Oedg, 6 mAovaialg
dWREAIS  KATAKOOHUWV avTog
ovpavolev, womep ITavAov tov aoidipov, dx on-
petov Tov Ltavpov, o¢ Kwvotavtive éCayonoev.
Ev tovtw, prioacg, vika tovg éx000U¢g oov, 6v ava-
(nmoac ovv untot Oed@ovy, kKat 0wV @g
€mo0elg, TOUTOVG KATA KQATOS ETQOTIWOW. LUV

Tovg  a&iovug,

avTn ovV ikéteve, VTTEE 0000DOEWV Baoréwv, katl
0L PLAoXEI0TOV LTEATOV, KAl MAVIWV TV THV
HVIIUNV Ooov  TEAOUVTIWV TIOTQWS, TOV  HOVOV
P\ aVvOwToV, AvTEWON VAL T&ong 0QYTC.

Il principe e Dio dei principi, che adorna di ricchi
doni quanti ne sono degni, egli stesso dal cielo ti ha
catturato, Costantino, come il celebrato Paolo, me-
diante il segno della croce, dicendo: Con questo
vinci i tuoi nemici. E tu, dopo averlo cercato in-
sieme alla madre tua di mente divina, e averlo tro-
vato come bramavi, con tutte le forze hai messo in
rotta i nemici. Insieme a lei, prega dunque il solo
amico degli uomini per i re ortodossi, per I'esercito
degli amici di Cristo e per tutti quelli che celebrano
con fede la tua memoria, affinché siano riscattati da
ogni ira.

Ora e sempre. Della festa.

Grande dossologia, apolytikion e congedo.

22 MAGGIO

Memoria del santo martire Basilisco (sotto Massimiano Galerio, 286-305).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosomia del santo.

Tono 4. Qg yevvaiov év Mdaptvotv Come generoso fra i martiri.

Baowelav adodAevtov, Pacidevoag ameiAn-
pag, Baolioke évdole, kat maplotaoat, t¢ Paot-
Ael Twv duvapewv, oLV Tdoalg YNOopevog, v
AyyéAwV 0TRATIALS, AVAUEATIELS TE TAVTOTE, TO
&évaov, Kal HoKAQLOV AOUA, PQUKTWOLALS, KaTX
pneBe&v tails Oelaic, meQupavwg avyalopevog.

Touvg ocovg moOdag VMEdNOAV, TAIS KONTIOW
NAwoavteg, &v 1 o¢ mopeveoBatl toiBoug xaigo-
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Poiché hai regalmente vissuto, hai ottenuto, o
glorioso Basilisco, il regno incrollabile, e stai presso
il Re delle schiere, allietandoti insieme a tutti gli
eserciti degli angeli, e sempre canti 'eterno inno
beato, chiaramente illuminato dai bagliori delle di-
vine partecipazioni.

Hanno inchiodato i tuoi piedi ai calzari, mentre
gioioso percorrevi i sentieri del martirio, o santo ce-
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VTQ, TOL papTueiov Aoidipe, ped' v katemATn-
00, KEPAATV TOL DLOUEVOUVG, Kal TeAelws OLVE-
Towpag, kat ERAdloag, eVOTAAWS TV OVEAVIOV
mioQelav, T AeoTtOTI) VIKNPOQOS, EUPAVILOPLEVOS
évdoée.

ITpooevxn ocov éPAdotnoe, EVAoV Avikupov
TEOTEQOV, Kal ynv avéBAvle Cwvtog VdATOG,
) ¢ ot oL TOL alpatog, 1) YN kabnylaotat, 6
ano d¢ g Puxng, ™M Avodw mavoAPier 60ev
moTeL oov, TV aylav Tiuwpev Baolioke, xkatl
TIAVEOQTOV THEQAY, €V T) VOUIWG T)Ol0TEVOAG.

VESPRO
lebrato, e con essi tu hai calpestato la testa del ne-
mico, I'hai fatta a pezzi e agilmente hai compiuto il
celeste viaggio, presentandoti vittorioso al Sovra-
no, o glorioso.

Prima, per la tua preghiera, un albero secco e ger-
mogliato e ha fatto sgorgare una fonte d’acqua
viva; ma per lo scorrere del tuo sangue e stata san-
tificata la terra, e cosi l'aria, per I'ascendere della
tua anima, o felicissimo. Noi dunque celebriamo
con fede, o Basilisco, il giorno santo e solenne nel
quale sei risultato vincitore secondo le regole.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Apolytikion. Tono pl. 1. Tov ovvavapxov Aoyov Cantiamo, fedeli.

Q¢ Baoideov dwgov kal Boua dylov, T Baot-
Ael TV alovwv Kol aOA00étn O, O dBANoews
0TeQAc mEoonxOng évdole: oL yaQ TV TALVNV
kaOeAwv, otoaTIOTNG EVKAETC, TtaveLPN e Baot-
Aloxe, g AaAnOelac €detxOng, Xowotw mEe-
oBevwv UTEQY MAVTWV TUWV.

Come dono regale e vittima santa, con la tua forte
lotta ti sei offerto, o glorioso, al Re dei secoli, al Dio
che presiede alle gare: tu infatti, abbattendo 1'in-
ganno, sei divenuto insigne soldato della verita, o
Basilisco degno di ogni lode, e presso Cristo per
tutti noi intercedi.

ORTHROS

Kondakion. Tono 4. Enepavnc ofjpegov Ti sei manifestato oggi.

BaowWeiag pétoxog émovoaviov, Baowlioke &v-
do&e, yeyevnuévog aAn0ws, owle tovg mdOw Po-
WVTAC oot Xalpolc MaQTiowVv gemToV €YKAAAD-
TUOUA.

Divenuto veramente partecipe del regno celeste,
o glorioso Basilisco, salva quanti con amore a te ac-
clamano: Gioisci, augusto ornamento dei martiri.

Sinassario.

I1 22 di questo stesso mese, memoria del santo martire Basilisco.
Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.

Exapostildrion della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

23 MAGGIO

Memoria del nostro santo padre e confessore Michele, vescovo di Sinnada (826).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosomia del santo.

Tono pl. 4. 'Q tov mapadd&ov Oavuatog O straordinario prodigio!

[Tadtep MixanA Oedmvevote, O KAt elkOVA
B¢eov, dletnENoag AUEUTTOV, Kol XQLOTOU TOV
AXOAVTOV, XOQAKTNOA E€TIUNOAS, Kal daxaig
oov, maoav KatéoPeocag, ™V YAwooaAylav, Y-
XNS 0TeEEOTTL () TV AYWVWV 00V, KAQTEQAS

Padre Michele divinamente ispirato, tu hai custo-
dito irreprensibile in te I'immagine di Dio e hai ono-
rato I'immacolata effige di Cristo: grazie alle tue
dottrine con animo vigoroso hai estinto ogni inter-
minabile chiacchierare. O costante resistenza delle
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évotdoewd! Ol )¢ Xolotw, HAKaQ eVNEéoTnoag,
TQ TAVTOKQATOQL.

[Tatep MixanA OedAnmte, le@woUVNG OTOATY,
EVOVOANEVOC EDQAHES, TWV HAQTUOWV OTAdLOV,
Kal XQot@ mooevrveéal, OTAOLS OTeEQAVOLG,
HAKOQ KOOLOVHEVOS, QQXLEQEWVY, Taels OPoue-
voG. Q2 TG APEATTOL 0OV, XAQUOVTG HakAOLE, 1S
HETAOXELY, OVTWS KatnEiwoatl, OeopakdoloTe.

ITateo MixanA Oedotate, oL @ MOOTQEL OETT-
s, Aapwv womeQ devTeEOS, Kabwailopevog,
TV Ayiwv o Ay, VOV KATOTITEVELS, £VOOV Ye-
VOUEVOG, Kal TOU deVTEQOVL KATATIETATHATOG, ()
TNS AXAVTOL o0V, UTEQ VoLV EAAdUews, Tepao-
X@WV, O€lov EYKaAADTIOUA, NG KAl HETETXIKAG.

tue lotte! Per essa, o beato, ti sei reso gradito al Cri-
sto onnipotente.

Padre Michele ispirato, rivestito della veste sa-
cerdotale hai corso nello stadio dei martiri, e ti sei
presentato a Cristo, o beato, adorno di due corone,
per poi vedere gli ordini dei pontefici. Oh, I'indici-
bile giubilo, o beato, al quale, o beato in Dio, sei
stato fatto degno di aver parte!

Padre Michele divinissimo, santamente adorno
della lunga tunica come un secondo Aronne, tu ora
contempli il santo dei santi, entrato ormai oltre il
secondo velo. Quale immacolato splendore, tra-
scendente I'intelletto, hai tu avuto in sorte, o divino
decoro dei pontefici!

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichird della festa.

Apolytikion. Tono 4. Taxv mpokataAaBe Presto intervieni.

Qe dvabepévog, v onv Cwnv €k madog,
TIOLUTV avnyopevoal, kat Tepaoxng oemtog, Xot-
0ToL Lepwtate 00ev TV ToL Ae0TIOTOL, WG TIUT)-
oag Ecova, OA0ec év é€oplag, MixamA kaOvmé-
OTNG KAl VOV dvarnyaleis Nutv, 0etboa ldkoewv.

Dopo aver consacrato a Dio la tua vita sin dall’in-
fanzia, sei stato proclamato pastore e venerabile
pontefice, o uomo tutto sacro a Cristo. E poiché hai
onorato I'immagine del Sovrano, ti sei sottoposto
alle tribolazioni dell’esilio, o Michele, e ora fai sca-
turire per noi fiumi di guarigioni.

ORTHROS

Kondakion. Tono 4. Enepavng orjueoov Ti sei manifestato oggi.

QVomep péyac NAog, éLavateldag, katavyd-
Celg amavtag, TV AQETWV 00V TG PWTL, KAl TWV
Qavpdtwv taig Adppeot, Oavpatopoge, Ayyé-
AWV OUWVUE.

Sorto come grande sole, tutti tu rischiari con la
luce delle tue virtu e i bagliori dei tuoi miracoli, o
uomo di prodigi, dal nome angelico.

Sinassario.

I1 23 di questo stesso mese, memoria del nostro santo padre Michele il confessore, vescovo di Sinnada.
Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.

Exapostildrion della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

24 MAGGIO

Memoria del nostro santo padre Simeone del Monte Ammirabile (596).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosomia del santo.

Tono pl. 4. 'Q tov mapadd&ov Oavuatog O straordinario prodigio!

LTANV YeEYQaUUEVNV €xovoav, TAS YEVUIKOG
apetag, Oewotaug kal mealeot, Lupewv mavoAfie,
™V PUXNV ATEETEAECAS, TX TNG OAQKOG VIKNOAG
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Con contemplazioni e azioni, o Simeone felicis-
simo, hai reso I’anima come una stele recante incise
le virtll naturali, vincendo i sussulti della carne e
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oKLPTHHATA, Kol CwnPogov AUPLXTAUEVOS, VE-
kowowv ‘Oote, Kal woTnE YeVOUEVOS, AELPAVTS,
TLAONG VTG TOLS TEQATL, AQUTIELS TI) XAQLTL.

[T60w t@ Oelw mMTEQOVMEVOS, ETL TNV TAOKA
POOWV, KAl TOV XOUV TtEQKELUEVOS, TOIS Ay YEAOLS
YEYOVAS, TEOPAVOS OHOdIATOS, TV Emryeiwv
HEV APLOTAMEVOS, TEOG ovEavoLg O¢, Tlatep
vovuevog 60ev EANALOag, évOa pag To dduTov,
dnvekwg, Oelaig avaPaceoty, EmekTelvVOUEVOC.

Lagka AemttOvag AOKNOETLY, AVWE@EQT) TV Y-
XNV, kal Oeq mAnodlovoav, Lupewv anédeléag,
kat doxelov tov Ilveduatog, kat T duvdpel,
ToUToL T Bavpata, T VT PULOLY, TeAety Nlw-
oar évha yaQ MEPUKE, TAVTOVQYOS EVEQYELX, TX
UTTEQ VOLV, TAVTA KAl didkvolay, damepatvetat.

Gloria. Tono 2.

Eic 6poc vYmAov cvupoAucaws 10 Oavuaotov
aveABwv xal v centnv Kipwtov wg advtov
vneABwv, moa&v dototnv kat éniPaocty Oewouwv
émedellw ) pev tov Blov Aapmpvvag deouolic ot-
ONEOILS WG OQUITKOLS XQLOOLS KOOHOVEVOGS T D&
Beov 6wV TE KAl OQWUEVOS, Kal HOVOS UOVQ
TEOOAQA@YV OV KéTeve, oeBAOpLe ZUHEWV, VTIEQ
TV PUXOV TUOV.

ORTHROS
rivestendoti, o santo, di vivificante mortificazione.
Divenuto astro sempre luminoso, rifulgi in virta
della grazia su tutti i confini della terra.

Reso alato dall’amore divino, benché ancora ri-
vestito di carne e avvolto dal fango, sei chiaramente
divenuto consorte degli angeli, allontanandoti
dalle realta terrene ed elevandoti, o padre, verso i
cieli, donde sei giunto dove e la luce senza tra-
monto, continuamente protendendoti con divine
ascensioni.

Assottigliando la carne con esercizi ascetici, hai
reso l’anima capace di ascendere e di accostarsi a
Dio, o Simeone: I'hai resa ricettacolo dello Spirito e
per la sua potenza sei divenuto degno di operare
prodigi oltre natura, poiché la dove e I'energia on-
nipotente, si compie tutto cio che supera mente e
intelletto.

Di Germano.

Simbolicamente salito su monte eccelso, il Monte
Ammirabile, ed entrato nell’inaccessibile arca sa-
cra, hai dato prova di azioni perfette e ascensioni
contemplative: con le prime hai fatto brillare la vita
di ferree catene, ornandoti come di monili d’oro;
con le altre, vedevi Dio e da lui eri veduto, solo col
solo dialogando. Supplicalo per le anime nostre, o
venerabile Simeone.

Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Apolytikion del santo. Tono 1.

Yropovic otvAog Yéyovag, (nAdoag tolvg
nipomtdtopas ‘Oote, tov Twf €v tolg mabeot, tov
Twone év toic Mewaouols, kKat TV Twv Aow-
HATWV TOALTElAV VTTAQXWV €V OWHATL, LUUEQV
[Tatne Nuwv Oote, mpéoPeve Xootw 1o Oew, ow-
Onvat tac Puxag fuwv.

Sei divenuto colonna di pazienza, emulando i
progenitori, o santo: Giobbe nei patimenti, Giu-
seppe nelle tentazioni, e il modo di vita degli incor-
porei, pur essendo in un corpo. Simeone, santo pa-
dre nostro, intercedi presso il Cristo Dio per la sal-
vezza delle anime nostre.

Altro apolytikion. Tono 1. Tfjg éorjuov moAitng Sigillata la pietra.

Q¢ aelipwtoc AVX VOGS dWEEWV THNE ATKNOEWG, €V
@ Oavuaote Idtep ‘Oget, duampédac dvéAap-
Pac, kal kAlpaka €k yNG, TEOS OLEAVOV, TOV
OTVAOV oov UTéBov dANOwe, Tupewv Bavpato-
@OQe TOIC €VOEPWES, TEOOTEEXOLOL T Mavdoa
oov. Ad&a t@ 0edwKOTL oov LloxVV, dO&a T O¢
OTEPAVWOAVTL, dOE TQ €VEQYOLVTL dlx OOV,
Ao ldpata.

Come lampada sempre ardente di doni ascetici,
hai rifulso, o padre, rendendoti insigne sul Monte
Amimirabile, e hai fatto realmente della tua colonna
una scala dalla terra al cielo, o Simeone tauma-
turgo, per quanti vengono piamente al tuo mona-
stero: gloria a colui che ti ha dato forza, gloria a co-
lui che ti ha incoronato, gloria a colui che mediante
te opera guarigioni in tutti.

ORTHROS

Kondakion. Tono 2. Ta avw Cntwv Cercando le cose dell’alto.
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Ta dvw mobwv, Tov kAtw peblotapevog, Katl
AAAovV oVEAVOV, TOV OTUAOV TEKTNVAHEVOS, OU
avtov annoteadag, Twv Bavpudtwv TV atyAnv
Oote, kat Xpotw 1@ maviwv Ocw, peoBevelg
ATV 0TS VTTEQ TAVTWV T)UWV.

Amando le cose dell’alto, allontanandoti da
quelle di quaggiu e costruendo la tua colonna come
un secondo cielo, tramite essa hai fatto rifulgere lo
splendore dei prodigi, o santo, e incessantemente
intercedi per tutti noi presso il Cristo, Dio di tutti.

Sinassario.

I1 24 di questo stesso mese, memoria del nostro santo padre Simeone del Monte Ammirabile.
Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.

Exapostilarion. ®wc avaAloiwtov Adye O Verbo, luce immutabile.

‘Ex )¢ éonpov dotodag, TNV OlkOVHEVTV Pw-
tiCelg, Twv povaloviwv T mAN0N, dydAAdovtat
™ on pvnun Q Zvpewv Oeopope, un daAinng,
UTtEQ TOL KOOUOUL TEETREVWV.

Rifulgendo dal deserto, illumini tutta la terra;
esultano nella tua memoria le folle dei monaci. O
Simeone teoforo, non cessare di intercedere per il
mondo.

E della festa.

Allo stico, gli stichird della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

25 MAGGIO

" Memoria della terza invenzione del prezioso capo del santo e glorioso profeta, precur-

sore e battista Giovanni.

VESPRO

Dopo il salmo introduttivo, la prima stasi di Beato ’'uomo (ss. 1-3). Al Signore, ho gridato,
6 stichi e 3 stichird prosdmia del precursore, da ripetere due volte.

Tono pl. 4. 'Q tov mapadd&ov Oavuatog O straordinario prodigio!

Maxkap, Twavvn ITpddooyte, Ve NAloL avydg,
avateidaoa fjoteaev, ek g yne 1 Kaoa oov,
Kat motovg kateAaumnouvev, fiv womep Oelov,
Onoavpov éxovteg, mMAovolav xaQw AmaQuope-
Oa, ayalopevol, kal Puxag Kal copata, Kot Ao-
YIOoHOUG, Kat tavnyvptlovteg, 0 pakapiCopev.

Xaowv aévaov Bovovoa, 1 Teoa KepaAr), cov
uaxaote ITToodooue, tepet OedpovL, dyvoovvTL
punvoetat, 0g Eromevoag, miotel Kat XAotty,
oapS MoLElTal TavTtng ™V e0PeoV, AYllope-
vog, oLV Aa@ Oedppovt kal BaoiAet, miotv v
0000d0E0V, OeQuU@S KEQATUVOVTL

Toltnv teAovpev @avépwotv, 0oL NG TeTTNG
KepaAng, fjv towxg éotepdvwoev, éktundeioav
évdole, dux CnAov tov évOeov, katl T evéoel,
TavTNg dydAdovial AyyéAwv taéets, Magtowv
oVAAOYO0G, Oelot ArtdotoAol, kat Ioogpntat &mna-
vteg, ued' v Nuv, mavtote pvnuoveve, Kvptov
IToodoope.
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Beato precursore Giovanni, la tua testa, sorgendo
dalla terra, pit1 del sole ha irradiato fulgori e ha il-
luminato i fedeli. Avendola come tesoro divino, ne
attingiamo ricca grazia, ricevendone santificazione
per I'anima, il corpo e i pensieri; e con grande festa,
ti proclamiamo beato.

La tua sacra testa zampillante perenne grazia, o
beato precursore, fu indicata a un sacerdote dal di-
vino sentire che nulla ne sapeva. Ed egli con tutta
sollecitudine, con la fede e la grazia realmente la ri-
trovo, restandone santificato insieme a un popolo
dal divino sentire e a un re che fervidamente raffor-
zava la fede ortodossa.

Celebriamo la terza apparizione del tuo sacro
capo reciso a motivo del tuo zelo divino, o glorioso,
e incoronato dalla Trinita. Per il suo ritrovamento
esultano le schiere degli angeli, ’accolta dei martiri,
gli apostoli divini e tutti i profeti: insieme a loro ri-
cordati sempre di noi, precursore del Signore.




25 MAGGIO

VESPRO

Gloria. Tono pl. 2.

Onoaveog évOéwv dwoewv, 1) BeopEovENTOg
Kdoa oov Tlpodoope, €k twv Mg YNS Aayovwv
avételdey, NV 1UES TOTWS AQUOLLEVOL, KAl TQO-
OKLVOUVTEG £VO0&e, MAovTOLHEV dlx OOV, XQL-
010V Bamtiotd, Bavpuatwv ta mapddola, Kol twv
TITAOUATWYV TIV OLYXWONOLV.

La tua testa custodita da Dio, o precursore, e
sorta dalle viscere della terra come tesoro di doni
divini: e noi raccogliendola e venerandola con fede,
o glorioso, diveniamo ricchi grazie a te, o battista di
Cristo, delle meraviglie dei prodigi e del perdono
delle colpe.

Ora e sempre. Della festa.

Ingresso, Luce gioiosa. Prokimenon del giorno.

Allo stico, stichird prosémia del precursore.

Tono 2. Ote, €x tov EVA0OL o€ vexkpov Quando dal legno.

Aevte, v Tipiav KeaAnyv, v anotunOeloav
OTNHLEQOV
TIUNOWHEY, €V TN €VRé0eL AUTNG, VTTATWVTEG €V
aouaot, yepaipovteg mobw, xaortag mpoyéovoav
TOV lapATWV MU, (vreg, 0 Anpowdng Howdng,
mdAal mooamétepev olotow, T HEwdddl ov-
UTIAEKOUEVOG.

Xriy. Exel éEavatedw képac tw Aavid.

Vomeg, ek petdAAwv 6 xovode, oVTwe €K TS
yng tov ITpodpdpov, 1) KepaAn dadovxel, okevel
dxAdumovoa, kat @Oeyyouévn TEAVWS, TOL
‘Howdov éAéyxovoa, potxelav kat @ovov, alyAn
0¢ pwtiCovoa tag davolag Nuwv, fjv e, domna-
Copevol TIOTEL, OTHEQOV TIUNOWHEV VUVOLS @G
UTTEQ MUV Oe MEeoBFevovoay.

Ltiy. Hroipaoa Avxvov 1w Xpiotw ov.

ITaAa, @womep Oetog ONoavEds, okeVEL KEKQU-
puévn 1 Kaoa, tov Bantiotov &v ) y1), orjpegov
TOIG TEQATLY ATOKAAVTITETAL, (DOTIEQ TAOVTOV
mEoX£ovoa, TNYAS lapdtwy, vooouvs Oepamev-
ovoq, Ppuxag pwtiCovoa 60ev Buundiag amdong,
Xa&ow amoAavovtes, TAVTEG TOL XQLOTOL TOV
IToo6dpopoV DUVIOwLEV.

T &lpe, tOL Bamtiotov ot moTol,

Gloria

H v Belwv évvoiwv navoeBaoutog Ok, kat
TNG &EQETTOL OVOLAGS, TEAVQG 1) TROTPAEYaTa, TO
pvotioov Kdoa oov, wg ék Aayovwv puntokwy,
€K TV TNG VNG TAUEWV OTUEQOV AVATETAAKEY,
Twdvvn mavevenue, kat evwdlaoce maocav TV
VPNALOV, AYLAOHOL ToXEovoa HOEOV, KAl Vor)-
TG KNEUVTTOLOA HETAVOIAG ODOV, Katl T LwTrot
TV 6AwV TEeoPevovoa, DTEQ TWV PLXWV TJHWV.

Venite, fedeli, onoriamo oggi, nel giorno del suo
ritrovamento, la testa venerabile del battista, recisa
dalla spada, andandole incontro con canti, ono-
rando con amore questo capo che effonde per noi
grazie di guarigioni; questo capo che un tempo
Erode delirante ha tagliato, preso nella rete della
sua passione per Erodiade.

Stico: La faro sorgere un corno per Davide.

Come l'oro dalle miniere, cosi dalla terra ri-
splende la testa del precursore, brillando dall'urna
e denunciando a chiare parole ’adulterio e ’omici-
dio di Erode, mentre illumina col suo splendore le
nostre menti: baciandola con fede, onoriamola oggi
con inni, perché intercede per noi presso Dio.

Stico: Ho preparato una lampada al mio Cristo.

Nascosta un tempo in un’urna, nella terra, come
tesoro divino, la testa del battista si manifesta oggi
ai confini della terra, riversando quale sua ric-
chezza fonti di guarigioni, guarendo malattie e illu-
minando le anime; per cui, godendo di ogni gioia,
celebriamo tutti il precursore di Cristo.

. Tono 2.

La venerabilissima teca dei pensieri divini, la tua
testa che chiaramente ha veduto in anticipo il mi-
stero dell’essenza ineffabile, oggi e sorta dai pene-
trali della terra, come da viscere materne, o Gio-
vanni degno di ogni lode, e ha colmato di fragranza
ogni regione sotto il sole, effondendo il profumato
unguento della santificazione e spiritualmente an-
nunciando la via della conversione, mentre inter-
cede per le anime nostre presso il Salvatore di tutti.
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MINEI
Ora e sempre. Della festa.

Apolytikion. Tono 4. TaxV mookatadAaPe Presto intervieni.

Q¢ Oetov Onoavolopa, €yKeKQUUUEVOV TN Y1),
Xowotog amekaAvpe, v KepaAnv ocov mutv,
IToopnta xail Ilpddoope, mMAvteg oLV OULVEA-
Oovteg, év ) Tavtn ebpéoel, dopaol Oenyoolg,
TOV XwThoa VPvovuev, Tov o@lovia NUAg €k
@Oopac taig ikeolag oov.

Cristo ci ha fatto scoprire la tua testa che era na-
scosta nella terra come divino tesoro, o profeta e
precursore. Tutti riuniti dunque per questo ritrova-
mento, cantiamo con inni ispirati il Salvatore che ci
salva dalla corruzione per le tue preghiere.

ORTHROS

Dopo la prima sticologia, kdthisma.Tono 4. TaxV npokatdAafe Presto intervieni.

Ex ync avateidaoa, 1] tov ITpodeodpov KegpaAn,
AKTIVAG AQINTL, TS apOaoiag TOTOIS TV tdoe-
wV, dvwOev ovvabpoilet, v MTANOLY TV Ayyé-
Awv, KatwOev ovykaAeltal, TV avOowmwV ToO
Yévog Opopwvov avarépupat, dd6Eav Xoote @
Oc.

E della

Sorta dalla terra, la testa del precursore sprigiona
per i fedeli raggi di incorruttibilita capaci di sanare;
essa raduna in alto la moltitudine degli angeli e
convoca in basso la stirpe degli uomini, perché a
una sola voce rendano gloria al Cristo Dio.

festa.

Dopo la seconda sticologia, kathisma.

Tono 4. O VYpwOeic év T LZtavpw Tu che volontariamente.

Avadobeloa g XQUOOG €K HETAAAWY, 1) LeQd
oov KepaArn magaddlws, &k twv AdLTWV YNG
émAovtioe, XplotoL Bantiotd, mavtag Toug mo-
OTEEXOVTAG, &V TN TavTng eVEéoel, VUVOLC [le-
yaAvvovtag, Tov Zotnoa kat Ktiotnyv, tov vépo-
VTA ULV OLX 00U TO péya EAeoc.

Venuta prodigiosamente alla superficie dai pene-
trali della terra, come oro dalle miniere, la tua sacra
testa, o battista di Cristo, ha arricchito tutti quelli
che accorrono per il suo ritrovamento magnifi-
cando con inni il Salvatore e Creatore che grazie a
te, o beato, dona loro la remissione delle colpe e la
sua ricca misericordia.

E della festa.

Dopo il polyéleos, kathisma.

Tono 4. Emepdvng onjpeoov Ti sei manifestato oggi.

O Howdng ITpddoope, mapavounoas, yuvatki
TIQETXETO, TNV KEPAAT|V 0OV TIV TeMTNV, NG T
evpéoel Powuév oor Altnoat naot, dwerjoacOoat
€Aeoc.

Erode, o precursore, iniquamente ha concesso a
una donna la tua sacra testa, per il cui ritrovamento
a te noi gridiamo: Chiedi che a tutti sia donata la
misericordia.

E della festa.

Anavathmi. Antifona 1. del tono 4. Prokimenon. Tono 4.

Exel éEavateAdw kéoac Tt Aavid. Hrolpaoa
AVXVOV 1@ XQLOTQ HOU..

Xtiy. MvioOnti Kopie tov Aavid kal naonc tne
TIPAOTNTOC AVTOD.

La faro sorgere un corno per Davide, ho prepa-
rato una lampada al mio Cristo.

Stico: Ricordati, Signore, di Davide e di tutta la sua
mitezza.

Tutto cio che respira e il vangelo.

Lettura del santo vangelo secondo Luca (7,17-30).
In quel tempo la fama di Gesu si diffuse in tutta la Giudea e per tutta la regione. Anche Giovanni fu
informato dai suoi discepoli di tutte le sue opere. Giovanni chiamo due di essi e li mando a dire al Signore:
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25 MAGGIO ORTHROS
Sei tu colui che viene o dobbiamo aspettare un altro? Venuti da lui, questi uomini dissero: Giovanni il
battista ci ha mandati da te per domandarti: Sei tu colui che viene o dobbiamo aspettare un altro? In quello
stesso momento Gesu guari molti da malattie, da infermita, da spiriti cattivi e dono la vista a molti ciechi.
Poi diede loro questa risposta: Andate e riferite a Giovanni cio che avete visto e udito: i ciechi riacquistano
la vista, gli zoppi camminano, i lebbrosi vengono mondati, i sordi odono, i morti risuscitano, ai poveri e
annunziata la buona novella. E beato e chiunque non sara scandalizzato di me.

Quando gli inviati di Giovanni furono partiti, Gesti comincio a dire alla folla riguardo a Giovanni: Che
cosa siete andati a vedere nel deserto? Una canna agitata dal vento? E allora, che cosa siete andati a vedere?
Un uomo avvolto in morbide vesti? Coloro che portano vesti sontuose e vivono nella lussuria stanno nei
palazzi dei re. Allora, che cosa siete andati a vedere? Un profeta? Si, vi dico, e pit che un profeta. Egli &
colui del quale sta scritto: Ecco, io mando davanti a te il mio messaggero, egli preparera la via davanti a
te. Io vi dico, tra i nati di donna non c’e nessun profeta pit grande di Giovanni; pero il pit1 piccolo nel
regno di Dio e pit grande di lui. Tutto il popolo che lo ha ascoltato, e anche i pubblicani, hanno ricono-
sciuto la giustizia di Dio, ricevendo il battesimo di Giovanni. Ma i farisei e i dottori della Legge, non
facendosi battezzare da lui, hanno reso vano per loro il disegno di Dio.

Salmo 50. Gloria. Per l'intercessione del precursore. Ora e sempre. Per l'intercessione
della Madre di Dio. Poi lo stico: Pieta di me, o Dio.

Idiomelon. Tono 2.

H v Oelwv évvowwv mavoeBaopiog Orkn, katl
TNG &EQET)TOVL OLOLAGS, TEAVQG 1) TEOTPAEPaTa, TO
pvotioov Kdoa oov, wg ék Aayovwv untokwy,
€K TV TNG VNG TapelwV OTUEQOV AVATETAAKEY,
Twdavvn mavedenue, kat evwdlaoce maocav TV
VPNALOV, AYLAOHOL TEOXEovoa HOEOV, KAl Vor)-
TG KNEUVTTOLOA HETAVOIAG ODOV, Kal T LwTrot
TV 6AwV TEeoPevovoa, DTEQ TWV PLXWV NHWV.

La venerabilissima teca dei pensieri divini, la tua
testa che chiaramente ha veduto in anticipo il mi-
stero dell’essenza ineffabile, oggi e sorta dai pene-
trali della terra, come da viscere materne, o Gio-
vanni degno di ogni lode, e ha colmato di fragranza
ogni regione sotto il sole, effondendo il profumato
unguento della santificazione e spiritualmente an-
nunciando la via della conversione, mentre inter-
cede per le anime nostre presso il Salvatore di tutti.

Salva, o Dio, il tuo popolo.

Kéathisma. Tono 4. Emepavng ofjpepov Ti sei manifestato oggi.

Entepavn onueoov, 11 tov Ilpodoodpov, Ke-
PaAT) €K KOATIWV VTG, AvadoBeloa TOLS MLOTOLG,
€K TV HETAAAWV KaBa xovodg, kal lketevel
Xootov, ToL cwlnvaL Nuac.

Oggi, comparsa dal grembo della terra come
oro dalle miniere, ¢ restituita ai fedeli la testa del
precursore, che prega Cristo per la nostra sal-
vezza.

E della festa.

Kondékion. Tono pl. 2. Tr)v vmép fjuwv TCompiuta 1’economia.

O pwtopavng kal Oglog €v KOOUW OTLAOG, O
oL vontov ‘HAtov ITpddgopog Avxvog, KepaAnv
TV Pwo@ogov kai Oelav avtov, avadei&éag év
Tolg TéQaoy, Aylalel TOUG TUOTWS AVTHV, TQO-
oKLVOLVTAG Kal kpavydlovtag XQLotov ocopé
Bantiotg, cwoov mavtag Uac.

La luminosa e divina colonna del mondo, la lam-
pada che precede il sole spirituale, mostrando ai
confini della terra la sua divina testa apportatrice di
luce, santifica quanti con fede la venerano e gri-
dano: Salva noi tutti, sapiente battista del Cristo.

Tkos. Abbandonando cio che é della terra.

Amo yne, kabwg mnyr tov Iapadeioov, Ke-
PaAT) Oeo@iAnc 1) oL ITpodopov, oetBoa AV eL
Xaotog, kat Bavpdtwy T vapato VEREL Aol
tolg xonlovot. IlpooéABwuev ovv Tavteg, Kal

Dalla terra, come fonte del paradiso, il pio capo
del precursore fa scaturire fiumi di grazia e offre i
rivi dei prodigi a tutti quelli che ne hanno bisogno.
Accostiamoci dunque tutti e da esso prontamente
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MINEI

AVTANowpEeV TEOOVHWS €K TAUTNG TWV IXHATWV
ToLg Oelovg KQOLVOUG AEdEVEL YXQ YPuXAS €V dw-
QEALG AEVAOLS, KAl KATAKAVLEL OWHATWY TIOVOUG,
Kal macav vooov evBétwg alpel. Tavtnv ovv
no0w péAPwHeV, kal TloTel aoTtaowpeOa, Oe-
HV@G TEQLMTVOOOHEVOL, KAl AOUAOLY WG OTEU-
puaot otéPpwpev tavtny ITotot. ITpokaOdowpev
NUWV KNAAG vontde, Kal évOéols dpetais Ko-
opnowpev Puxdg, kal Porjowpev 0teEEWS, XOL-
01OV 00@¢ Bantiotd, cwoov mavtag NHac.

attingiamo i divini flutti delle guarigioni: esso in-
fatti irriga le anime con doni perenni, sommerge le
pene del corpo e toglie accuratamente ogni male.
Cantiamolo con amore e con fede salutiamolo, san-
tamente tributandogli ogni onore, e coroniamolo di
canti, o fedeli, a guisa di ghirlande. Purifichiamoci
dalle macchie spirituali, adorniamo le anime di
virtt divine e con forza gridiamo: Salva noi tutti,
sapiente battista del Cristo.

Sinassario.

Il 25 di questo stesso mese, memoria della terza invenzione della preziosa testa del santo e glorioso

profeta, precursore e battista Giovanni.

Per I'intercessione del tuo precursore, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.

Canone del precursore. Poema di Tarasio.

Katavasie della festa.
Ode 9. Tono pl. 4. Irmos.

"Eqoie maoa dxon, v dndoentov Oeov ov-
vkatdPaoty, Onwsg 0 “YPotog, ékwv katnAbe
péxot xkat owpatog, Iapbevikng ano yaotedc,
Yevouevog avOpwmog: 00 TNV axoavtov, Oe-
0TOKOV OL TIOTOL LEYARAVVOUEV.

Freme ogni orecchio, all’annuncio dellineffabile
abbassamento di Dio: come 1" Altissimo volontaria-
mente sia disceso sino a un corpo, divenendo uomo
da grembo verginale. Per questo noi fedeli magni-
fichiamo I'immacolata Madre di Dio.

Tropari.

Tnc oteipac 6owog PAaotods, yevvnTwv €k yu-
vawwv 0 0méQTeQog, tov Baoléws Xplotov, O
otoatiwtng O péyac Ilpddpopog, 6 mpoknEvEAg
TOV AUVOV, TOU KOOUOL TX TTTALOHATA, TOV APl
QOVHEVOV, eVPNUElTOw LeQolc peAwdnuaot.

Koatnoa mAnoag daidwg, ovykadelc ped’
vPNAoL ToL KnELvYHatog, TV ExkkAnoiav Xot-
otov, ) avevpéoel ong Kdoag IToddpope. Aevte
¢unAnoOnte Powv, TEQMVWV @V TTOolNAoa, Kol
peyaAvvate, TOV TO elval Tolg BoTolg mTaexOue-
vov.

Ava& og, Ayyede Oeov, AayyeAdvVuLpog elg
TovTov Pacidewr, xalpwv elodéxetal, kabumove-
YOUVTOG TEOG TOVTO KAAALOTA, TOU TTOLUEVAQXOL
eVoEPWS, KAl KANOEL Kal XAQLTL, TEUVUVOUEVOL
oapws, Oeopogov Tepov kat Oedppovoc.

I santo germoglio della sterile, il piti sublime tra
i nati di donna, il soldato del Cristo Re, il grande
precursore che ha annunciato I’agnello che toglie le
colpe del mondo, con sacre melodie sia celebrato.

Colmato con abbondanza il calice, tu inviti con
alto proclama la Chiesa di Cristo per il ritrova-
mento della tua testa, o precursore. Venite, tu gridi,
saziatevi delle delizie che ho preparato, e magnifi-
cate colui che dona I’essere ai mortali.

Un principe dal nome d’angelo, o angelo di Dio,
ti accoglie lieto nel suo regno, ottimamente e pia-
mente in cio aiutato da un pastore davvero venera-
bile per vocazione e per grazia, teoforo, santo e di
mente divina.

Theotokion.

Detoal pov Latep 6 tex0els, kat uAGEac v
TEKOVOAV 0€ &POOQOV, HeTa TNV KUNOLV, OTtav Kat-
Oiomnc kotvat T €Qya oV, TAG AVOULIAGS TIAHQOQWYV,
KAl TAG APAQTIAG POV, O eDOVUTTAONTOG, EAeT)HOV
aya0¢e kal eUAGVOQwTE.

O Salvatore, che nascendo hai custodito incor-
rotta dopo il parto colei che ti ha partorito, rispar-
miami quando siederai per giudicare le mie opere,
non facendo conto delle mie iniquita e dei miei pec-
cati, o tu che sai compatire, o misericordioso, buono
e amico degli uomini.

Exapostilarion. Toic paOntaic ovvéAOwpev Con i discepoli conveniamo.
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25 MAGGIO

'Ev 1) ebpéoet [Tpddpoyte, ¢ Tipiag cov Kdoag,
Paoidels 0 @LAOXOLOTOS, MAEOV yAavvuTal 1TeQ,
1) €XVTOL TOEEPLEIDL, OV ApelBov Tals Vikalg, €€
OPoug dLVAHOVUEVOV, KAl TIHAS PQOVQEL OKETE,
o0V Talg evxals, Banmtiota mavevenue Twavvn,
eaows mavnyvellovtag, kal TIHWVTAG O€
mo0w.

ORTHROS
Per I'invenzione della tua testa preziosa, o pre-
cursore, si gloria il re amico di Cristo pit che per la
propria porpora: ricambialo con vittorie, rafforzan-
dolo dall’alto ; e custodisci, proteggi con le tue pre-
ghiere, o Giovanni battista degno di ogni lode, noi
che lietamente facciamo festa e con amore ti ono-
riamo.

E della festa.

Alle lodi, 3 stichird prosémia del preursore, ripetendo il primo.

Tono pl. 1. Xatpoic aoxntikwv Gioisci, tu che sei veramente.

Xatgowg 1N tepax KepaAn, kai @wrtopdoog katl
AyyéAoic adéouog, M Eipet Tundeloa maAat, katl
TUNTIKOIG  €AgyHols, aoeAyelag aloxog Ow-
KOpaoa: Ty 1) toig Oavpaaot, Tovg TOTOVS Kat-
TaEdevovoq, 1) TOL LwTNEOS, TV CWTNELOV EAgv-
ow, katayyelaoa, kal TNy nnow tov Ivedpa-
TOG, MAAXL KATAVOT)OAOQ, TTEOS TOVTOV OKNVWOoK-
VTOG, TNG MAAXIAG TE KAl VEAG, 1 UECLTELOAOCA
Xaottog, XQLotov EkduowTel, Talg Puxals NV
doONvaL to péya €Aeoc.

Yxevel TOL Bamtiotod &Qyvow €yKeKQUUMEVN
KepaAn mepavéowtal, Aaydvwv dvadobeloa, ék
TV TG YNS EUPavas, kat Bavpatwv Oetboa
avapPAvCovoar kat yaQ €v Ttolg UdaoL, KePaATv
évarméAovoe, ToL VTEQEA, VOV oteyalovtog Vda-
o1, xal oppiCovtog, Toic Beotoic Oelav dpeouv.
Tavtnv obv pakaglowpev, TV OVIwS &oidLHoV,
Kal év TN tavtg e0Qé0EL, TMEQLXAQWS E0QTATW-
pev, XQLotov duowmovong, ToL dwenoacbat T
KOOUQ TO pEYa EAg0g.

Kéoa 11 tov dpvov tov ®cov, dvaknovéaoa
OaQKL PAVEQOVHEVOV, Kal AL TNG HETAVOLAC,
TG owtnelovg 0dovg, Oelag VOONKas BePat-
woaoa, 1) ety ToL ‘Hedov, nagavouiov EAEy-
Eaoar Kkal dx TOLUTO, EKTUNOEIOA TOV OWHATOG,
KAl TNV XQOVIOV, DTTOOTACK KATAKQUPLY, (OOTIEQ
PwtoPavnc MUV, avétetdev 1Atoc. Metavoelte
Powoa, kat 1 Kvplw mpootiBecOe, Puxnc ka-
TAVOEEL, TG TIAREXOVTL T KOTHW TO pEYa EAg0G.

Gioisci, sacro capo luminoso, venerabile per gli
angeli, tagliato un tempo dalla spada dopo aver re-
ciso con taglienti rimproveri la bruttura dell'impu-
dicizia; fonte che irrighi i fedeli con prodigi; tu che
hai annunciato I'avvento salvifico del Salvatore e
hai contemplato la discesa dello Spirito che in lui
prendeva dimora; tu che stai in mezzo tra I'antica e
la nuova grazia: supplica Cristo di donare alle
anime nostre la grande misericordia.

E apparsa la testa del battista nascosta in un vaso
d’argento, uscendo alla luce dalle viscere della terra
e facendo zampillare torrenti di prodigi: perché un
tempo immerse nelle acque la testa di colui che ora
copre di acque le alte stanze e fa piovere sui mortali
la divina remissione. Proclamiamo dunque beata
questa testa davvero degna di essere celebrata e fac-
ciamo festa con gioia per il suo ritrovamento: essa
infatti supplica Cristo di donare al mondo la grande
misericordia.

I capo che ha annunciato I’agnello di Dio che si
manifestava nella carne, e che ha confermato per
tutti con divini suggerimenti le vie salvifiche della
conversione; la testa che un tempo ha accusato 1'ini-
quita di Erode e per questo e stata recisa dal corpo,
ed e rimasta per lungo tempo nascosta, & sorta per
noi come sole luminoso, e grida: Convertitevi, e
aderite con anima compunta al Signore che elargi-
sce al mondo la grande misericordia.

Gloria. Tono pl. 2.

Tnv navoePaoutov Kagav tov Bantiotov cov
Kvote, @pavepwbOeloav onuegov €k yng, petx
PWVNG ALVETEWS, AQUOALEVOL TIOTWE, €IC TIQE-
oBelav @uUAavOpwrte, ol émtakotec doLAOL Tov
TIQOOAYOHEV, ALTOVUEVOL DL AVTNC ATIOAABELY, €V
NHEQA KOloEWS, TR 0OV TOV AAOUOV Kal To
péya éAeoc.

Avendo raccolto con fede e con voci di lode I'au-
gustissima testa del tuo battista apparsa oggi dalla
terra, o Signore, noi tuoi servi caduti te la presen-
tiamo ad intercessione, o amico degli uomini, e
chiediamo di ottenere da te nel giorno del giudizio,
grazie ad essa, il perdono e la grande misericordia.
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MINEI
Ora e sempre. Della festa.

Grande dossologia, apolytikion e congedo.

26 MAGGIO

Memoria del santo apostolo Carpo, uno dei settanta.

VESPRO
Al Signore, ho gridato, 3 stichira prosémia dell’apostolo.

Tono 1. ITavevenuot Mdaptvpec Martiri degni di ogni lode.

Agktik@v EAAGU eV TOV VoLV O¢eik@V TOLoV-
pevog, katepwtioOne INavoAfie, katl eig 1O Kkn-
QUYHA, ToL XoLoToL €ENADeG, kat Aaov €ddatag,
TUOTEVEWV €l aVTOV, WS PAAVOQWTOoV, Kal VOV
tcéteve, dwondnvat tals Puxaic MUV, TV elon-
vy, kat to péya éAgoc.

Aotoov paewvotatov dewxOeic, Oelag ETUAAN-
Peot, TG OKOVHEVNC T TEQATR, PWTICELS TAV-
tote, dwaxais, IMappdra, kat okedalels XAttt
AXAVV TV VOONUATWV £KAOTOTE, Kal VOV iké-
Teve, dwENONvaL Tais Puxaic MUY, TNV elorvny,
Kal To péya €Agoc.

Quoiav avatpaktov e, OVwvV TeAswtata,
UTEQE avtov Mdotug Tébvoal, kat TEooevrvelal,
vontn toaméln), Ovua evwdéotatov, AmMOoToAE @
Kdaome OedAnmte: 010 ikéteve, dwonOnvat taig Yu-
XALS U@V, TV elEN VNV, Kal To péya €Aeog.

Rendendo l'intelletto ricettivo di divini fulgori,
sei stato illuminato, o felicissimo: sei uscito per an-
nunciare Cristo, hai insegnato al popolo a credere
in lui come amico degli uomini: pregalo dunque di
donare alle anime nostre la pace e la grande miseri-
cordia.

Divenuto fulgidissimo astro dai divini splendori,
tu sempre illumini con le dottrine, o beatissimo, i
confini della terra e ad ogni istante dissipi con la
grazia il buio dei pensieri. Prega dunque perché sia
donata alle anime nostre la pace e la grande miseri-
cordia.

Immolando a Dio con tutta perfezione il sacrifi-
cio incruento, per lui, o martire, sei stato immolato,
e sei stato offerto come vittima di soave profumo
sulla mensa spirituale, o apostolo Carpo da Dio
ispirato: prega dunque che siano donate alle anime
nostre la pace e la grande misericordia.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichird della festa. Apolytikion. Tono 3.

Amootode Ayie Kagpme, mpéoPeve tw eAerjuove
Ocw va MTAOUATOWV APETLY, TAQAOXN Talg Pu-
XAGS U@V

Santo apostolo Carpo, intercedi presso il Dio mi-
sericordioso perché conceda alle anime nostre la re-
missione delle colpe.

Un altro apolytikion.

Tono 3. O¢tag ITiotewg La confessione della fede divina.

Oclag xAQLTOG, TM) KOWWVIR, €KOLVOVNOAG, de-
opwv 1@ IavAw, Oeopaxdoiote Kdome Amo-
0T0Ag, Kal kowwvovg Oelag dOENG Avédellac,
UG delapévoug TO PEYYOS TV AOYwWV OOvL.
‘O0ev mpéoPeve, Xolotw T Oe maveveNUE, dw-
onoaocBatL ULV 10 péya éAeoc.

Partecipe della divina grazia, hai partecipato con
Paolo delle stesse catene, o apostolo Carpo beato in
Dio, e hai reso partecipi della divina gloria quanti
accoglievano la luce delle tue parole. Intercedi dun-
que presso il Cristo Dio, o degno di ogni lode, per-
ché ci doni la grande misericordia.

ORTHROS
Konddkion. Tono 3. H IIap0évog onjuepov La Vergine oggi.

Kapmogpopog mépnvag, ) puotikn yeweylq,
WS KAevog ATO0TOA0G, Kat UTNEETNE ToL Adyouv:
00ev oov, 0 TOV AYWOVWV KaQETOg O Oelog, KAQ-
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Grazie alla mistica coltivazione, sei divenuto
fruttifero, come illustre apostolo e ministro del
Verbo. Percio il divino frutto delle tue lotte e stato




27 MAGGIO

TwHa, TeETVoOV TEoonxOn tw INavtemdmty Ov
ucéteve anavotws, Kaome Oedpoov, éAendnvat
nuac.

VESPRO
presentato a colui che tutto vede come gradita of-
ferta sacrificale. Supplicalo dunque incessante-
mente, o Carpo di mente divina, di avere misericor-
dia di noi.

Sinassario.

I1 26 di questo stesso mese, memoria del santo e glorioso apostolo Carpo, uno dei settanta apostoli.

Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.

Exapostildrion della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

27 MAGGIO

Memoria del santo e glorioso ieromartire Elladio (VI sec.).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosomia del santo.

Tono 1. ITaveVvpnuot Maptvpec Martiri degni di ogni lode.

Bcopoov EAA&DLE Papaic, tov olkelov ailua-
TG, lePOovVNG EAdUTELVAC, OTOATV TV €vOeov,
ped' Ng elg tax Avw, elonABeg Pacideln, kat OOV
ToU AgomoOTOL TARloTACAL, OV VOV KETEVE, dw-
ononvat taic Puxaic NUv, TV elEnvny, Kat to
pHéya €Aeoc.

®copoov EAA&DLEe XoloTog, émogBeic oot dma-
VTAG, TOUG €K HWADTWV ldoato, Xweag, xaottr dt'
avTOV YaQ oV, VMOUEIVAG KAKWOLV, TTEOEIAOL
TEOPAVWS alKICOHEVOS” DO kéTeve, dwonOnvat
Talg Puxaic MUV, TV eV, kal 10 péya
£Aeoc.

Bcoppov EAAGDLE TLEAS, POV €éxaAivwoag,
KAl AdAPAEKTOS Epevag: 1) 00000¢ Yo Ocov, o
TieQikukAovoa, &BAafT) épvAattev, £xOpoug me-
QLPAVAS KATALOXVVOLOQR, KAl VOV kéTEVE, dw-
ondnvat talc Puxaic NUv, TV elEnvny, Kat to
Héya €Aeoc.

Elladio di mente divina, hai fatto risplendere con
il rosso del tuo sangue la divina tunica sacerdotale,
con la quale sei entrato nella reggia superna, e stai
ora presso il trono del Sovrano: pregalo dunque di
donare alle anime nostre la pace e la grande miseri-
cordia.

Elladio di mente divina, Cristo, apparendoti, ha
curato con la grazia il sangue imputridito di tutte le
tue lividure: per lui infatti avevi scelto di subire
ogni maltrattamento, venendo ben visibilmente
torturato. Prega dunque perché siano donate alle
anime nostre la pace e la grande misericordia.

Elladio di mente divina, tu hai messo il freno alla
natura del fuoco e non sei rimasto bruciato, perché
la rugiada di Dio, avvolgendoti, ti ha custodito in-
denne, apertamente confondendo i nemici: prega
dunque perché siano donate alle anime nostre la
pace e la grande misericordia.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Apolytikion. Tono pl. 1. Tov ovvavapxov Adoyov Cantiamo, fedeli.

DPepwvipws £0éEw wg Belov EAatov, LepovEyiag
TV Xaow, M) émvevoel XQLotov, kal tépevoag
oco@ag [Tatep EAAADLE, kat MapTuowV kKovwVvag,
U Aywvwv tepwv, yevouevog Tepdoxa, kaOuce-
TeVELS ATavotwg, EAenOnvat Tag Puxag NUV.

Conforme al nome che porti a buon diritto, hai
ricevuto come olio divino la grazia del sacerdozio
per volere di Cristo, e lo hai realmente esercitato,
padre Elladio; divenuto poi compagno dei martiri
grazie alle sacre lotte, o pontefice, incessantemente
implori perché sia fatta misericordia alle anime no-
stre.
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MINEI
ORTHROS

Konddakion. Tono pl. 4. Tr) Omepudaxw A te, conduttrice di schiere.

Vomep Aaia avePAdotTnoac katdkaQmog,
AOANTIKNV LeQoVEYE VEHWV XONOTOTNTA, TOLS TO
é€Aeog oL Adyov mpoodexopévols. AAAN ws Mao-
TUG Kal QWOTNO AAUTEOC TS TloTEWS, KaOodr)-
YNOOV 1UAGS TEOG YVwaLv évBeov, Toug Bowvtdg
oo, xalpoig I'Tatep EAAADLE.

Sei germogliato come ulivo fruttifero, o sacer-
dote, per render capaci di ben lottare quanti accol-
gono la misericordia del Verbo. Come martire, dun-
que, e fulgido astro della fede, guida alla divina co-
noscenza quanti a te acclamano: Gioisci, padre El-
ladio.

Sinassario.

I1 27 di questo stesso mese, memoria del santo ieromartire Elladio.

Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.

Exapostildrion della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

28 MAGGIO

Memoria del santo martire Eutiche (o Eutichio), vescovo di Melitene (I sec.?).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, 3 stichira prosémia del santo.

Tono 1. ITavevenuot Mdaotvpec Martiri degni di ogni lode.

Oeopoov Evtdyxle vevoals, twv mavodpwv
Abdywv oov, evamomviéag tovg &goovacg, TEAOG
HAKAQLOV, TIVLYHOVT VO&TWYV, DTtedéEw dodrovta,
€V TOUTOLG ATIOTVIYWV TO AOAQKOV* DLO LKETEVE,
dwENONVaL TAS PuXAIC U@V, TV eloVNV, KAl TO
péya EAeoc.

Koéopog woaotatog deixOeic, aOANTwv €v
xaouty, peteBipaoOng ynbopevog, mEog VTeQ-
koou, BaoWlet twv 0Awv, aAnbwg maplota-
o0ai, ovv mdoag taig aylag Avvapeot, ped' wv
ikéteve, dwoEndnvar Talc Puxaic MUV, TNV
elonvny, kat to péya éAeoc.

Maortug alidyaote T 0&, Aetpava yndopevor,
TEQUPAVWS AoTalopeOa, kal AQUOUEVOL, XAV
lapatowv, mobw oe yepalpouev, kKal mioTel
EKTEVQS dvoWMOLUEV o€, XQLOoTOV iicéteve, dw-
ononvat Tals Puxaic MUV, TNV eENVNV, KAt o
péya éAeoc.

Eutichio di mente divina, avendo soffocato gli
stolti con le corde dei tuoi sapientissimi discorsi,
hai ricevuto la beata morte affogato nelle acque,
soffocando in esse il drago incorporeo. Prega dun-
que affinché siano donate alle anime nostre la pace
e la grande misericordia.

Divenuto in virta della grazia stupendo orna-
mento dei lottatori, sei stato trasferito gioioso alle
regioni ultramondane, per stare realmente presso il
Re dell'universo insieme a tutte le sante schiere.
Con loro prega affinché siano donate alle anime no-
stre la pace e la grande misericordia.

Martire ammirabile, pieni di gioia salutiamo
pubblicamente le tue reliquie; e attingendone la
grazia delle guarigioni, ti onoriamo con amore, e
con fede insistentemente ti supplichiamo: Prega
Cristo, affinché siano donate alle anime nostre la
pace e la grande misericordia.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichirad della festa.

Apolytikion. Tono 4. O 0YpwOeic év 1@ Ltavow Tu che volontariamente.

Q¢ evtvXNOAC ARETWV TALS DEaLs, TG TWV
Magtiowv  eVvkAnpiag petéoxes, Tepopaortug
évdole mappdra Evtuxéc o yop 1@ Oeq v,
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Dopo aver felicemente realizzato la virti nelle
sue varie forme, hai avuto parte alla bella sorte dei
martiri, o glorioso ieromartire, beatissimo Eutiche:




29 MAGGIO

kaOapwe vTovEyNoag, altuaoty EpotviEag, TV
aylov otoArjv oov ped’ g Xoote Kal vov ie-
QOLOYWV, Ael dDLOWTEL VTIEQ TWV PUXWV HUWV.

VESPRO
avendo infatti puramente servito il nostro Dio, hai
imporporato di sangue la santa veste con la quale
anche ora, esercitando il sacerdozio davanti a Cri-
sto, sempre implori per le anime nostre.

ORTHROS

Kondakion. Tono 2. Toic aipdtwv cov Con i rivoli del tuo sangue.

Tnc 'ExkAnoiag 0teQ@s mMQOIOTAUEVOS, UTTEQ
avtng Vv Ppuxnv Iatep téOeucac: fjv vov anagé-
YKALTOV PUAaTTE, TNG €VOEPRelag TOlg dOYHAOLY
‘Oote” avtng yap Evtuxeg £dpaiwpa.

Presiedendo con vigore alla Chiesa, per essa, o
padre, hai dato la vita: e adesso custodiscila salda,
o santo, nelle dottrine della pieta: tu che sei suo fe-
lice sostegno.

Sinassario.

I1 28 di questo stesso mese, memoria del santo ieromartire Eutiche, vescovo di Melitene.
Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.

Exapostilarion della festa.

Allo stico, gli stichird della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

29 MAGGIO

Memoria della santa martire Teodosia (sotto Massimiano Galerio, 286-305).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, 3 stichira prosomia della santa.

Tono pl. 4. 'Q tov mapadd&ov Oavuatog O straordinario prodigio!

AtyAn ntapOeviag Adunovoa, Oeodooia oepvr),
Kal ogpLEav dt' alpaTog, HAQTLEIOL TAVOOPE,
BeBappévnv Aaumpdtata, mepldepévn kat VTEQ-
KOOULOV, XQLOTOU VUUPOVX KATAOKTVOOAOAQ,
KOQN TIAVAUWHE, OVYX0QeVEIS ThEeotv, AyyeAl-
KALG, OVTWS AkatdAvTov, Xooelov EvOote.

Maptug mapbéve mavevpnue, Ocodooio Xoi-
0ToV, 0AOKANPWS OO oaoR, TV Bachvwy Tjve-
YKAG, TAG TANYAS KAQTEQWTATA, atklCOpEVT) dx
TOV 00V £€0a0ThV, Kal Eeopévn mMAgvoag tailg
paotiEty: Q. TV AYOVWV 00V, KAXQTEQAS
évotaoewc! 0L Mg EOG YNV, OVTWS KataBéPAn-
KAG, TOV DT EQNPAVOV.

KaAAeL Puxne te kal OwWpATOS, KEKOOUNLEVT)
PadOWS, T XoLote mooevrvelal, ToV g 00ENG
otépavov, T avtoL dvadrjoacbal, Acodooia
Maotuc mavévdole, kal Pacideiag oapwg dLddn-
Ha, OVTws MOAVTIHOV, Emaling dédefat, on) Ko-
QUL@PT), VOUPN TIAVAWIUTNTOS, QAVELTOH TIAVOOPE.

Luminosa per lo splendore della verginita, o ve-
nerabile Teodosia, e stupendamente avvolta, o sa-
pientissima, di porpora tinta col sangue del marti-
rio, hai preso dimora, o fanciulla immacolata, nel
talamo ultramondano di Cristo, e in coro con le
schiere angeliche, partecipi alla danza veramente
senza fine.

Teodosia, vergine martire degna di ogni lode,
avendo amato Cristo totalmente, tu hai sopportato
con ogni costanza le ferite dei tormenti, torturata a
motivo del tuo amante e col fianco raschiato dai fla-
gelli. Oh, la vigorosa resistenza delle tue lotte! Dav-
vero con essa hai gettato a terra il superbo.

Ti sei presentata a Cristo splendidamente adorna
di bellezza nell’anima e nel corpo, per essere da lui
cinta della corona di gloria, o Teodosia, martire glo-
riosissima, e per ricevere degnamente sul capo il
preziosissimo diadema del regno, perché ti sei mo-
strata sposa perfetta, o sapientissima.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.
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MINEI
Apolytikion. Tono 4. Taxv mookataAae Presto intervieni.

Q¢ déov Bedodotov, v mabeviav v o1y,
aywowv abAnoews, Oeodooia ogepvr), 1@ Aoyw
meootyayes 60ev mog dbavdtoug, petaotaoa
voppovag, meéoPeve ADANQORe, Tt AgomoTn
TV OAwv, guodnval &k MOAVTEOTWYV, NUAS OVL-
UTTTWOEWV.

Come dono avuto da Dio, o venerabile Teodosia,
hai offerto al Verbo la tua verginita con gli agoni
della lotta. Passata cosi ai talami immortali, inter-
cedi, o vittoriosa, presso il Sovrano dell'universo,
perché veniamo liberati dalle multiformi sventure.

ORTHROS

Kondakion. Tono 2. Ta avw {ntwv Cercando le cose dell’alto.

Toic movoig Cwnv, TV Amovov kekAnpwoat,
tolc alpaot 8¢, Tov Afovta AmémviEag, TOV
&¢x0oov tov BéPnAov, ExkAnoiag Xpwotov ma-
VEVPNUE, Kal avtw ovyxalgovoa vov, duowTtel
ATOTWG VTTEQ TMAVTWYV TUWV.

Con le pene, hai ereditato la vita immune da
pene, e col sangue hai soffocato il leone, e I'empio
nemico della Chiesa di Cristo, o degna di ogni lode;
ora che con Cristo gioisci, supplica incessantemente
per noi tutti.

Sinassario.

I1 29 di questo stesso mese, memoria della santa martire Teodosia.
Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.

Exapostilarion della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

30 MAGGIO

Memoria del nostro santo padre Isacco, igumeno del monastero di Dalmazio (sotto Attico,

arcivescovo di Costantinopoli, 406-425).

VESPRO
Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosomia del santo.

Tono 4. Qg yevvaiov év Mdaptvotv Come generoso fra i martiri.

Eyroateiag toic PéAeot, tov €xOpov étpav-
HATIONG, Kal TAG TOUTOL @AAayyas E£eTooOn-
oag d10 NG Vikng améAafeg, BoaPeta Makagte,
TR’ AVTOL TOL KOATALWGS, 0& XQLOTOVL €vioxvoa-
VTOog, OV ikéteve, €k pO0QaC kKal KvOULVWV AvTEw-
Onvai, tovg év miotel ékteAovvtag, TV deloéBa-
OTOV UVTUNV OO0U.

Ocwoplag tn¢ kpelttovog, érmuPac Iappakdot-
OTE, TA YW ATAVTA KAL ETKNQA, KL TTEQLWV €V
T OWHATL, TAQEWES Kal &UAov, moAtteiav Emi
YnG, émeomdow A&oidue, Oelw ITvevpaty, O0dn-
yovuevog Ildtep povaloviwyv, 6dnyos kavwy Kat
TOT0G, WPONG KAt tioTel TeEidoog.

Tov xaoltwv tov Ilvevuatog, taic évOéolg
EAAGeot, @awpuvieic Oedmvevote, Toadxie,
pwotne  €deixOnc  Tolg odvvag
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mépaoLy,

Con le frecce della continenza hai colpito il ne-
mico, e ne hai devastato le falangi; hai cosi ottenuto,
o beato, i premi della vittoria dallo stesso Cristo che
ti aveva potentemente corroborato. Supplicalo di li-
berare dalla corruzione e dai pericoli quanti cele-
brano con fede la tua memoria sempre venerabile.

Asceso alla superna contemplazione, o beatis-
simo, hai disprezzato ogni realta terrestre e caduca,
pur continuando a vivere nel corpo, e sulla terra hai
acquisito un vivere immateriale, o uomo celebrato;
guidato dal divino Spirito, padre, sei divenuto
guida, regola e modello dei monaci, insigne per la
fede.

Reso fulgido dai divini splendori dei carismi
dello Spirito, o Isacco da Dio ispirato, sei stato mo-
strato ai confini della terra come astro che, con l'in-




31 MAGGIO

KOKWOEWV, Kal TO okOTtog Ttwv mabwv, ATe-
Aavvwv  mEeoPelalg oov, Kal QULOUEVOS, VO-
ONUATWV TAVTOLWV Kal KIVOUVWYV, TOUG Vv TtloTeL
EKTEAODVTAC, TNV AELOEPACTOV UVIUTV OOU.

VESPRO
tercessione, fuga il dolore dei malanni e la tenebra
delle passioni e libera da ogni sorta di malattie e pe-
ricoli quanti celebrano con fede la tua augustissima
memoria.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Apolytikion. Tono 3. Oetag miotews La confessione della fede divina.

Tomog mépnvag, e éykpatelag, kat £doal-
wpa, e ExxkAnolag, Toaakte Tlatéowv ayAdi-
OHA" €V AQETALS YOO Padouvag tov Biov oov, Op-
Bodoliag tov Adyov étpavwoag. Ilatep ‘Oote,
Xowotov tov Oeov ikéteve, dwerjoacOao MLy o
pméya €Aeoc.

Sei divenuto modello di continenza e sostegno
della Chiesa, o Isacco, splendore dei padri: con le
virty, infatti, hai reso luminosa la tua vita e hai chia-
rito il criterio della retta fede. Padre santo, supplica
il Cristo Dio di donarci la grande misericordia.

ORTHROS
Kondakion. Tono pl. 4. Ty Umeoudaxw A te, conduttrice di schiere.

0Oc tov Ociwv akopéotatov DTOderypa: Kol
evoefelac  MEAKTIKWTATOV — EKPAVTOQN®  AVL-
HVoUpév o€ ol dovAot oov Oeopoe. AAA” wg XA-
ortog NG Oelag kataywylov, vaovs éoyaocdat
NHAc ewtog tov ITvevpatog, Toug Bowvtds oot
xatoois ITatep Toadxkte.

Noi tuoi servi, o teoforo, ti celebriamo come rigo-
rosissimo modello dei monaci, e rivelatore efficacis-
simo della vita pia. Tu dunque, quale ricettacolo
della divina grazia, rendi templi della luce dello
Spirito noi che a te acclamiamo: Giosci, padre
Isacco.

Sinassario.

I1 30 di questo stesso mese, memoria del nostro santo padre Isacco, igumeno del Monastero di Dalmazio.
Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.

Exapostilarion della festa.

Allo stico, gli stichird della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

31 MAGGIO

Memoria del santo martire Ermia (sotto il re Antonino, 138-161).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosomia del santo.

Tono 1. Tov ovpaviwv taypatwv Esultanza delle schiere celesti.

‘H dmnpoouaxntog xdols, Tov duvapovvtog oe,
év doBevela Mdotug, 00U NG PUOEWS TTACL, TNV
dUvapy dewvoer do kal Ovnrw, oe évioxvoe
OWOUATL, KATATIAAKLOAL TOV ATAQKOV KQATALWG,
Kal AaBelv T viknTrow.

Talc tov atpatwv davioy, g abelag T ToE,
MeyaAopaptug oBéoag, v Xpotov ExkAnoiav,
KaTredevoag MAOLOIWS, KAl TWV TIOTWV, TAG
KaEdIAG EpTIONS, TWV eVOEPWS OOV TIWVTWV

L’irresistibile grazia di colui che ti corroborava, o
martire, nella debolezza della tua natura, mostra a
tutti la potenza: per questo, ti diede la forza di ab-
battere vigorosamente, con un corpo mortale, colui
che e senza corpo, e di ricevere i premi della vitto-
ria.

Estinto il fuoco dell’ateismo, con le stille del tuo
sangue, o megalomartire, hai copiosamente irro-
rato la Chiesa di Cristo e hai illuminato i cuori dei
fedeli che piamente onorano la tua sacra e augusta
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MINEI

10 Tepov, kat oeAopiov pvnUOcLVOV.

Q¢ arxabatpetoc ITvpyog, taic mMEooPoAaic twv
£€x0owv, ovk EoaAevOnc OAwG, Tag avTwV d& KaE-
dlag, ovvéoeloag Eouela, kat @ HOXAQ TV Yev-
valwv AyOvVwv 0ov, @G eVMEQITQEMTOV TELXOG,
TIAVTWV AUTWV, TA POOVIHATA KATEAEAG.

memoria.

Come torre inespugnabile, non sei stato affatto
scosso dagli assalti dei nemici: tu piuttosto, o Er-
mia, hai scosso il loro cuore, e con la sbarra delle
tue nobili lotte, hai spezzato tutti i loro alti pensieri
come muro che con nulla si abbatte.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichird della festa.

Apolytikion. Tono 4. Taxv mookataAafe Presto intervieni.

XQLoT®w OTEATEVOAUEVOS, T Baolet tov ma-
VTOG, Yevvalwg OLEKOPAS, TAG TAQATALELS E€X-
Oowv. Eouela mavévdole: oU yaQ £ykaQteQnoag,
TOALTQEOTIOS aikiag, NOANoac év T ynoa, wg
o0 Adyov onAlTNG @ mEéofeve ABAoPHEE, Tw-
CegBal amavTag.

Militando per Cristo, Re dell'universo, hai sgo-
minato come conveniva gli schieramenti dei ne-
mici, o Ermia gloriosissimo: tu infatti, resistendo a
molteplici torture, hai lottato nella vecchiaia come
soldato del Verbo. Presso di lui intercedi, o vitto-
rioso, per la salvezza di tutti.

ORTHROS
Konddkion. Tono 3 'H Ilap0évoc onjpegov La Vergine oggi.

Tov Xowotov t0 dvoua, OpoAoyroag eVTOVWS,
KAl 0odOWV KOAATeWV, DTTEVEYKWV TAS 0dVVAG,
NOXLVAS, TWV TTAQAVOUWV TAS ETtvolag: €detfac,
¢ evoePelag maot 10 kEATog dix Toutd oe Ep-
peia, 6 AOA0O £t Adyoc €ddEaoe.

Confessando con vigore il nome di Cristo, e sop-
portando i dolori di tremende pene, hai confuso i
progetti degli empi: hai mostrato a tutti la forza
della pieta. Per questo ti ha glorificato, o Ermia, il
Verbo che presiede alle gare.

Sinassario.

I1 31 di questo stesso mese, memoria del santo martire Ermia.
Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci. Amen.

Exapostildrion della festa.

Allo stico, gli stichird della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

% % %
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